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 ǈǐƺ üĀƑƟǐ üǐƜƨƗ Ǐǁä öƑǄƗƨǗä ÞƑƓƟǓä æĀƢǗä óƴƓ ǏǆǄ åǂôþǐǀǀƪǄǁä þǄ óƴƓǁä  ÞǏôƢƗ

 ƑǄìǆƳĀ îǐƪƓǁä ðƽîǄ üǐƜǆä ƕǄƗƑƢ ƕǁƑƬä þƳ ǏƗǁìäçàìƓ  üǐƜƨƗǁä Ǐǁä ƲǄƗƨä āìƴƗǐ Ăíǁä

 ǈƓ çîƙǀĀ çƑǄĀǂƴǄǁä ǈƓ çǂƽ üǐƜƨƗ ĀǊƺ ðǐǁìƗǂǁ ƕǊǐƻƨ ƕǁĀƑƟǄ Ǘä Āǉ ƑǄ ǈǆà çǀîìà ƕƳƑƨǁä

 Ā ðǐǁìƗǁä æĀìƽ ýǊǁĀƨî õƑƻǁà Ǐƺ ýǊǁ þǗ þǐǄǂƨǄǁä ǍǂƳ åǐîƸǁä îǄǓƑƓ ðǐǁ äíǉ þǀǁĀ ýƏƑƗƪǁä

ƕǆƨƟ ƑƴǄǁä ƑƮǐäĀ ýǊǆǐì çîƬǆ ƑǊǆǄĀ çǘƟ èǘƙ Ǐƺ åíǀǁä äĀƴƓƗǐ þä äĀǄǂƴƗ ƑƮǐäĀ óǐî

ƕƟĀìǄǄǀǀƪǄǁä îǀƪä ùƑƬǆǖǁ þǀǁĀ .þǐ Ǌǆàý ǊƓƑƓƨ Ǐƺý ǊǆƑƴǁĀý ǄìƢƗƨǐ ýǁäĀ  üĀƨîǁä õƑƻǁä

ǄìƢƗƨä þǀǁĀ ýǂƨǄĀ ĂîƑƢƓǁä ƞǐƟƬ Ǐƺ ƕƓĀƗǀǄǁääĀ  Ǐƺ ýƏƑƗƪǁä äíǉ óîƳä þǁ .æìƟ üƽä ýƏƑƗƪ

ǀǀƪǄǁä çƑǄǂǀ þǄ óƴƓǁ ƕǂƙǄä ôƾƺ ýìƽà ùǂǄǁä Ǉíǉ Ǐƺ þǀǁĀ ùǂǄǁä äíǉþǐ ƑǊǐǂƳ ìîǁäĀ . 

 üǐĀôǁä öƑƓǁä ýǊǁ þǄǄ çƑƨǐǁìƗǁä Ǉíǉ äĀƴǄƜĀ äĀƴǄƗƜä ýǊƮƴƓ þǗ ûǀƪǄ ðǐǁĀ þǐǀǀƪǄ üĀƽä

 .þǐǀǀƪǄ ýǊƺ ûǁíǁ ƑǊǁĀƾǐ þä ýǉìƟä äĀƻǂǀĀ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ǏƬǆǁä ìƾǆǁä öĀƮĀǄ Ǐƺ ðǐǁìƗǁä Ǐƺ

 ǇîƗƑǀìǁä ǏƏǘǄï þǄ óƴƓ ƲǄ ǈƮĀƢä çǆǀ çƑǆǐƜǁä ýǂƴƓ òƗƢǄ öĀƮĀǄ Ǐƺ çƑƪƑƾǆƓ Ǐǆîǀíǐ äíǉ

ǐƬƗƢǄǁä ýƑƴǁä ǍǂƳ ýǊƨƻǆ äĀƜîƟǐ þä äĀìǐîǐ ǗĀ ƕƜƟǁä þĀìƾƻǐ äĀǆƑǀ ƑǄìǆƳ þǀǁĀ ýǂƴǁä äíǉ Ǐƺ þ

 þǄ äĀƴƓƑƗǐĀ îǐƗƨƜƑǄǁä ƕƓǂô óƴƓ ƲǄ ƑǊǆĀǂƨîǐ äĀǆƑǀĀ ìî ƕǂǐƨĀ Ǐƺ þĀîǀƻǐ äĀǆƑǀ äíǉ þǄ îƙǀä

äĀǆĀǀǐ Ǘ ǇìƑƴǁƑǀ ìîǁä Ǐƺ ýǊƗƓǂô üƪƺ ĀǁĀ ýǊǁ îƑƬƗǆä þĀǀǐ ìîǁä Ǐƺ ýǊƗƓǂô ƞƜǆ Āǂƺ ìƴƓ ǍǂƳ 

 .þǐîǉƑõ îǐƷ ƕǐƻǂƢǁä Ǐƺ ýǊǆǗ äĀƜîƟä Āä äĀîƨƢ ýǊǆǗ ƲǄƜǁä îǐƓƴƗ ýìƢƗƨä ǏǆĀìƜƗƨ äíǊǂƺ

.äíǉ Ǐƺ äĀǀîƗƪä ƕƳĀǄƜǄ 

 Ǐƺ ǏƗĀƬ üǐƜƨƗ ǈǆǀǁĀ ǈǆƳ äĀǄǂǀƗǐ ƑǄ îĀƬ ǈǐƺ Āǐìǐƺ ǍƗƟ ǗĀ åĀƗǀǄ ìî äĀǄìƾǐ ýǁ þǐǀǀƪǄǁä

.ǍƗĀƬǁä üǐƜƨƗǁä Ǐƺ Ăíǁä ýǘǀǁä òǆ ƲƮƑƨ äíǊǁ ƕǐǄǘƨǗä ùîƸǁä óƴƓ  üǐƜƨƗǁƑƓ ìîǁä ìƾƗƳä



 Ǐƻǀǐ ǏƗĀƬǁä üǐƜƨƗǁä äíǉ þǄ ýƷîǁƑƓĀ .äĀƓíǀǐĀ ýǊƨǐǁìƗ äĀîǀǆǐ Ǐǀǁ ƕƙǐƓƢ ƕǁĀƑƟǄ Āǉ ǏƗĀƬǁä

.ýǊǉäĀƺä þǄ îìƬ ƑǄ þƳ äĀƴƜäîƗǐ ǗĀ üƑƜîǁä ýǐƪƓ äĀǀƨǄƗǐ ýǊǆä ǍǆǄƗƑƺ üǐǁìǀ 

 ÝýǊƪƑƾǆ þǄ ùìǊǁä Āǉ ƑǄ ƕǐäìƓǁä ǏƺĀ 

Ʒ ƲƓôǁƑƓ äíǉĀ ÝùîƟǄ üǐƜǆǗä þä çƑƓƙǗ üǉ ùǐîƟƗ ýìƳ ǍǂƳ ƕǄƢƮ ƕǁìä ƑǆìǆƳĀ ƞǐƟƬ îǐ

 Āǁ ǍƗƟ þǀǁĀ üǐƜǆǗäöäìƢ Ǐƺ äĀƟƜǆ  Ýþäîƾǁä ƕƟƬ çƓƙǐ ùîƟǄ üǐƜǆǗä çƑƓƙä üǉ äíǊƓ ýǊƮƴƓ

.ǈǐǂƳ ùǘƢ ǗĀ çƓƙǄ þäîƾǁä ùǐîƟƗĀ ùǐǁƑƗƺ Ǘ ƲƓôǁƑƓ  

ÝåǂƬǐ ýǁ ƞǐƨǄǁä þä çƑƓƙǗ üǉ ýä 

 þǄ ìäìƳǗä þà ýƗǐîƬä Āǁ ǍƗƟ þǐǀǀƪǄǁä üƏƨäĀ9  Ǐǁä20  þǄ çƨǐǁĀ ƕƺƑƮǄ ƕƓƑƗǀ ðƽîǄ

 üĀƨîǁä ðƽîǄ þǀǁĀ üĀƨîǁä ììƳ þƳ ùƽĀƗ8  üǊƺ .äìƜ æîǐƙǀ çäîǄ ƑƬǆ þǐǀǀƪǄǁä ǈǁƑƽ äíǉĀ

 ììƳ ǍƗƟ åƗǀ ǈǆä ýǊƗìǊƪ Ăíǁä ðƽîǄ8  ýĀǐǁä Ǐƺ ýƑƽĀ îƓƽĀ åǂƬ ƞǐƨǄǁä öĀƨǐ þä üĀƾǐ Ǘä

ÝèǁƑƙǁä 

 ðƽîǄ üǐƜǆä16 

16 :1  Ā þǐƗƑǐǁ ƑôĀǆƟ ƕǄĀǁƑƨ Ā åĀƾƴǐ ýä ýǐîǄ Ā ƕǐǁìƜǄǁä ýǐîǄ çîƗƪä çƓƨǁä ǍƮǄ ƑǄìƴƓ Ā

 ǈǆǉìǐ 

16 :2  ðǄƪǁä çƴǂô íä îƓƾǁä Ǎǁä þǐƗä öĀƓƨǗä üĀä Ǐƺ äìƜ äîǀƑƓ Ā 

16 :3  îƓƾǁä åƑƓ þƳ îƜƟǁä Ƒǆǁ éîƟìǐ þǄ þǊǆǐƓ ƑǄǐƺ þǂƾǐ þǀ Ā 



16 :4  ǈǆǗ éîƟì ìƽ îƜƟǁä þä þǐäî Ā þƴǂôƗƺ äìƜ ƑǄǐõƳ þƑǀ 

16 :5  þƪǉìǆƑƺ ÞƑƮǐƓ ƕǂƟ ƑƨƓǗ þǐǄǐǁä þƳ ƑƨǁƑƜ ƑƓƑƪ þǐäî îƓƾǁä þǂƢì ƑǄǁ Ā 

16 :6  þƓǂôƗ þƗǆä þƪǉìǆƗ Ǘ þǊǁ üƑƾƺýƑƽ ìƽ åĀǂƬǄǁä ĂîƬƑǆǁä öĀƨǐ  äíĀǉ ƑǆǊǉ Āǉ ðǐǁ

 ǈǐƺ ǇĀƴƮĀ Ăíǁä ƲƮĀǄǁä 

16 :7  ýǀǁ üƑƽ ƑǄǀ ǈǆĀîƗ ûƑǆǉ üǐǂƜǁä Ǎǁä ýǀƾƓƨǐ ǈǆä ðîôƓǁ Ā ǇíǐǄǘƗǁ þǂƽ Ā þƓǉíä þǀǁ 

16 :8  ƑƏǐƪ ìƟǗ þǂƾǐ ýǁ Ā þǉƑƗíƢä æîǐƟǁä Ā æìƳîǁä þǗ îƓƾǁä þǄ þƓîǉ Ā Ƒƴǐîƨ þƜîƢƺ

 çƑƻƏƑƢ þǀ þǊǆǗ 

äìƳǗä ƕǁƑƬä çƓƙ Āǁ ǈǆǗ ƕǄǐƾƳ ƕǐƓƷ ƕǁìƑƜǄ ÞǏƪ Ǐƺ äĀǁìƑƜƗ ýƗǆƑƺ ýƗƮƺî Āǁ ýǀîõǆ Ǐƺ Ǘ Āä ì

 äĀƴǆƗƾƗ þǁ ýƗǆƑƺ ǘƬä ƞǐƨǄǁä åǂƬƓ ðƽîǄ æìƑǊƪƓ ƞǐƨǄǁä þä äĀîƾƗ þä åƜǐƺ ýƗǂƓƽ ĀǁĀ üĀƨîǁä

 .ƞǐƨǄǁä üƨî ìƟä þǄ äíǊƓ ƕǐƢǐîƑƗ æìƑǊƪ ƑǆìǆƳĀ ýƑƽĀ îƓƽĀ åǂƬ 

 ýǊƨƻǆä þĀǂƴƜǐĀ ǈǆĀƴƓƗǐ ýǊǆǗ þǐƳĀìƢǄ ýǉĀ ôƾƺ ƕǐǆƑôǐƪ çǗĀƑƟǄ ôƾƺ Ǐǉ çƑǊƓƪǁä ǇíǊƺ

ìǐ Ǐƺ çäĀìä .ǈǐ 

 

ǀǀƪǄǁä äìƓǐ ƑǄ üĀäþǐ ǄǂƨǄǁäþǐ ƓǁƑôǐ ĀǊƴǄ æîõƑǆǄƓ Ǐǆý  ìƾǆǁä ǏƺǏƬǆǁä  ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ óƴƓǂǁĀ

þǄ þǐǄǂƨǄǁä Ǌǁ üĀƽƉƺ ýǐìƾǁä ìǊƴǁä ǏƺýǊǂǀ ý ǊǁƑƙǄä þǄ þǐîǐƙǀǁ ƑƾƓƑƨ ǈƗǂƽ ƑǄý  þǐǄǂƨǄǁä

 ìƾǆǁä Ǐƺ üäáƨ ýǀǁ þƑǀ þä ,ƕǐƓƸǁä çƑƙƟƑƓǄǁä ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä ƑǊǄƨǐ ǏƗǁä çäîõƑǆǄǁä þǄ þǐƴƻƗǆǄǁä

 ƕǐǆƑƙǁä ƕƳƑƨǁä ÞƑƙǘƙǁä ýĀǐ äĀǁƑƴƗ ýǐìƾǁä Āà ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ÞäĀƨ ǏƬǆǁäîǊõǁä ìƴƓ  ûîĀǐĀǐǆ çǐƽĀƗƓ



 ƕƺîƷ ǏƺIn Jesus all things have become new  Ā ýǀƗǂƏƨä äĀƟîôäĀ åîǁä ƕǆĀƴǄƓ

 ƕƓƑƜâ ǍǂƳ þĀǂƬƟƗ ƕǄǐìƾǁä ýǀƗìƑƴǀ çƑƜƑƻǄƓ ýƗǐƗä Āǁ ǍƗƟ ǏƗƳƑôƗƨä îìƽ ǍǂƳ åĀǂƨà ƑǄä

 þǄ üǂƽä þä Ǐƨƻǆǁ ƞǄƨä Ǘ Ƒǆä çäîõƑǆǄ ǈǐǂƳ þĀƾǂôƗĀ ǈǆĀƴƓƗƗ Ăíǁä ƕǐǄǐǊƓǁä çƑƟôƑǆǄǁä ǏǂƾƳ

ǈƓǉĀ Ăíǁä  åîǁä ǏǁƑǐǂƾƳ ǏǄìä îǐƸǁä āĀƗƨǄǁä äíǊǁ üïǆäĀ ƕǐǄǐǊƓǁä ƕƟôƑǆǄǁä þǄ . 

þǀǁĀ  îǀí ýǊƮƴƓ ĀǊƺ ƕǄĀǂƴǄ üĀƾǐǈǄƨä þâ  þƑƓ þĀǀǐ ùǐǀ Ăîõǆ çƗƻǁ ǇíǉĀ .ĂìǆƳ þƑƓ

 ǈƺîƳä Ǘ ƑǆäĀ ĂìǆƳ ǈǄƨä ùîƳà ǗĀǘƬà . .þƑƓ ǈǐǂƳ ǏƗǄƏƑƽ Ǐƺ ýƨä Ăà ìƜĀǐ Ǘ üƓ äíǉ þǀǁĀ

 .çƑǄƑǊƗǗä Ǐƺ þǐǄä îǐƸǁä ýǊƓĀǂƨä ǍǂƳ åǐîƸƓ ðǐǁ.æìƑƴǁƑǀ æîǊƪǁä þƳ ƑƙƟƓ Āä 

ǁĀƾǐäĀ  Ǎǆä ðƑǆǁä ýǉĀä üĀƑƟàðƑǆǁä ýǉĀǐ Ăíǁä þǄ þǀǁĀÝ  üĀƾǐ Ăíǁä üǉƕǂǄƜ  ƑǊǐƺ óîƴǐĀ

ǐíǁä ýä ƑǊǆƳ ýǂǀƗǐ ǏƗǁä ƕôĀôƢǄǁä æîĀƬ Āä ƕǄƜîƗ òǆþ ƴôƗƾǐäĀ ƨǁìǐĀ ǏǄǘǀäĀ Ýǈǐƺ 

ǁĀƾǐ ƑǐǆƑƙäĀ  Ǎǆà ðƑǆǁä ýǉĀä üĀƑƟà Ǎǆà"ýǁƑƳ òƢƪ" çǂƽ ìƟäĀ üǐƜƨƗ ìƜĀǐ üǉĀ Ýäíǉ üƑƽ þǄ .

 òƢƪ Ǎǆà ǈǐƺ"ǊǁĀƽ åƨƟ"ý ǀìǆƳ þǀǐ ýǁ þä ÝýǁƑƳý ƗǆƑƺ ýǁƑƳ Ǎǆà üĀƽà ǈǐƺ üǐƜƨƗý ƨǁìǄ þǐ

ƑǊƓ äĀǉĀƻƗƗ ƕǂǄƜ üǀ Ǐƺ ýǀƗìƑƴǀǀǂǐǁì îõƗǆä .ý ǀƗǂǄƜ ǍǂƳý íǉǇ ƟƓƬƗ ǗäĀäĀ ƗƓƙäý ǀƨǐǁìƗý ǀǆǓý 

ƗǄǊƗä Ā .üĀƽà ýǁ ƑǄƓ Ǐǆ 

 þǀǁĀ ǏƻƴƮ Ǐƺ ðƑǆǁä Ăàî ǏǆǄǊǐ ǗĀ āîǐƷ Āä ǏƻƴƮ ÞäĀƨ ýǂǀƗǄǁä òƢƪǁä ǏǆǄǊǐ Ǘ Ƒǆä

ƕǄìƾǄǁä ƕǄĀǂƴǄǁä ǏǆǄǊǐ. 



äìƓǐäĀ  .ƕǊƓƪǁä òǆ üĀƽà ƑǄìǆƳ ǏǄǘǀ üǐƸƪƗƓǄǊƗǐĀ Ā Ā  ǏǆǁĀƾǐäĀ  þà" åƑǐƷ Āǉ ƕǂǀƪǄǁä ðǐǁ

 ðǐǁĀ îǐƪƓǁä ðƽîǄ üǐƜǆǗ çƑǐƑǊǆ çƨ ìĀƜĀ Āǉ ƕǂǀƪǄǁä þǀǁĀ îǐƪƓǁä ðƽîǄ üǐƜǆä ƕǐƑǊǆ

æìƟäĀ ƕǐƑǊǆ" . 

ǀǀƪǄǁä ÞǏƪ ƞƮĀà ƑǆǉĀþǐ ǄǊƻǐ ýǁäĀ  ǏǄǘǀ äĀƓƑƸƗǐĀ äĀǄǊƻǐ Āä çƑǐƑǊǆ çƨǁä üǂƟäĀ ìƾǆä Ǘ ƑǆƑƺ

 äíǊƺǗ þǀǐ ýǁ  þäĀǆƳ āĀƗƟǄ ǗĀ ǏƳĀƮĀǄ úƓƑƨǁä ǍǆǀǁĀ çǆǀ ûǀƪǄǁä ƑǊǐƺ üƑƽ ƕǊƓƪ ǏǂƳ ìîä 

 ðƽîǄ üǐƜǆâ16  /9 ı 20 

 

üĀƴǄǁä çƑôĀôƢǄǁä Ǐƺ æìĀƜĀǄ îǐƷ ƕǐƏïƜǁä Ǉíǉ  çƑôĀôƢǄǁä þǑä ĂîǆƨĀ ƕǄǐìƾǁäĀ ƑǊǐǂƳ

 ÞƑǄǂƳ çƑƺäîƗƳäĀþƉƓ ƑǊƻƏäĀô ƲǐǄƜ þǄ ƕǐƟǐƨǄǁä ƕƺƑƮâ ƕǐƏïƜǁä Ǉíǉ. 

 

 ǈƗǄìƽ Ăíǁä ùǂǄǁä Ǐƻǀ ƑǄǁ ǗäĀ üǐƬƻƗǁƑƓ çäÞäîƾǁä ñƽƑǆä Ǘ þƑƺ þǄ53  ƕƟƻƬ þǀǁĀ çǆǀ ìîà

 îƑƬƗƢƑƓ ƕǊƓƪ ǍǂƳ þǐǄǂƨǄǁä ìƟà ƑǊǁƑƽ þǄ ìäìƳǗä þƑƓ9  Ǐǁä20  ǏƳĀƮĀǄƺ üƬà ƑǊǁ ðǐǁ

 þà Āǉ Ǐƺ æìĀƜĀǄǁä ƕǐƑǊǆǁä ƕǁƑƬä ƕǁìä ýìƽà ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä.öĀƮĀǄǁä üǐƬƻƗ ðǐǁĀ 

Ǌƺ äíǊǁĀý ǆǐìǐ ǘƬàǆĀ ǍǆƓ.ǘƬà ǏǄǘǀ îĀƟǄ ðǐǁ Āǉ ÞǏƪ Ǌƺý ƳìǐäĀ Ǎǆà  ðƑǆǁä çǄǉĀä

 ǈǆƳ ýǂǀƗà ýǁ Ƒǆä ÞǏƪƓǈǆǓ  þǀǁĀ ǏƳĀƮĀǄ ðǐǁǏƳĀƮĀǄ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ƕǁƑƬä Āǉ  ìîǁäĀ

 .òǐƢǂƗƓ ƑǊƗǁƑƬä ƕǁìà ýǐìƾƗƓ çǐƻƗǀä ôƾƻƺ üƬà ƑǊǁ ðǐǁ þä ÞƑƳìä ǍǂƳ 



ǊƏƑƳìä ƑǄäý  òǆ ǏǉĀ) ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä Ǐǁä ƕƺƑƮǕƑƓ þäçƑǐǑä  þǄ9  Ǐǁä20 ĂìǐǂƾƗǁä ûƑǆǉ (

 îƢä çƑǐƑǊǆ ðǄƢüǐƜǆǕ  îǐƪƓǁä ðƽîǄ ýǊƺ"çƑǐƑǊǆ çƨ"  ǈǐǂƳ ùǂƗƢǄ äíǊƺ ìƾǆǁä ǏƙƟƑƓ þǐƓ

 ǏƬǆǁäöĀǆ åƨƟ .ýǐƨƾƗǁä 

 ǘƙǄƺ Āǉ Ăíǁä îƜïƗǄ ðĀîƓ îĀǊƪǄ ƕƨîìǄǁä þǄ ƕǐìƾǆǁä)ĂìǆƳ ƕƟƜîǄ îǐƸǁä  ìǊƪƗƨä þǀǁĀ

ǏǄǘǀ çƑƓƙä Ǐƺ ĂĀƽä ǏƗƜƟ üƴƜǐ Ǐǁ þǐƻǁƑƢǄǁä çƑƺäîƗƳƑƓ ìƑǊƪƗƨǗä þǗ ƑǊƓ(  åƑƗǀ Ǐƺ 

A Textual Commentary On p 102 The Greek New Testament 

 ûƑǆǉ þä üĀƾǐƲƓîà  çƑǐƑǊǆ 

Four endings of the Gospel according to Mark are current in the 

manuscripts. 

çƑôĀôƢǄǁä Ǐƺ ìƜĀƗ ðƽîǄǁ ƑƴƓƗ üǐƜǆǗ çƑǐƑǊǆ ƲƓîä 

(1) The last twelve verses of the commonly received text of Mark are 

absent from the two oldest Greek manuscripts (a and B), 

 îƢä12  ììƳ ǏǆƑǆĀǐ þǐƗôĀôƢǄ ýìƽä þǄ þǐƓƏƑƷ ðƽîǄǁ ýǊƬǆ ýǂƗƨǆ þä þǐìƑƗƴǄ þǐíǁä

ƕǐǆƑǀǐƗƑƻǁäĀ ƕǐƏƑǆǐƨǁä 

(2) Several witnesses, including four uncial Greek manuscripts of the 

seventh, eighth, and ninth centuries (L Y 099 0112 al), as well as Old 

Latin k, the margin of the Harclean Syriac, several Sahidic and 



Bohairic manuscripts, and not a few Ethiopic manuscripts ,continue 

after verse 8 as follows (with trifling variations): ĶBut they reported 

briefly to Peter and those with him all that they had been told. And 

after these things Jesus himself sent out through them, from east to 

west, the sacred and imperishable proclamation of eternal salvation.ķ 

) ƲƨƑƗǁäĀ þǄƑƙǁäĀ ƲƓƑƨǁä þîƾǁä þǄ ǏǆƑǆĀǐ çƑôĀôƢǄ ƲƓîä ǏǂƳ äĀǂǄƗƪǐ ìĀǊƪ æìƳL Y 099 

0112 ýǐìƽ ǏǆǐƗǗ ƕôĀôƢǄ ƑƮǐäĀ (K ϼЂЮϜ Євϝк сТм ϤϝАмА϶в дв ϢϸКм ϣтжтЯтЪϼлЮъϜ ϣтжϝт

 ϸϸК ϸЛϠ ϝв сЯК рмϦϲϦ ϣтϠмтϪъϜ ϤϝАмА϶вЮϜ дв ЬтЯЦ ЀтЮм рϼтϲϠЮϜм рϸтЛЊЮϜ8  Йв сϦъϜ

 " : ϣлТϝϦ ϤϜϼтПϦ ĉþǉ ƑǄà  ïƑƜǐƌƓ ĉþǂƳƉƺǈƴǄ äĀǆƑǀ þǐíǁäĀ ðîôƓǁ  îǊõ Ûäíǉ ìƴƓ .ǈƓ þîǄà ƑǄ üǀ

 ăƑƮǐà ýǊǁ öĀƨǐ  Ǎǁâ úîƪǄǁä þǄ ÛýǊƗôƨäĀƓ üƨîàĀ ìƨƑƻǁä îǐƷĀ ðĉìƾǄǁä þǘƳǕä ÛåîƸǄǁä

òǘƢǂǁ þǐǄß .ĂìƓǓä  " 

(3) The traditional ending of Mark, so familiar through the AV and 

other translations of the Textus Receptus, is present in the vast 

number of witnesses, including A C D K W X D Q P Y 099 0112 f13 28 

33 al. The earliest patristic witnesses to part or all of the long ending 

are Irenaeus and the Diatessaron. It is not certain whether  

 òǆǂǁ ĂîƢǗä çƑǄƜîƗǁäĀ ƕǐǀǐîǄǗä ƕǄƜîƗǁä üǘƢ þǄ äìƜ æîĀǊƪǄǁä ,ðƽîǄǁ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä

ǁä þǄ ýƢƮ ììƳ Ǐƺ æìĀƜĀǄĀ ,ýǂƨǄǁä ƑǊǆǄ ìĀǊƪA C D K W X D Q P Y 099 0112 



f13 28 33 al þĀîƨƗäìǁäĀ ðáǐǆǐîä üƙǄ ƕǂǐĀôǁä ƕǐƑǊǆǁä üǀ Āä ÞïƜǁ ÞƑƓǘǁ ǏǁĀǗä çäìƑǊƪǁäĀ .

.þƑǀ äíä ƑǄ ìǀáǄ ðǐǁ 

(4) In the fourth century the traditional ending also circulated, 

according to testimony preserved by Jerome, in an expanded form, 

preserved today in one Greek manuscript. Codex Washingtonianus 

includes the following after ver. 14:  

 ƕǐƑǊǆǁä ƲƓäîǁä þîƾǁä Ǐƺ æîĀƬ Ǐƺ ,ýĀîǐƜ üƙǄ ƕõĀƻƟǄ æìƑǊƪǁ ƑƴƓƗ ,æîƪƗǆǄ ƑƮǐä ƕǐìǐǂƾƗǁä

 ììƳ ìƴƓ ǏƗǗä üǄƪƗĀ þĀôǆƪäĀ ƕôĀôƢǄ . ǏǆƑǆĀǐ æìƟäĀ ƕôĀôƢǄ Ǐƺ þǗä æìĀƜĀǄ ƕǁĀôǄ

14...: 

 ƕƴƓîä üĀƾǐ þǐǀǀƪǄǁä ƑǄƏäì ƑǊƓ ìǊƪƗƨǐ ǏƗǁä ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä æíƗƑƨä îƓǀä þǄ îƜïƗǄ ðĀîƓ äíä

.ƕƗƨ ðǐǁĀ 

 ƕǐƑǊǆǁä ǏƺĀ Ǐƺ ǈƾǐǂƴƗ Ǐƺ ĀǊƺ îäîƽ íƢƉǐ þä îƜïƗǄ ðĀîƓ ƲǐôƗƨǐ Ǘ 

Metzger on UBS4 

üĀƾǐ 

Variant Readings Within [Mark] 16.9ı20 

Since the passage 16.9ı20 is lacking in the earlier and better 

manuscripts that normally serve to identify types of text, it is not 



always easy to make decisions among alternative readings. In any 

case it will be understood that the several levels of certainty ({A}, {B}, 

{C}) are within the framework of the initial decision relating to verses 

9 to 20 as a whole. 

 ðƽîǄ Ǐƺ ƕƻǂƗƢǄ çäÞäîƽ16 :9-20  

 ìäìƳǗä þǗ16 :9-20  öäĀǆä ìǐìƟƗǁ æìƑƳ äíǉ çƑôĀôƢǄ üƮƺäĀ ýìƽä Ǐƺ þǐìĀƜĀǄ îǐƷ

 þä ƑǄĀǊƻǄ þĀǀǐ ùĀƨ üƑƟ Ăä ǍǂƳ .ƕǂǐìƓǁä çäÞäîƾǁä þǐƓ îäîƽ íƢä üǊƨǁä þǄ ðǐǁ ǈǆƑƺ ,òǆǁä

ǄƮ üĀǗä äîäîƾǁä îƑôä Ǐƺ ýǉ é å à þǐƾǐǁä þǄ çƑǐĀƗƨǄ æìƳ þǄ ìäìƳǗä þ9 ı 20  

æìǀáǄ îǐƷ Āä ƕƟƜîǄ Āä æìǀáǄ þĀǀƗ ìƽ ƕǐìǐǂƾƗǁä æÞäîƾǁä þä üĀƾǐ Ƒǆǉ ĀǊƺ 

 

ĂîƢä æîǄ Ǐƺ ǈǆǀǁĀ ǈƗƑǐƟ ƕǐƑǊǆ åîƽ æîƗƻƓ äíǉ ìƴƓ  îƜïƗǄ ðĀîƓ üĀƾǐ 

 þǄ ìäìƳǗä þƉƓ þǄáǆ , Ƒǆä ýǊǆǄ Ā , þǐîǐƙǀ þǐǄƜîƗǄ":9  Ǎǁä20  ƑǐƾǐƾƟ Ā ăƑǐƳîƪ ăàïƜ îƓƗƴćƗ

 ìǊƴǁä þǄ."ìǐìƜǁä 

Christian History magazine , 1994  

 



 ƑǄä ùƑƪ åǐǂƺ ĀǉĀ ƑƮǐà ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä þǄ" ǏƗǁä Ǐǆä îîǀä îǐƙǀ ƑǊǐäî üƓƽä Ǘ üƮƺä þǀǁĀ

 "ĂĀƽä ýǊƗìƑǊƪ þĀǀƗ äĀƺîƗƴǐ ƑǄìǆƴƺ þǐƻǁƑƢǄ ýǊǆǗ ìƑǊƪƗƨǗä åƑƗǀ Ǐƺ 

New testament text and translation commentary p 157 

 ììƳ ìƴƓ8  ǈǐƺ üĀƾǐ Ăíǁä 

16 :8  ƑƏǐƪ ìƟǗ þǂƾǐ ýǁ Ā þǉƑƗíƢä æîǐƟǁä Ā æìƳîǁä þǗ îƓƾǁä þǄ þƓîǉ Ā Ƒƴǐîƨ þƜîƢƺ

çƑƻƏƑƢ þǀ þǊǆǗ 

 ûƑǆǉðǄƢ  çƑǐƑǊǆ 

1  ĂìǐƴƬǁä ǏôƓƾǁä çƑôĀôƢǄ óƴƓĀ ƕǐǆƑǀǐƗƑƻǁäĀ ƕǐƏƑǆǐƨǁä üƙǄ ƕǐƑǊǆ ìƜĀǐ Ǘ 

2  æîǐƬƾǁä 

'And all that had been commanded them they told briefly to those with 

Peter. And afterward Jesus himself sent out through them, from the 

east and as far as the west, the holy and imperishable proclamation 

of eternal salvation. Amen". 

" ĉþǉ ƑǄà  ïƑƜǐƌƓ ĉþǂƳƉƺǈƴǄ äĀǆƑǀ þǐíǁäĀ ðîôƓǁ îǄà ƑǄ üǀ ăƑƮǐà ýǊǁ öĀƨǐ îǊõ Ûäíǉ ìƴƓ .ǈƓ þ 

òǘƢǂǁ ìƨƑƻǁä îǐƷĀ ðĉìƾǄǁä þǘƳǕä ÛåîƸǄǁä Ǎǁâ úîƪǄǁä þǄ ÛýǊƗôƨäĀƓ üƨîàĀ  .ĂìƓǓä

þǐǄß" 



 ýǐìƽ ǏǆǐƗǗ æìƟäĀ ƕôĀôƢǄ ƑǊǐǂƳ ìǉƑƪǁäĀItk 

3  ììƳ þǄ Ǐǉ ǏƗǁä ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǂǐĀôǁä9  Ǐǁä20  þǐƺĀîƴǄǁä 

 Āǉ ùƑƪ åǐǂƺ ǈƓƗǀ ǏƗǁä ƑǊƗǁìäĀ 

 ƕƳĀǄƜǄĀ ƑƗǐƙĀ ƑƗǁìĀ äïǐƓĀ ƕǐǄǐäîƺǗäĀ ƕǐîìǆǀƨǕäf13 Ā33  ÞƑǄƨàĀ ƕǐƓǂƷǓä òǆ çƑôĀôƢǄĀ

ùƑƪ åǐǂƺ ýǊǄìƽ þǐíǁä ÞƑƓǕä 

Irenaeus Apostolic Constitutions (Epiphanius) Severian Nestorius 

Ambrose Augustine 

All 

ðĀǐƨĀîƓǄäĀ þƑǐîǐƻǐƨĀ ðĀǐǆƑƻǐƓäĀ íǐǄǘƗǁä þǐǆäĀƽĀ ðáǐǆǐîä ðĀǆǐôƨƷäĀ 

4  ììƳ Ǐƺ æîǐƸƬ ƕƺƑƮâ ƲǄ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǂǐĀôǁä14  ììƴǂǁ ƕǐìƾǆ ƕƨäîì äíǉĀ)14 ( 

þĀôǆƪäĀ ƕôĀôƢǄ ǏǉĀ 

5  .ƑƴǄ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǂǐĀôǁäĀ æîǐƬƾǁä þǄ üǀ 

 Ā þĀǂƨƓäĀ äìǄǁ ýǉĀ083  Ā099  ĂìǐƴƬǁä ǏôƓƾǁä çƑôĀôƢǄ óƴƓĀ 

ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǂǐĀôǁäĀ ƕǐìƾǆǁä æîǐƬƾǁä þǐƓ ƕǆîƑƾǄǁä äíǊǁĀ .þǐƗǐƑǊǆ Ǐǁä ƑǆìƳ ƑƮǐƉƺ ôƾƺ 

 



 åƑƗǀ ƑǄä 

A Student's Guide to New Testament Textual Variants 

 ƑƮǐà Ăìƾǆ åƑƗǀ ĀǉĀ ĂîǐƗ ðĀîƓǁ çäÞäîƽ ƲƓîä ûƑǆǉ üĀƾǐ ǈǆǀǁĀ 

include verses 9 through 20 

 ììƳ üǄƪƗ9  Ǐǁä20 

EVIDENCE: A C D K W X Delta Theta Pi f1 f13 28 33 565 700 892 

1010 Byz some Lect most lat vg syr(c,p,h,pal) most cop  

omit verses 9 through 20 

 ììƳ ùíƟƗ9  Ǐǁä20 

EVIDENCE: S B 304 2386 most Lect(?) syr(s) one cop(south) 

include the following plus verses 9 through 20:  

 ììƳ Ǐǁä ƕƺƑƮǗƑƓ ǏƗǗä üǄƪƗ9  Ǐǁä20 

EVIDENCE: L Psi 099 0112 274margin 579 one Lect syr(h)margin 

some cop 

include the reading above and omit verses 9 through 20 



 ììƳ ùíƟƗ þǀǁĀ ǏƗǗä üǄƪƗ9  Ǐǁä20 

EVIDENCE: one lat 

 ôƾƺ ǏƳƑƓî ýǐƨƾƗƓ ƑǊǄƨƾǐ ĀǊƺ 

 òǆǁä þä üĀƾǐĀ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä ƕǁƑƬä ƞƜîǐ ǈǆƑƺ Ăìƾǆ ǈǆä ýƷîĀ òƽîǄ åĀǂƨà ðǐǁ îǐƬƾǁä

 ðǀƳ ǍǂƳ îǐƪƓǁä ðƽîǄ åĀǂƨà þƳ ùǂƗƢǐ Ǘ Āǉ ĂìǐǂƾƗǁä üǐĀôǁä òǆǁä þä ìƜǆ úǐƽìƗǁƑƓ þǀǁĀ

 ðƽîǄ åĀǂƨà þǄ ðǐǁ üǐĀôǁä òǆǁä þä äĀǁĀƾǐ äĀǆƑǀ ƑƾƓƑƨ ìƑƾǆǁä) ƑƾƓƑƨ ìƑƾǆǁä üĀƾǐ þƑǀ ƑǄ

(ðƽîǄ åĀǂƨà þǄ ǈǆä ðǀƴǁä çƓƙ þǀǁĀ 

A close examination of style, however, reveals that it is not so 

different in style from the rest of Mark as is sometimes claimed. 

 

 ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä þǄ ƑƮǐà ĀǉĀ þĀƨǂǐĀ ìîƑƪƗǐî åƑƗǀ ƑǄä 

NEW TESTAMENT MANUSCRIPTS by type of manuscript 

 ƑǊǄƨƾǐƺðǄƢ çƑǐƑǊǆ 

1- omit verses 9- 20]        

 сϧЮϜ ϸϜϹКϜ ϥТϻϲ9-20 



 ˞B 304 syrs copsa(ms) armmss geo1 geoA Clement Origen Eusebius 

Epiphanius1/2 Jerome Hesychius Victor- Antioch Ammonius-

Alexandria Euthymius mssaccording to Eusebius mssaccording to Severus 

mssaccording to Jerome NRmg Rivmg 

2-  add Ʉ ɜŰŬ ŭ Ű ˊŬɟɖɔɔŮɚɛɜŬ Űɞɠ ˊŮɟ Űɜ ɄŰɟɞɜ ůɡɜŰɛɤɠ 

ɝɔɔŮɘɚŬɜ. ɛŮŰ ŭ ŰŬŰŬ əŬ ŬŰɠ  ɖůɞɠ ˊ ɜŬŰɞɚɠ əŬ ɢɟɘ 

ŭůŮɤɠ ɝŬů́ŰŮɘɚŮɜ ŭɘ' ŬŰɜ Ű Ůɟɜ əŬ űɗŬɟŰɞɜ əɟɡɔɛŬ Űɠ 

Ŭɤɜɞɡ ůɤŰɖɟŬɠ. ɛɜ.]  

 ƕƺƑƮä ǏƗǁä" ĉþǉ ƑǄà  ïƑƜǐƌƓ ĉþǂƳƉƺ äĀǆƑǀ þǐíǁäĀ ðîôƓǁǈƴǄ  öĀƨǐ îǊõ Ûäíǉ ìƴƓ .ǈƓ þîǄà ƑǄ üǀ

 ăƑƮǐà ýǊǁ òǘƢǂǁ ìƨƑƻǁä îǐƷĀ ðĉìƾǄǁä þǘƳǕä ÛåîƸǄǁä Ǎǁâ úîƪǄǁä þǄ ÛýǊƗôƨäĀƓ üƨîàĀ 

þǐǄß .ĂìƓǓä" 

(itk ɖůɞɠ űɜɖ) 

3- add the preceding variant and verses 9- 20]  

 ìäìƳä ƑƮǐäĀ ƕƾƓƑƨǁä ƕƺƑƮä ǏƗǁä9-20 

(L copbo(ms) (Ɋ 274mg l1602 ɖůɞɠ űɜɖ) 083 (099 cop sa(mss) copbo(mss) 

ɖůɞɠ űɜɖ ŬŰɞɠ) 0112 579 syr h(mg) (ethmss ethTH ɖůɞɠ űɜɖ 



ŬŰɞɠ and ɕɤɠ for ůɤŰɖɟŬɠ. ɛɜ) [[WH]] TILC NM omit ɛɜ ) 

4 -  add verses 9- 20 with note or sign ] 

 ììƳ çƓƗǀ9-20 ƕǄǘƳ Āä ƕõƟǘǄ ƲǄ 

 f1 22 138 205 264 1110 1210 1221 1582 2346 2812 al arm mss 

5-  add verses 9- 20] 

 ììƳ çƓƗǀ9-20 

 A C D K (W X ȹ Ū Ʉ f13 28 33 157 180 274 text 565 597 700 892 

1006 1009 1010 1071 1079 1195 1230 1241 1242 1243 1253 1292 

1342 1344 1365 1424 1505 1546 1646 2148 2174 2427 Byz Lect 

itaur itc itd(supp) itff2 it l itn ito itq vg syrc syrp syrh syrpal copbo copfay goth 

armmss ethpp geoB slav (slavms add verses 9- 11) Diatessarona 

Diatessaroni Diatessaronn Justin? Irenaeuslat Rebaptism Asteriusvid 

Aphraates Apostolic Constitutions Ambrose Didymusdub Epiphanius1/2 

Severian Marcus Eremita Augustine Nestorius mssaccording to Jerome with 

addition at Mark 16:14) mssaccording to Eusebius mssaccording to Severus 

[NRtext] CEI ND Rivtext Dio Nv                  

 þǄ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ƕǁƑƬǗ ǈǄìƽ Ăíǁä ýǀǁä ìƾƗƳä9-20 .ýƢƮ ǈǆä ƞƮäĀ 

javascript:BwRef('Mar%2016:14')


 ììƳ çƓƗǀ þä ƕõƟǘǄ ƲǄ9-20  Āä ƕõƟǘǄ ƲǄ æìƟäĀ ƕôƾǆ Ǐƺ ýǊǄƮ þǀǄǐ ƕõƟǘǄ þĀìƓ

.ƕƴƓîä ýǐƨƾƗǁä ƑƮǐä þĀǀǐĀ 

 

 îǀǂǐĀ ìǆǘǐĀ ƑǄä Ăíǁä ĂïǐǂƜǆǗä ǈƾôǆ ýìƢƗƨä þǀǁĀ îǀǁƑƺ ìǆǘǐƺ ǏǆƑǄǁǗƑƓ úôǆǐĀ ǏǆƑǄǁä ĀǉĀ

 þƑǀǐîǄǗä ǈǄìƢƗƨǐ þǄ åƑƗǀ ƑǊǁ ìîƺƑƺ ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä þǄ ƑƮǐà ĀǉĀ41  ƑǊǄƨƽ ĀǉĀ ƕƟƻƬ8 

 ðǐǁĀ çäÞäîƽ2 Ɠîà Āä ƕƨǄƢ Āä ƕƴ þǄ òǆǁä Ǐƺ ììƳ Ăà Ǐƺ ùǘƗƢä Ăà îƓƗƳäĀ9  Ǐǁä20 

 ýǁ ýǐƨƾƗǁä äíǉĀ æÞäîƽ ǇîƓƗƳäǈǁĀƾǐ ǏƬǆǁä ìƾǆǁä ÞƑǄǂƳ ǍƗƟ 

a) No ending ƕǐƑǊǆ þĀìƓ: 01, B, Sy - S, sams, armmss45%, geo2, 

Eusmss, Hiermss 

b) long ending with intro   ƕǄìƾǄƓ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä: f1, 22, pc8, armmss15% 

c) some other comment ĂîƢä ƕǄìƾǄƓ: al59+ 

d) only the short ending ôƾƺ æîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä: k 

e) only long ending ôƾƺ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä: A, C, D, K, P, X, D, Q, f13, 28, 

33, 565, 700, 892, 1071, Maj, Lat, Sy - C?, Sy- P, Sy- H, bo, 

armmss40%, geoB, goth, Eusmss, Bois 

f) expanded long ending ƕǁĀôǄ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä: W, Hiermss 



g) first short then long ending ƕǐìǐǂƾƗǁä ýƙ æîǐƬƾǁä ǗĀä: L, Y, 083, 099, 

274mg, 579, L1602, Sy - Hmg, sa, bomss, aethmss 

h) first long then short ending æîǐƬƾǁä ýƙ ƕǐìǐǂƾƗǁä ǗĀä: none  

 þǐîǐƙǀ ÞƑƓäĀ çƑôĀôƢǄ ǍǂƳ úǂƳ þä ìƴƓ ĀǉĀ 

ƑǊǁ ìǊƪƗ çƑôĀôƢǄ ƑǊǐǂƳ ǘƬä ìƜĀǐ Ǘ ƕǐǁƑǄƗƟä üǄƪ ǈǄǐƨƾƗ Ǐƺ õƟǘǐ þǀǁĀ  

 ò Ǐƺ ƞƜîǐ ǗĀ17 .åƴƬ äíǉ þä üĀƾǐĀ ƕǐƑǊǆ ìĀƜĀ ýìƳ 

Can a book end with ga.r? 

It is possible, but very rare. An aggravating factor is that the book not 

only ends with ga.r, but with evfobou/nto ga.r! Can the "Good News" end 

with "and they were afraid"? Hardly. 

ÝçƑƻƏƑƢƓ ǏǊƗǆǐ îƻƨǁä üǉ 

ǁä þä Āǉ äíǉ þǄ ìǐïǐ üǄƑƳ .äìƜ îìƑǆ þǀǁĀ þǀǄǄ äíǉ þǊƓ þǀǁĀ çƑƻƏƑƢƓ ǏǊƗǆǐ ôƾƺ ðǐǁ åƑƗǀ

.åƴƬ ÝçƑƻƏƑƢ þǀ þǉ å ǏǊƗǆǐ îƑƨ îƓƢ þǀǄǄ üǉ !çƑƻƏƑƢ þǀ 

 

 ƑǊƮƺîĀ æîǐƬƾǁä æÞäîƾǁä ǍǂƳ úǂƳĀ 



It must be noted that the beginning of the shorter ending is in 

contradiction to the ending of verse 8: 

 ƕǐƑǊǆǁä ƕǐäìƓ þà ƕõƟǘǄ åƜǐ ììƳ ƕǐƑǊǆ óƽƑǆǐ æîǐƬƾǁä8 

 

 þǐƗǐƑǊǆ åƗǀǐƺ þĀìǐĀƨ þĀƺ ƑǄä ôƾƺ ƕǂǐĀôǁä ƲǄ ǍƪƑǄƗǐĀ 

 

 þǐƗÞäîƽ ƑǄƨƾǐƺ îǄǁƑƓ ìǐƻǐì ƑǄä 

Here is a composite of all the endings of the gospel of Mark:  

The Short Ending: 

The Longer Ending: 

 

 åƑƗǀ ƑǄä 

MULTI- APPARATUS on The Greek New Testament 

 ôƾƺ ƕǂǐĀôǁäĀ æîǐƬƾǁä þǐǆƙä Ǐǁä ƑǄƨƾǐƺ 

The Shorter Ending of Mark 



  Ad [1ɄŬɜŰŬ Ľ ůɤŰɖɟɘŬɠ. Ŭɛɖɜ]: om.  ˞A B C D W Ū f 1.13 33. 2427 m 

lat sy sams bo  

     ῟ txt L Ɋ 083. 099. 274mg. 579. l 1602 k syhmg samss bomss aethmss 

ᾟ ūŮɟŮŰŬɘ ˊɞɡ əŬɘ ŰŬɡŰŬ· L syhmg 

     ῟ Ⱥɜ Űɘůɘɜ ŬɜŰɘɔɟŬűɤɜ ŰŬɡŰŬ űŮɟŮŰŬɘ· 099 sams 

     ῟ Ⱥɜ Ŭɚɚɞɘɠ ŬɜŰɘɔɟŬűɞɘɠ ɞɡə ŮɔɟŬűɖ ŰŬɡŰŬ· l 1602 

ῗ  Ɋ 083 

ᾠ ŮűŬɜɖ Ɋ l 1602 k 

     ῟ ŮűŬɜɖ ŬɡŰɞɘɠ 099 samss bomss aethmss 

Ῑ ŬɜŬŰɞɚɤɜ 274mg 

     ῟ ŬɜŬŰɞɚɖɠ ɖɚɘɞɡ 099 samss aethmss 

ῗ1  083 k syhmg samss bomss 

Ὶ ɛŮɢɟɘ Ɋ 

ῗ2 ĺ L bomss 

     ῟ txt Ɋ 083. 099. 274mg. 579. l 1602 k syhmg samss boms 

  

The Longer Ending of Mark 

  Ad [2(= 16,9- 20)]: om.  ˞B 304 k sys sams armmss; Eus Eusmss Hiermss  



     ῟ [2(= 16,9- 20)] add. p. [1ɄŬɜŰŬ ŭŮ Ľ ůɤŰɖɟɘŬɠ. Ŭɛɖɜ] L Ɋ 099. 

0112. 274mg. 579. l 1602 syhmg samss bomss aethmss 

     ῟ [2(= 16,9- 20)] add. p. 16,8: txt A C D W Ū f 13 33. 2427 m lat 

syc.p.h bo; Irlat Eusmss Hiermss (ad f 1 al cf ᾟ) 

ᾟ (post 16,8) Ⱥɜ Űɘůɘɜ Űɤɜ ŬɜŰɘɔɟŬűɤɜ Ůɤɠ ɤŭŮ ˊɚɖɟɞɡŰŬɘ ɞ 

ŮɡŬɔɔŮɚɘůŰɖɠ Ůɤɠ ɞ əŬɘ ȺɡůŮɓɘɞɠ ɞ ɄŬɛűɘɚɞɡ ŮəŬɜɞɜɘůŮɜ· Ůɜ ˊɞɚɚɞɘɠ ŭŮ 

əŬɘ ŰŬɡŰŬ űŮɟŮŰŬɘ f 1 (al) 

     ῟ (post [1 Ľ ]) ȺůŰɘɜ ŭŮ əŬɘ ŰŬɡŰŬ űŮɟɞɛŮɜŬ ɛŮŰŬ Űɞ ŮűɞɓɞɡɜŰɞ ɔŬɟ 

L Ɋ 0112. ( 099. l 1602 samss bomss) 

 ǈƾǐǂƴƗĀ îƜïƗǄ ðĀîƓƓ ìǊƪƗƨǐ ǈǆǀǁĀ 

 ƕǂǄƑǀ ìäìƳǗä åƗǀ ƕǐƏƑǆǐƨǁä ùƪƗǀǄ ùĀìǆǐƪƗ þä ƑƮǐàĀ 

(ǏƻǂǄ Ǐƺ ǈƗƓƗǀ ƑǄ äíǉ Ā) 

 

 ƕƢƨǆUBS4  ϝлϦϠϦЪ сϦЮϝϠ ϣвыК Йв ϣЯтмАЮϜ ϣвϦϝ϶ЮϜ ϤϠϦЪ сϦЮϜ ЬЊУϠ ϝЎтϜ ϣЂв϶ ϝлϦвЂЧТ

ϤϝвыК дмϸϠ 

omit vv 9- 20  ϸϸК ϤТϺϲ9-20  



  ˞B 304 syr s copsa_ms armmss geo1, A Eusebius mssacc. to Eusebius 

Epiphanius1/2 Hesychius mssacc. to Severus; Jerome mssacc. to Jerome  

  

add the shorter ending only  АЧТ ϢϼтЊЧЮϜ ϣтϝлжЮϜ ϣТϝЎϜ сϦЮϜ 

itk  

 

add the shorter ending and vv 9- 20  ϸϸК ϝЎтϜм ϢϼтЊЧЮϜ ϣтϝлжЮϜ ϣТϝЎϜ сϦЮϜ9-20  

L Ɋ 083 099 274 mg 579 l 1602 syrh_mg copsa_mss, bo_mss ethmss, TH  

 

add vv 9- 20 with critical note or sign  ϸϸК ϣТϝЎϜ сϦЮϜ9-20  мϜ рϸЧж ФтЯЛϦ Йв

ϣвыК 

 Ø1 205 and others  

 

add vv 9- 20  ϸϸК ϤЛЎм сϦЮϜ9-20  

A C D (W with long addition, see footnote 4 ) ȹ Ū Ø13 28 33 157 180 

565 597 700 892 1006 1010 1071 1241 1243 1292 1342 1424 1505 



2427 Byz [E G (H defectively) Ɇ] Lect itaur, c, d_supp, ff_2, l, n, o, q  vg syrc, p, h, 

pal copbo, fay armmss ethpp geoB slav (slavms add only 16.9- 11) 

Irenaeuslat mssacc. to Eusebius Asteriusvid Apostolic Constitutions 

Didymusdub Epiphanius1/2 Marcus- Eremita Severian Nestorius mssacc. 

to Severus; Rebaptism Ambrose mssacc. to Jerome Augustine 

 

 åƑƗǀ Ǐƺ ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä þǄ ƑƮǐà ĀǉĀ þĀƨǆƑǄĀä îƜĀî ƑǄä 

A Textual guide to the Greek New Testament  

 ò þǄ ƕǐäìƓ103  ýǊǂǂƟǐĀ ƕǂǐĀôǁäĀ æîǐƬƾǁä þǐƗÞäîƽ ýǊǄƨƾǐ ǈǆǀǁĀ çƑǐƑǊǆ ƲƓîä ûƑǆǉ þä üĀƾǐ

 çƑƜîì ýǊǄƨƾǐĀ ƲôƾǄ ƲôƾǄ 

A = the text is certain ƞǐƟƬ ìǀáǄ 

B = the text is almost certain   ƞǐƟƬ ƑƓǐîƾƗ 

C = the committee had difficulety in deciding which variant to place in 

the text   ƞǐƟƬǁä òǆǁä ìǐìƟƗ Ǐƺ ƕƓĀƴƬ ìƜĀǐ 

 þä üƑƾƺ 

 ììƳ þǄ9  ǍƗƟĀ14  Ā15  ýǉîƓƗƳä ĀǉA  ƞǐƟƬ ìǀáǄ Ăä 



 ììƳ17  ĀǉB  ƞǐƟƬ ƑƓǐîƾƗ Ăä 

 ììƳ18  ĀǉC ǇìǐìƟƗ åƴƬ 

 ììƳ19  ĀǉC ǇìǐìƟƗ åƴƬ 

 ììƳ20  ĀǉB ƞǐƟƬ ƑƓǐîƾƗ 

 

åƑƗǀ ƑǄä ìǆǗĀǉ ðƑǄĀƗ îĀƗǀì  

Crowned with glory 

 ò þǄ ƕǐäìƓ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕƨîìǄǁä þǄ ĀǉĀ148  ƕǐƑǊǆǁä ǍǂƳ ôƾƺ ïǀîĀ çƴƓƗä ƑǄǂƙǄ üƴƺ ƑƮǐà ĀǊƺ

ä ýìƽĀ ƕǐìǐǂƾƗǁäýǐƨƾƗ þƳ ýǂǀƗǐ ýǁĀ .ƑǊƗǁƑƬä ƕǁì. 

 

 æîǐƙǀ ƕƳĀǄƜǄ ǈǐƺ ûîƗƪǐ Ăíǁä ðǄǐƜ ƛǆǐǀ ƕƢƨǆǁ ĂìǐǂƾƗǁä ƲƽĀǄǁä Ǐƺ ƑǄä äìƜ ÞƑǄǂƳ þǄ

 ƑǊƗǁƑƬä ǍǂƳ ƕǁìä ýìƾǐĀ üǐƬƻƗǁƑƓ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ôƾƺ ñƽƑǆǐ ƑƮǐà ĀǊƺ þǐǐìǐǂƾƗǁä çƑôĀôƢǄǁä

.ǈƗƴƓƗä Ăíǁä åĀǂƨǗä üƙǄ 

Where Mark 16:9- 20 is found:   

Men like John MacArthur and others make false claims that Mark 16:9- 20 

is not found in any old manuscripts. Once again when a person does not 



do real studies which can yield truth they remain ignorant as anyone can 

be. Mark 16:9- 20 is found in many ancient manuscripts, in fact, 620 of 

them. A very partial list is below. 

  

Byzantine Text (450- 1450 A.D.) 

A 02 -  Alexandrinus -  Fifth century 

C 04 -  Ephraemi Rescriptus -  Fifth century 

D 05 -  Bezae Cantabrigiensis -  Fifth century 

K 017 -  Ninth century 

Q 026 -  Fifth century 

W 032 -  Fourth/fifth century 

X 033 -  Tenth century 

Delta 037 -  Ninth century 

Theta 038 -  Ninth century 

PI- 041 -  Ninth century 

28 (Minuscule) -  Eleventh century 

33 (Minuscule) -  Ninth Century 

137 -  (Minuscule) -  Twelfth Century 



138 -  (Minuscule) -  Eleventh Century 

565 -  (Minuscule) -  Ninth century 

700 -  (Minuscule) Eleventh century  

892 -  (Minuscule) -  Ninth century 

1010 -  (Minuscule) -  Twelfth Century 

1110 -  (Minuscule) -  Eleventh Century 

1210 -  (Minuscule) -  Eleventh Century 

1215 --  (Minuscule) -  Thirteenth Century 

1216 -  (Minuscule) -  Ninth Century 

1217 -  (Minuscule) -  1186 A.D. 

1221 -  (Minuscule) -  Eleventh Century 

1582 -  (Minuscule) -  948 A.D. 

  

Where Mark 16:9- 20 is omitted 

Aleph 01 -  Sinaiticus -  Fourth century 

B 03 -  Vaticanus -  Fourth century 

304 -  Minuscule Twelfth century 

2386 -  (Minuscule) -  Eleventh Century 



  

Early Patristic Evidence (Revision Revised -  Dean Burgon -  page 423) 

2nd Century -  Justin Martyr -  Irenaeus -  Tertullian 

3rd Century -  Hippolytus -  Vincentius at the Seventh Council of Carthage 

258 A.D. -  Acta Pilati -  Apostolical Constitutions 

4th Century -  Eusebius -  Macarias Magnes -  Aphraates -  Didymium -  

The Syriac Acts of the Apostles -  Epiphanius -  Leontius -  Ambrose -  

Chrysostom -  Jerome -  Augustine 

5th Century -  Leo -  Nestorius -  Cyril of Alexandria -  Victor of Antioch -  

Patricius -  Marius Mercator 

6th Century -  Gregentius -  Prosper -  John of Thessalonica -  Hesychius 

-  Gregentius -  Modestus, Bishop of Jerusalem 

  

Early Bible Versions which contain Mark 16:9- 20 

2nd Century -  Old Latin and Peshitta Syriac versions, Tatianĵs 

Diatessaron 

3rd Century -  Coptic and Sahidic versions 



4th Century -  Curetonian Syriac and Gothic versions, Syriac table of 

Canons 

5th Century -  Armenian version (some copies), Philoxenian Syriac  

6th and 7th Centuries -  Georgian and Ethiopic versions 

 ƕƴôƑƽ ƕƾǐîôƓ ƑǊƗǁƑƬä ìǀáǐ ƕǐƑǊǆǁä ǏƺĀ 

 äíǉ ƕǐƑǊǆǁä ƕǁƑƬä çƑƓƙä ƕǁìä äĀǄìƽ þǐíǁä þǐǐìǐǂƾƗǁä çƑôĀôƢǄǁä ÞƑǄǂƳ þǄ îǐƓǀ ýǀ Ǐǁä ƕƺƑƮǕƑƓ

.ƕǐìǐǂƾƗǁä 

ǀǀƪǄǁä üƑƽ ƑǄìǆƳ äíǊǁĀþǐ  çƨ ýǊǆäǄǊƗäĀ ĀǊƺ üǐǂƮƗǁƑƓ Ǎǆý ƉôƢàäĀ  þǐƗôƾǆ Ǐƺ 

 ǈǐǂƳ ùǂƗƢǄ ýǊǄǐƨƾƗ þǀǁĀ ƕƗƨ äĀƨǐǁ ýǊǆä ǗĀà ƑǊǄƨƽ ýǉîƙǀäĀ2  Āä4  ýƗǉäĀ ýƨƾǐ ýǁ Āä

 ĂìǐǂƾƗǁƑƓǊƺ ƲƜäîǄǁä þǄ ýǀǁä äíǉ üǀƓ çǄìƽ ƑǄǀý ƨǁìäĀ  ǏƺǏǄƑǊƗä . 

ǊǂǊƜ ùƪǀǐ üǂƮä Ǎǆà ÞƑƳìä ƑǐǆƑƙý ǊǆǓý äîƾǐ ýǁäĀ ƺîƴǐĀ ƲƜäîǄǁä ǇíǉäĀ  ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕƨîìǄǁä þä

.ƕƟǐƟƬǁä Ǐǉ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä äíƑǄǁ ƕǁìƉƓĀ úǐƽìƗƓ êîƪƗ ƑǊǐǁä ǏǄƗǆà ǏƗǁä 

 

ǀǀƪǄǁä üǄǀǐþǐ ǁĀƾǐĀäĀ  çƑǐƑǊǆǁä ƞƬä ǏǉĀ ƕǐƑǊǆ ìĀƜĀ ýìƳ ǏǉĀ ƕǐƑǊǆ üĀäǁĀƾǐĀäĀ  þà ƑǊǆƳ

 "ƛǆìǆä Āǆǁä" ìƾǆǁä ýǂƳ Ǐƺ ƑǊǄƨä ƑǊǄƨä ðǐǁ äíǉĀúǐƽìǁä Ǌƺý ôǂƢǐäĀ ƑƓ ǏƓîƳ ýǘǀ þǀǁĀ ĂïǐǂƜǆ

 ƑǊǄƨä ùƑƪ åǐǂƺ üƙǄ çƑôĀôƢǄǁä ǏƙƟƑƓ üƑƽ ƑǄǂƙǄ 

End at 16: 8 



åƗƑǀ þǄ îƙǀä ǈǄìƢƗƨäĀ ƑƳĀǐƪ îƙǀǓä ýƨǗä Āä 

 Omit verses 9 - 20 

 

 ƕǐǆƑƙǁä ǍǄƨǐĀ ƛǆìǆä ƛǆĀǂǁä ƑǊǄƨƑƺ ƑôƢ ƑƮǐà äíǉĀ 

Traditional longer ending 

 ƕƙǁƑƙǁä ǍǄƨǐĀ ƛǆìǆä çîĀƪǁä ƑǊǄƨä ǏǉĀ 

Shorter ending 

ǁĀƾǐĀäĀ ýǀǄƑǄä  "îǀǂǐƺ þǂƓ" ýǁƑƴǁä èƟƓǁ æîĀƬ þǀǁĀ (ǈƾôǆ åƨƟ)ìƜĀǐ Ǘ  ƑǄ ÞǏƪ ǗĀ îĀƬ

ƴƺîǇĀ ìƬƾǐ ƑƓǁƑƷ .äíƑǄ ýä ƕǐǁƑǐƢ æîĀƬ Ǐǉ üǊƺ åĀǐƗĀǐǁä ǍǂƳäĀ Wieland walker  ǈƾôǆĀ

 ĂïǐǂƜǆǗƑƓ ǈƾôǆĀ îǀǁƑƺ ìǆǘǐƺ ǏǆƑǄǁǗƑƓƺ þǂƓ ðǐǁĀ îǀǁäĀ ìǆǘǐĀ úôǆǁä ýìƢƗƨƑƨĀ .îǀǂǐ

 .ĂïǐǂƜǆǗä 

Ǌǆä ýǊǄǁäý ìǊƪƗƨǐäĀ ƙƟƓƓǈ  ò3  ƕǐƑǊǆ Ǐƺ üƾƗƨǄ åǐƗǀ ǈǁ þä ƑƾƓƑƨ ýǀƗäîƮƟǁ çǂƽ ƑǄ äíǉĀ

 ýƨƑƓ ðƽîǄ üǐƜǆä 

 The various endings of Mk 

ƻƬĀƟ ƕ3 ǈƨƻǆ ðîǊƻǁä þǄ æîĀƬ ǇíǉĀ 



  

 ýǊǆǄ ƑôƢ ìǉƑƪ ĀǊƺ 

ǀǀƪǄǁä þǀǁĀþǐ ƳìǐäĀ  ýǊǆä6 ìǊƪƗƨǐĀäĀ  îǀǁäĀ ìǆǘǐĀ å ò3  ǈǆä ýƷîĀ üĀƾǐ8  çƑǄǐƨƾƗ 

 ƕƟƻƬǁä æîĀƬĀ 



 

Ǌƺü ǂƾǆäĀ ǁƑƾƺ ǈǆƑǄä þĀìƓäĀ ǊǄƑǄäĀ ƕƗƨý Ǌǆä Āä ƕǐǆƑǄƙý ƺîƴǐ ǗþĀ ììƴǁä!  

 

ǀǀƪǄǁä îǄƗƨǐĀþǐ ǁĀƾǐĀ çƑǐƑǊǆǁä ƕǐƾƓ çǐƻƢä ǏǆǓ çƨǁì Ǎǆà îǐƓƴƗ æìƑƳâ ǏƺǆĀ äîäîǀƗĀ äîäîǄ ƑǊ 



 þǐǆƨ æìƳ þǄ ƕǊƓƪǁä åƗǀ Ăíǁä üĀǓä ûǀƪǄǁäĀ ǘƬà ǏƳĀƮĀǄ ðǐǁ äíǉ çǂƽ ƑǄǀ Ǎǆà ýƷî

 ǈǐǂƳ çǐìîĀ ƑǊƗƽĀ .ƑǊǐǁä úîôƗä ýǂƺ çäÞäîƾǁä ƕǐƾƓ þƳ ýǂǀƗǐ ýǁ Āǉ ƕǁƑƬä Ǐƺ ôƾƺ ûǀƪ Āǉ

.ôƾƺ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ƕǁƑƬä ƕǁìä Ăìî þƑǀƺ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä 

ǀǀƪǄǁä ûîìǐ äíǉ ìƴƓ åǐîƸǁäĀþǐ ä Ǐƺ ìäìƳǗä ƕǁƑƬä ǍǂƳ ìîǁä Āǉ ǏƳĀƮĀǄ þä ƕƨìƑƨǁä ƕƾǐƽìǁ

 þǄ9 ǁĀƾǐ äíǊǁĀ þǐîƪƳ ǏǁääĀ Ǌǆäý ǂǄƴǐƨþĀ Ǌƺ .çäÞäîƾǁä ƕǐƾƓ þƳ ƕǂƬƻǆǄ ĂîƢä æîƮƑƟǄý 

 îƓƗƳääĀ  ðǐǁìƗ ǏƓĀǂƨäǏǆǓ  ýǁïǀîà  ƕǄǊǄ îǐƸǁä ƕǐìƾǆǁä çäÞäîƾǁä ƕǐƾƓ ǍǂƳ þǀǁĀ ÞïƜǁä äíǉ Ǐƺ

 îƢä öĀƮĀǄ ǏǉǊǆä ýƷîý àǊƨƻǆý ƴƓƗä Āä  .åĀǂƨǓä ðƻǆ.ƑǆǐǂƳ ƑǄ 

 

ǀǀƪǄǁä úǂƴǐ ýƙþǐ  ǍǂƳǍǆà  ƕôĀôƢǄǁä Ǉíǉ ƕǁƑƬä ƕǁìä þä çǂƽùǗǑƑƓ ǁĀƾǐƺäĀ " ðƓ ǈǐä ùǗä

 üƑƽ ĂîǐƗ ðĀîƓ16  ǏƺĀUBS 26"  üƑƽ ðĀîƓ þä ýǉîõǆ çƻǂǐ ýǁä üƏƑƨƗäĀ16  ĀUBS 26 ̬

 ЬЪ ЀтЮм ϝлϦЮϝЊϝϠ ϤϜϸϝлІЮϜ пЯК ϣЯϪвϜ ϜмвϸЧт ̭ъϔк дϜ ϜмЪϼϸтЮ ытЯЦ акϼтЪУϦ ШЮϺ Шϼϲт аЮϜ

̬ϼϝЊϦ϶ϝϠ ϜмвЯЪϦт алжъ ϤϜϸϝлІЮϜ 

 þà óîƻƓ þƳ ýǂǀƗ ĂîǐƗ ðĀîƓ16 ǆǀǁĀǈ  ƑǊƗǁìä þä üƾǐ ýǁ16 ôƾƺ.  

 þƳ ýǂǀƗ ĂîǐƗ ðĀîƓ üǉ þǀǁĀ16 ǀǀƪǄǁä ðǁìǐ ýä ôƾƺþǐ ÝæìƑƴǁƑǀ 

 ǈǁƑƽ ƑǄ äíǉ ĂîǐƗ ðĀîƓ 

TEXT: include verses 9 through 20 

3 28 33 565 700 892 1f1 fEVIDENCE: A C D K W X Delta Theta Pi 



most cop(c,p,h,pal) syr vg most lat Lectsome  Byz1010  

 

íǉ üǊƺçäìƑǊƪǁä Ǉ Ɨ ĂĀƑƨ16 ǀǀƪǄǁä ǏǆƑƴǐ ýä Ýôƾƺþǐ  Ýììƴǁä ǍǂƳ æîìƾǁä ùƴƮ þǄ 

 ǍǂƳ ìǊƪƗ ƑǊǂǀ çƑôĀôƢǄǁä þǄ çƑƳĀǄƜǄǁ ƑǊƮƴƓĀ ƕǐìîƺ çƑôĀôƢǄǁ ƑǊƮƴƓ æîĀǀíǄǁä ýƑƽîǗä

 ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ƕǁƑƬä 

 ýìƽ ĂîǐƗƺ15 Ā ƕǐìîƺ ƕôĀôƢǄ7  çƑƳĀǄƜǄ 

 ƕǐôǆïǐƓǁƑƺByz  þǄ ƕƳĀǄƜǄ7  ùǁä þǄ îƙǀä ƑǉìƟĀǁ çƑƳĀǄƜǄ 

 ǈƾǐǂƴƗ üĀƾǐĀRANK: "A"  ìǀáǄ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ƕǁƑƬä Ǐǆƴǐ Ăíǁä 

ÝƑǊǐƺ ìƜĀǐ Ǘ ǏƗǁä þƳ ĂîǐƗ ǈǄìƽ üǐǁì ýǀ üƓƑƾǄǁä Ǐƺ þǀǁĀ 

 

NOTES: omit verses 9 through 20 

EVIDENCE: S B 304 2386 most Lect(?) syr(s) one cop(south) 

 ýìƽ5 þǐƗƳĀǄƜǄĀ Ăìîƺ 

 

ÝæîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä ǍǂƳ üǐǁì ýǀ ýìƽ 



NOTES: include the reading above and omit verses 9 through 20 

EVIDENCE: one lat 

 ôƾƺ ìƟäĀ ýìƽ 

 

ǀǀƪǄǁä ǈƓ ìǊƪƗƨǐ Ăíǁä ĂîǐƗ ðĀîƓ Āǉ äíǊƺþǐ ƨǁìǐĀäĀ ǉìƮ ìǊƪǐ ƑǊǄìƽ ǏƗǁä ƕǁìǓä ììƳ Ǐƺý 

ǀǀƪǄǁä ðǐǁìƗ ùƪǀǐĀþǐ 

 

ƑǄä UBS  ìƜĀǐ çǁƑƽ ƑǊǆä þǐǀǀƪǄǁä ǏƳìǐ Ăíǁä26  Āǁ ǍƗƟƺ ƕǂǐĀôǁä ƕǐƑǊǆǁä þƳ ôƾƺ üǐǁì

 çǄǂǀƗUBS  þƳ26  þǀǁĀ ƕǁìǗä ôƾƺ ýǊǆä Ǐǆƴǐ Ǘ üǐǁìƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ  æìƑƴǁƑǀ äíǊƺ ûǁí üƾƗ ýǁ

 óǐîƑƴǄǁä ƑƮǐäĀ åíǀǁä üǂƟǐ ýǊǆǐì þǗ ǈǐǂƳ ƑǆìĀƴƗ Ăíǁä åĀǂƨǗƑƓ þǐǀǀƪǄǁä þǄ ðǐǁìƗ

 Āƨî ýǘǀƓ ƕƟĀìǄǄäĀƨǁìǐĀ äĀƓíǀǐ ýǉìƜǆ þä ǏƴǐƓô äíǊƺ ýǊǁ 

 ýǘǀ òǆ äíǉUBS  

Ø1 205 and others  

A C D (W with long addition, see footnote 4 ) ȹ Ū Ø13 28 33 157 180 

565 597 700 892 1006 1010 1071 1241 1243 1292 1342 1424 1505 

2427 Byz [E G (H defectively) Ɇ] Lect itaur, c, d_supp, ff_2, l, n, o, q  vg syrc, p, h, 

pal copbo, fay armmss ethpp geoB slav (slavms add only 16.9- 11) 



Irenaeuslat mssacc. to Eusebius Asteriusvid Apostolic Constitutions 

Didymusdub Epiphanius1/2 Marcus- Eremita Severian Nestorius mssacc. 

to Severus; Rebaptism Ambrose mssacc. to Jerome Augustine 

 Ǐǉ ƑǊƗǄìƽ ǏƗǁä ƕǁìǗä üǉ26 Ýäìƴǁä ǍǂƳ æîìƾǁä ýìƳ Ǐƺ ƕǂǀƪǄ ƑǄ ÝƑƮǐà  

 ǍǂƳ ìǊƪƗ ƑǊǂǀ çƑôĀôƢǄǁä þǄ çƑƳĀǄƜǄǁ ƑǊƮƴƓĀ ƕǐìîƺ çƑôĀôƢǄǁ ƑǊƮƴƓ æîĀǀíǄǁä ýƑƽîǗä

 ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ƕǁƑƬä 

 çǄìƽ Ǐǉ33  Ā Ăìîƺ üǐǁì12 Ā ƕƳĀǄƜǄ8  ÞƑƓǕä þǄ = äíǉ üǊƺ26Ý 

 

 ùíƟǁä ƕǁìä çƴƮĀ Ǐǉ ƑǄä 

 ˞B 304 syrs copsa_ms armmss geo1, A Eusebius mssacc. to Eusebius 

Epiphanius1/2 Hesychius mssacc. to Severus; Jerome mssacc. to Jerome 

 ƲƓîà Ā Ăìîƺ ƕƙǘƙÞäïƜä  úǐǂƴƗƓ ÞƑƓä èǘƙ Ā çƑƳĀǄƜǄ þǄǈǆƳ üĀƾǆǄ ǈǆä 

 

 æîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä ƕƺƑƮâ ǏƗǁä 

itk 

 æìƟäĀ ƕôĀôƢǄ Ăà 



 

 ƕǂǐĀôǁäĀ æîǐƬƾǁä þǐǆƙǗä ƕƺƑƮâ ǏƗǁä 

L Ɋ 083 099 274 mg 579 l 1602 syrh_mg copsa_mss, bo_mss ethmss, TH 

 

 ǈǐǆƳä çǆǀ ƑǄ þǐǀǀƪǄǂǁ êîƪä ƑǆǉĀ ùǗƑƓƑƮǐä îƑƬƗƢƑƓ 

 ììƳ çƓƗǀ ǏƗǁä çƑôĀôƢǄǁä9  Ǐǁä20 îǐƓǀǁä ôƢǁƑƓ 

A 

 C 

 D(ǏǆǐƗǘǁäĀ ǏǆƑǆĀǐǁä ƑǊǐƬǆƓ) 

 K 

 W ììƳ Ǐƺ æîǐƸƬ ƕƺƑƮä ƲǄ)14( 

 X 

 ȹ 

 Ū 

 Ʉ 

 ƲƨƗ = 



 ƕƳĀǄƜǄf1  ǏǉĀ1  Ā118  Ā131  Ā209  Ā205  Ā872  Ā884  Ā1582  Ā2193  Ā

2542  =10  

 ƕƳĀǄƜǄf13  ǏǉĀ13  Ā69  Ā124  Ā230  Ā346   Ā543  Ā788  Ā826  Ā828  Ā

1689  Ā983  Ā1709  =12 

 Ăä = þǗä ǍƗƟ ììƴǁä31 

îǐƸƬǁä ôƢǁä çƑôĀôƢǄ ƕǐƾƓ 

22 28 33 138 205 264 1110 1210 1221 1582 2346 2812   157 180 

274 565 597 700 892 1006 1009 1010 1071 1079 1195 1230 1241 

1242 1243 1253 1292 1342 1344 1365 1424 1505 1546 1646 2148 

2174 2427 

 =41  

 ǏǁƑǄƜǗä72 ǍƗƟ  þǗä 

 ììƴǁä ƕƓĀƴƬ ùîƳä ǏǆǗ ýǀƴǄ éîìƗäîǐƓǀǁä 

Byz  ƕƳƑƓôǁä þǄï ǍƗƟ ƲƓäîǁä þîƾǁä þǄ êƑƟƬǗä äíǊǁ ƑǉìƟĀǁ ǇíǉĀ1443  îǐƸƗǐ ýƽîǁä äíǉĀ

ìƑǐìïǗƑƓ  ƕƙǐìƟ çƑôĀôƢǄ äĀƻƪƗǀä ƑǄǂǀ îĀǊƪ ƕƴƮƓ üǀ 



 îƪƳ þǄƑƙǁä ÞïƜǁä ǏƬǆǁä ìƾǆǁä ƕǄìƾǄ ùǂǄ Ǐǁä ìĀƴǐ ýǊǄƑƽîä ƲƜäîǐ þä ìǐîǐ þǄ ôƢǁä çƑôĀôƢǄ

îǐƸƬǁä 

 þǄ îƙǀä ûǁí úîƸƗƨǗ ƕôĀôƢǄ üǀ ìƜĀƗ þǐä ƲǄ Ƒǆǉ ýǊǄƑƽîä çƴƮĀ ĀǁĀ100 ƕƟƻƬ 

 Ǐǁä ƑǆǂƬĀ1515  ǏǆƑǆĀǐ þǗä ǍƗƟ ƕôĀôƢǄ 

 ƲƽĀǄ ìǊƪǐĀtext excavation  

These are just a few of the more than 1,500 manuscripts 

that include Mark 16:9- 20. 

 çƑôĀôƢǄƺ þǄ îƙǀä ôƾƺ ǏǆƑǆĀǐ1500 ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ƑǊƓ ƕôĀôƢǄ 

 äĀǁĀƾǐĀ þǐǀǀƪǄǁä ðǁìǐ ùǐǀƺ16 Ýôƾƺ 

üǄǀä 

 ƕǐƨǆǀǁä çäÞäîƾǁä çƑôĀôƢǄ 

Lect  êƑƟƬǗä äíǉ ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ ǏƗǁä ììƳĀ1436  

 Ǐǁä ƑǆǂƬĀ3351  

 āĀƗƨǄ āìƴƗ ýƽîǁä þä ùîƳä ǏǆǗ îíƗƳäþǐǀǀƪǄǁä þǄ óƴƓǁä üǄǀä þǀǁĀ ììƴǁä ǍǂƳ æîìƾǁä Ǐƺ 

þǄ ƕǐäìƓ ƕǄǐìƾǁä çƑǄƜîƗǁä 



 ĂìǘǐǄǁä ǏǆƑƙǁä þîƾǁä ùƬƗǆǄ íǆǄ çäìƓ ǏƗǁä ƕǄǐìƾǁä ƕǐǆǐƗǘǁä 

itaur itc itd itff2 it l itn ito itq 

 ĂĀƑƨƗ8  

ôƢǄ ƑƗƑƜǂƻǁä çƑôĀvg 

 üǄƑǀ êƑƟƬǗä ƑǊƓ ǏƗǁä āìƴƗǐ ƑǉìƟĀǁ ǇíǉĀ8801  ƕôĀôƢǄ 

 ƕǐǆƑǐîƨǁä 

 ƑǊǆǄ 

syrc syrp syrh syrpal 

 êƑƟƬǗä äíǉ ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ ǏƗǁä ƑǊƗƑôĀôƢǄ ƑǉìƟĀǁ ƑƗǐƪƓǁäĀ350  

 ǏǄĀǐƻǁäĀ ĂîǐƟƓǁä ǏôƓƾǁä 

copbo copfay 

 þǄ îƙǀä ýǊƗƑôĀôƢǄ ììƳĀ100  þǗä ǍƗƟ 

 ƕǐǆǄîǗä1587  

 ƕǐƬĀƸǁä6 

 þǄ îƙǀä ƕǐƓĀǐƙǗä1000 



 ƕǐǆǐƜîäĀƜǁä7 

 ƕǐǆǐƺǘƨǁä4101  

 þǗä ǍƗƟ ýǉììƳĀ19311  ƕôĀôƢǄ 

 Āä ǏǆǐƗǘǁä Āä ǏƓîƴǁä ÞäĀƨ ĂìǘǐǄǁä ǏǆƑƙǁä þîƾǁä þǄ þĀîƨƗƑǐìǁä çƑôĀôƢǄ Ǐǁä ƕƺƑƮǗƑƓ äíǉ

 ììƳ þǄ ÞƑƓǗä çƑƨƑƓƗƽä Ǐǁä ƕƺƑƮǗƑƓ äíǉ ƕǄǐìƾǁä ýǊƗƑôĀôƢǄƓ ýǉîǐƷ Āä ñƗĀìǁä9  Ǐǁä20 

 îƓƳ ǍǂƳ ƕǐƬǆ çƑôĀôƢǄ Ǐƻǀǐƺ ýǀǐǂƳ üƾƙä þä ìǐîä Ǘ þǀǁĀ üƓƽ ǍƗƟĀ ǏǆƑƙǁä þîƾǁä þǄ ơǐîƑƗǁä

 þǄ îƙǀä ƑǉîäìƾǄ ƕƳƑƓôǁä þǄï19311  ýǀǄƑǄä ýǉ ƑǊƺ ùäǘǁƑƓ ƕǁìä üĀƽä ƑǄìǆƳ äíǊǁĀ ƕôĀôƢǄ

ùǗǗƑƓ  þǄ îƙǀä ôƾƺ ǏǆƑǆĀǐĀ1500 þä äĀƴǐôƗƨƗ Ǘ ýǀǆǗ ììƴǁä Ǐƺ ƕǐǁƑǀƪä ýǀìǆƳ þƑǀ ĀǁĀ .

 Ǐǁä ǇĀƓîƾƗ þä äĀƴǐôƗƨƗ ýƢƮǁä ýƽîǁä äíǉ üƙǄ äĀìƴƗ19000   ýƽî ĀǊƺ ýǀǐǂƳ üǐǊƨƗǂǁ19 

.ƑƓǐîƾƗ ùǁä îƪƳ ƕƴƨƗ Ǐǆƴǐ îƑƻƬä èǘƙ ǈǄƑǄäĀ 

 

 æîǐƙǀ ƑǊƗǁìä þä äĀƺîƴǐ ýǊǆǗ ƲƜäîƗǁä óƴƓ þǐǀǀƪǄǁä îǊõǐ ýƙǁĀƾǐƺäĀ ǀǀƪǄǁäþǐ ä þä åƜǐ ìǉäĀƪǁ

ìƴƗ ǗĀ þïĀƗĀ ýǐƾƗ ìǊƪƗƨǐĀäĀ  ìǆǗä äîƓîƑƓĀ ìǆǗä çîǐǀĀ îƜïƗǄ ðĀîƓ ýǘǀƓ 

ǀǀƪǄǁä üĀƾǐĀþǐ  ƑǊƓ íƢƑǆĀ ƕǐǁƑƳ ƕǄǐƽ ƑǊǁ þǀǁĀ ƕǂǐǂƽ ƕǐìƾǆǁä ìǉäĀƪǁä þĀǀǐ ìƽ ǍǆƴǄƓ 

ǏǆƑƙǁä þîƾǁä þǄ ƕǐìǐǂƾƗǁä æÞäîƾǁä ƕǁƑƬä ǍǂƳ ƕǁìä çǄìƽ ÝýǊǄǘǀ þĀƾƓôǐ Ǘ þǐǀǀƪǄǁä äíƑǄǂƺ 

 ĂìƴƗǐ19000  ǏǆƑƙǁä þîƾǁä þǄ ƕǐäìƓ þä üƓƽ äíǉ äĀƨîìǐ ýǁ äíƑǄǂƺ äìƜ ƕǐĀƽ ǈƗäìƑǊƪ ƑǊƮƴƓĀ

ÝìäìƳǗä ƕǁƑƬä Ǐƺ äĀǄǂǀƗǐ 



ìƜǆƨ ƑƮǐä ǏƺäîƸƜǁä ƲǐïĀƗǁƑƓ íƢƑǆƨ ĀǁĀ ìäìƳǗä ƕǁƑƬäĀ ýìƽ ǍǂƳ ƕǁìä Ƒǆìǆƴƺ ýìƾǁƑƓ íƢƑǆƨ Āǂƺ 

èǐƟ þǄ ìäìƳǗä ƕǁƑƬǗ ìǊƪƗ ƑǊǆä ƢƮǁä ǏƺäîƸƜǁä ƲǐïĀƗǁä ƕǐƓîƸǁä ÞäĀƨ úôƑǆǄǁä üǀƺ ý

 ƑƮǐäĀ ƕǐôǆïǐƓǁäĀ .ǈƗǁƑƬǗ ìǊƪƗ ƑǊǂǀ ƕǁĀïƴǄǁä úôƑǆǄǁä Ǐǁä ƕƺƑƮǗƑƓ ĂîƬǐƾǁä 

 Ăìƾǆǁä òǆǁä ƑǄä îǐƬƾǁä Āä ùíƟǁä æÞäîƽ ÞäĀƨ ƕǁìä ƕǐƾƓĀ ĂîìǆǀƨǗä ƕǁìä óƴƓ ǈǁ ìǊƪƗ ôƾƻƺ

 ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä ƕǁƑƬǗ ìǊƪƗ ƑƮǐä ĂîìǆǀƨǗä 

 æìƳƑƽ äĀǁĀƾǐ ýä ÝǈǆĀìǐîǐ Ăíǁä çƑôĀôƢǄǁä ýǐǐƾƗ åĀǂƨä þǐǀǀƪǄǁä üĀƾǐ ýǁ äíƑǄǂƺ ýƑƳ äĀƳìƢǐ

 ìǊƪƗƨ ƑǊǆǗ þĀƴǐôƗƨǐ Ǘ Āä þĀƺîƴǐ Ǘ ýǊǆǗ ƑǊǆĀƾƓôǐ ùǐǀ ýǊǁ þĀƟîƪǐ ǗĀ ÞƑôƨƓǁä ƑǊƓ

 .ýǉìƮ 

.ýǐǐƾƗǁä åĀǂƨä Ǐƺ ýǊƨǐǁìƗ îǊõǐƨ ýǊǐìƑǄƗ þǗ þĀƻƽĀƗǐ þǐǀǀƪǄǁä üǄǀǐ þà ƑǄ þĀìƓ 

ƗǐǀǀƪǄǁä ǍǆǄǊþǐ  ðǐǁĀ ƑǊǆïĀƓ çƑôĀôƢǄǁä ýǐƽä þä ƲǐôƗƨä Ǘ ǏǆǗ ǏǄǂƳ ðǐǁ ǏǄǘǀ þä

 äíǉĀ èǐìƟǂǁ ýǐìƾǁä þǄ äìƓƑƨ Ǐǆä ǈǐƺ üĀƽä Ăíǁä ƑǐƗĀƬ ǏǄǘǀ Ʋǐïǐ ƑǉìƴƓ ǈǆä ýƷî ƑǉììƴƓ

ǄǊƗä Ăä .ƞƬǗä Āǉ ýìƽǗä æìƳƑƽ ǍǂƳ ÞƑǆƓ ǏǄǐǐƾƗ åĀǂƨä ĀǂƸƪ ƑǄìǆƳĀ ƎƪƓ ǏǆäĀ  ǏǄǘǀ òǆ

ƓƗä çǆǀ ƑǉìƴƓǄǊƗä ǏƗǁä æìƳƑƾǁä Ʋ Ā.ðǐǁìƗ þǄ ǈǁ Ƒǐ .ƑǊǂǊƜä ǏǆƑƓ Ǐǆ 

 

ƴǐíǐ ýƙäĀ  ǍƗƟ ǏƓîƴǁä çƑǄƜîƗǁä Ǐƺ ƑƬǆ ìĀƜĀǄ ǈǆä üĀƽä ǏƗǁä ǏƓîƴǁƑƓ äìƓäĀ çƑǄƜîƗǁä þƳ ǍǄǘǀ

.ƕǐƳĀƨǐǁä üƙǄ ƑǊǆǄ ƕǐìƾǆǁä 



ǁĀƾǐƺäĀ  ƕǐǄǂƴǁä ƕǐƟƑǆǁƑƓ ƕǐäîì ýìƳ þƳ ýǆǐ äíǉƻǐƮǐĀäĀ  Ǉíǉ çƓƗǀ çƑǄƜîƗǁä þä ǍǆƴǄ ñǄ

ƕƺƑƮǄ çƨǐǁĀ ƕǂǐƬä ƑǊǆä òĀƬǆǁä ǊƜĀǐĀäĀ ǊǄǘǀý  ǘƏƑƽ Ǐǁ ǏƓîƴǁä ýƜäîƗǁä üƓǐƑƓ ǏǁĀǉ Ƒǐ þǗ

 Ǐǁä ìĀƴǐ ƑǊǄìƽä1865 ý  þǄ ǇíĀƢƑǄǁä ðǄǐƜ ƛǆǀ ƕƳĀǄƜǄ þǄ ûǐìǆƑƻǁä þƳ ǈǄǘǀ üǄǀǐ ýƙ

 þǄ ǇíĀƢƑǄǁä ðĀǄïäîǐä6  .çƑôĀôƢǄ 

 þà äĀìǐîǐ Ǘ þǐǀǀƪǄǁä þǗ ðǐǁìƗĀ ƲǄƗƨǄǂǁ ǈǐƜĀƗ ÞĀƨ äíǉĀ ĂìƬƽ ýǊƻǐ ƲǄƗƨǄǁä 

 æìƑƺä æìƑƳǗä ǏƺĀ ƕǐǆƑƙ æîǄ êîƪä 

üĀǗä ǏƻǂǄ Ǐƺ ƑƾƓƑƨ ǈƗǂƽ ƑǄ îîǀä ǗĀä 

 ìäìƳǗä 

 

Mar 16:9   ĈǄ ĆéĆîĊƢĆà ĊìĆƽ ĆþƑĆǀ ǏĈƗŉǁä ĈƕŉǐĈǁĆìĊƜĆǄĊǁä ĆýĆǐĊîĆǄĈǁ ăǗŉĀĆà ĆîĆǊĆõ ĈöĀćƓĊƨćǓä ĈüŉĀĆà ǏĈƺ ăäîĈǀƑĆƓ ĆýƑĆƽ ƑĆǄĆìĊƴĆƓĆĀ ƑĆǊĊǆ

 ĆƕĆƴĊƓĆƨ.ĆþǐĈôƑĆǐĆƪ  

Mar 16:10  .ĆþĀćǀĊƓĆǐĆĀ ĆþĀćƟĀćǆĆǐ ĊýćǉĆĀ ćǈĆƴĆǄ äĀćǆƑĆǀ ĆþǐĈíŉǁä ĈçĆîĆƓĊƢĆàĆĀ ĈǇĈíĆǉ ĊçĆƓĆǉĆíĆƺ  

Mar 16:11  .äĀćƽōìĆƬćǐ ĊýĆǁ ćǈĊƗĆîĆõĆǆ ĊìĆƽĆĀ ŌǏĆƟ ćǈŉǆĆà ĆûĈƏĆǁĀćà ĆƲĈǄĆƨ ƑŉǄĆǂĆƺ  

Mar 16:12   āĆîĊƢćà ąƕĆƏĊǐĆǊĈƓ ĆîĆǊĆõ ĆûĈǁĆí ĆìĊƴĆƓĆĀ.ĈƕŉǐōîĆƓĊǁä ǍĆǁĈâ ĈþĊǐĆƾĈǂĆôĊǆćǄ ĈþƑĆǐĈƪĊǄĆǐ ƑĆǄćǉĆĀ ĊýćǊĊǆĈǄ ĈþĊǐĆǆĊƙĈǗ  

Mar 16:13  .ĈþĊǐĆíĆǉ ĆǗĆĀ äĀćƽōìĆƬćǐ ĊýĆǂĆƺ ĆþǐĈƽƑĆƓĊǁä äĆîĆƓĊƢĆàĆĀ ĈþäĆíĆǉ ĆåĆǉĆíĆĀ  

Mar 16:14   ĈǊĈǆƑĆǄǐĈâ ĆýĆìĆƳ ĆơŉƓĆĀĆĀ ĆþĀćƏĈǀŉƗćǄ ĊýćǉĆĀ ĆîĆƪĆƳ ĆìĆƟĆǔĈǁ ĆîĆǊĆõ ăäîǐĈƢĆà ĊýĆǁ ĊýćǊŉǆĆǓ ĊýĈǊĈƓĀćǂćƽ ĆæĆĀƑĆƨĆƽĆĀ Ċý

.ĆýƑĆƽ ĊìĆƽ ćǇĀćîĆõĆǆ ĆþǐĈíŉǁä äĀćƽōìĆƬćǐ  



Mar 16:15   :ćýćǊĆǁ ĆüƑĆƽĆĀ¼.ƑĆǊōǂćǀ ĈƕĆƾǐĈǂĆƢĊǂĈǁ ĈüǐĈƜĊǆĈǕƑĈƓ äĀćïĈîĊǀäĆĀ ĆƲĆǄĊƜĆà ĈýĆǁƑĆƴĊǁä ǍĆǁĈâ äĀćƓĆǉĊíä  

Mar 16:16   ĊýĆǁ ĊþĆǄĆĀ ĆòĆǂĆƢ ĆìĆǄĆƗĊƳäĆĀ ĆþĆǄß ĊþĆǄ .ĊþĆìćǐ ĊþĈǄĊáćǐ  

Mar 16:17  .ąæĆìǐĈìĆƜ ąƕĆǆĈƨĊǁĆƉĈƓ ĆþĀćǄŉǂĆǀĆƗĆǐĆĀ ǏĈǄĊƨƑĈƓ ĆþǐĈôƑĆǐŉƪǁä ĆþĀćƜĈîĊƢćǐ :ĆþǐĈǆĈǄĊáćǄĊǁä ćƲĆƓĊƗĆƗ ćçƑĆǐǑä ĈǇĈíĆǉĆĀ  

Mar 16:18   ĊýćǊĆǐĈìĊǐĆà ĆþĀćƴĆƮĆǐĆĀ ĊýćǉŊîćƮĆǐ ĆǗ ăƑƗǐĈǄćǄ ăƑƏĊǐĆƪ äĀćƓĈîĆƪ ĊþĈȐäĆĀ ąçƑŉǐĆƟ ĆþĀćǂĈǄĊƟĆǐ ǍĆƮĊîĆǄĊǁä ǍĆǂĆƳ

 ĆþĀćàĆîĊƓĆǐĆƺ.¬  

Mar 16:19  .Ĉǈŉǂǁä ĈþǐĈǄĆǐ ĊþĆƳ ĆðĆǂĆƜĆĀ ĈÞƑĆǄŉƨǁä ǍĆǁĈâ ĆƲĆƻĆƗĊîä ćýćǊĆǄŉǂĆǀ ƑĆǄĆìĊƴĆƓ ŉåŉîǁä ŉþĈâ ŉýćƙ  

Mar 16:20   Ċǁä ćçōƓĆƙćǐĆĀ ĊýćǊĆƴĆǄ ćüĆǄĊƴĆǐ ŊåŉîǁäĆĀ ąþƑĆǀĆǄ ōüćǀ ǏĈƺ äĀćïĆîĆǀĆĀ äĀćƜĆîĆƢĆƺ Ċýćǉ ƑŉǄĆàĆĀ ĈçƑĆǐǑƑĈƓ ĆýĆǘĆǀ

.ĆþǐĈǄß .ĈƕĆƴĈƓƑŉƗǁä  

 

 ǏƓîƴǁä çƑǄƜîƗǁä Ǐƺ ìĀƜĀǄ ĀǉĀ 

 ûǐìǆƑƺ 

 ǇƑǐƟǁä 

 æîƑƨǁä 

 çîǀí ǈǐƽäìƬǄǂǁĀ ƑǊƗǁƑƬä þǄ ìǀƑƗǁä ìƴƓ ƑǊƗƴƮĀ ƑǊǆä ýƷî ûǀƪǄǁä ƑǊƓ ìǊƪƗƨä ǏƗǁä ) ƕǐƳĀƨǐǁä

( ðäĀƽä þĀìƓ ƑǊƗƴƮĀĀ ƕƻǂƗƢǄǁä ÞäîǗä 

 ìǊƪƗƨä ƑƮǐä ǏƗǁä ) ƕǀîƗƪǄǁä ƑǊƗǁƑƬä þǄ ìǀƑƗǁä ìƴƓ ƑǊǐĀƗƟƗ ƑƮǐä ƑǊǆä ýƷî ûǀƪǄǁä ƑǊƪǄƑǊƓ

 þä Ăä ìîƻǄ ðĀƽ üƢäìƓ ƑǊƗƴƮĀĀ ǈǄǐìƽ çƑôĀôƢǄ Ǐƺ ǇìĀƜĀǄ îǐƷ ƑǊǆä çƴƮĀ ǈǐƽäìƬǄǂǁĀ

( îƙǀä ǈƟƜîǄ ƑǊƗǁƑƬä 



 ƕǐƨǁĀƓǁä 

ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁä 

 ƞǐƮĀƗǁä óƴƓ 

 ƑǊƗǄƜîƗ ơǐîƑƗ Ǐƺ ðǐǁ ǏƓîƴǁä ýƜäîƗǁä Ā ƑǄ ìƟ Ǐǁä èǐìƟ äíǊƺ þǄ ǈǂƙǄƗ ƑǄ þǀǁ çƑôĀôƢǄ

 Ā ðîäìǄ ƕǄǐìƽ çƑôĀôƢǄ þǄ ƑǊƗǐƴƜîǄƓ þĀîƾǁä þǄ çƑôĀôƢǄ ǍǂƳ çìǄƗƳä çƑǄƜîƗ ìƜĀǐƺ

 þĀîƾǁä þǄ çƑôĀôƢǄ ǍǂƳ çìǄƗƳä çƑǄƜîƗ ìƜĀǐĀ ǍôƨĀǁä äìƜ ƕƙǐìƟ ƕǄƜîƗ ìƜƗ ìƽĀ ÛǏǁĀǗä

 .ýǐìƽ ǏǆƑǆĀǐ òǆ üƙǄƗ ƑǊǆǀǁĀ  ƑǊǂƙǄƗ ǏƗǁä ƕƨîìǄǁä Ǐƺ ƑƮǐäĀ ûǐìǆƑƻǁƑƺ çƽĀ ƑǊƢǐîƑƗ Ǐƺ ðǐǁ

 ƑǊǆǀǁĀ ƑǊƗǄƜîƗ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕƨîìǄǁä üƙǄƗ ƑƮǐäĀ æîǐƙǀǁä ýǂƨǄǁä òǆǁä çƑôĀôƢǄ ǍǂƳ ìǄƗƴƗ ǏƗǁä

 ƕǐƓǂƷǗä òǆ çƑôĀôƢǄ ƑǉìƴƓ åǂƷä ǈƓ ĀǉĀ ǏôǆïǐƓǁä òǆ üƙǄƗ ǏƗǁä ƑǊƗƑôĀôƢǄ ǇíǉĀ

Ǆ çƑƻǂǄ Ǐǁä ƲƜîǐ ìǀƉƗǐ þä ìǐîǐ þǄǁĀ ÞƑƓǗäĀ ùǗǑƑƓ ǏƗǁä ǏǆƑǆĀǐǁä çƑôĀôƢǄǁä ìƾǆǁä ƕǄìƾ

 .ǏƬǆǁä þǄ ƕǂƽ ǍǂƳ ìǄƗƴǐ Ăíǁä Ăìƾǆǁä òǆǁä ìǐáƗ ǏƗǁä ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä üƙǄƗ ƕǐƳĀƨǐǁä ǘƙǄĀ

 .ƕǐîìǆǀƨǗä çƑôĀôƢǄ 

ǍƪƑǄƗƉƨĀ ǀǀƪǄǁä ÞƑƳìä ƲǄ ǗìƜþǐ  ƕǐƾƓ þä Ƒǆǂƽ Ƒǆǀǁ ûǐìǆƑƻǁä Ǐƺ ôƾƺ ìäìƳǗä ƑǆìƜĀ Ƒǆǀ ĀǁĀ

ìäìƳǗƑƓ ùîƗƴƗ Ǘ ðîäìǄǁä.  çƑǄƜîƗǁä ƕǐƾƓ þǀǁĀƴǁä ǏƓî ƲƓƗƗ ǏƗǁä ǍƗƟæìƪƓ Ăìƾǆǁä òǆǁä  ǏƗǁä

 ƑƮǐä ƑǊƗîǀí ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁäĀ ƕǐƳĀƨǐǁä üƙǄ ƲƓäîǁä þîƾǁä þǄ ýǐìƾǁä ĂîìǆǀƨǗä òǆǁä ǍǂƳ ìǄƗƴƗ

 ƕǐƳĀƨǐǁƑƺ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä ǏǂƳ ìǄƗƴƗ Ǘ ƕǐôǆïǐƓǁä çƑôĀôƢǄǁä ǍǂƳ ìǄƗƴǐ Ăíǁä ýǂƨǄǁä

 ƕǐîƬǐƾǁäĀ ƕǐƏƑǆǐƨǁä ǈôĀôƢǄǁä ǏǂƳ ìǄƗƴƗ þǀǁĀǀǐƗƑƻǁä Ǐǁä ǈƺƑƮǗƑƓǐǆƑƕ  ĂîƢä çƑôĀôƢǄ Ā

 ĂîìǆǀƨǗä òǆǁä þƳ îƓƴƗ îƓƗƴƗ ǏǉĀ ( ÞƑôƢǗƑƓ ǈƏǐǂǄ ǏǉĀ ) ǈǐƏƑǆǐƨǁä Āǉ ðƑƨǗä þǀǁĀ



ǈǐǂƽǗä òǆ Ăä Ăìƾǆǁä.  æìĀƜĀǄ îǐƷ ƑǊǆä ýƷî ìäìƳǗä þà ùîƴǆ ƕǂǄƑǀ ƑǊǐƺ ìäìƳǗä ìƜǆ ƑǄìǆƴƺ

 ƕǄǐìƾǁä çƑôĀôƢǄǁä þǄ ƕǂƽ ǏƺƙǄƗ ǏƗǁä ƕǐîìǆǀƨǗä ƕǐǂƽǗä òǆ ü ƑǊǆǄ ìǀƑƗǁä ýƗ ƑǊƗǁƑƬä þä Ǘä

 .þǐǄƜîƗǄǂǁ 

 þǐîĀǊƪǄ þǐƓĀǂƨä ýǊǆǄ åĀǂƨä þǄ îƙǀƑƓ ìäìƳǗä ƕǁƑƬä êîƪǁä Ǐƺ åǐǁƑƨä ýìƢƗƨƗ ýƜäîƗǁäĀ

 .ðäĀƽä Āä ùĀîƟ ƑǄǉĀ 

 ýƑƨƽä ƲƓîä Ǐǁä çƑƺǘƗƢä ƑǊƓ ǏƗǁä ìäìƳǘǁ ýǐƨƾƗ Ǐôƴǐ 

 ùîƟƓ ǈǁ ïǄîǐĀ üĀǗä ýƨƾǁä 

A  

ƾǁä þä Ǐǆƴǐ ĀǉĀ  ǈǐìîƺ ĂîƢǗä ǇÞäîƾǁäĀ ƑǊǐǂƳ üìƗ ìǉäĀƪǁä üǀ ƑƓǐîƾƗ þǗ ǇìǀáǄ ǇÞäî 

 ùîƟƓ ǈǁ ïǄîǐĀ ǏǆƑƙǁä ýƨƾǁä 

B 

ǈƻǐƴƮ ǈǐǆƑƙǁä ǇÞäîƾǁä ƕǁìäĀ ƑǊǐǂƳ üìƗ ìǉäĀƪǁä åǂƷä þǗ ƑƓǐîƾƗ ǇìǀáǄ ǇÞäîƾǁä þä Ǐǆƴǐ ĀǉĀ 

 ùîƟƓ ǈǁ ïǄîǐĀ èǁƑƙǁä ýƨƾǁä 

C 

ǇÞäîƾǁä þǗ ǇìǀáǄ îǐƷ ǇÞäîƾǁä þä ǏǆƴƗ ǏǉĀ  ƞƜîǐ åƓƨ ìƜĀǐ ûǁĀ ǈǐĀƑƨƗǄ ìǉäĀƪ ƑǊǁ ǈǐǆƑƙǁä

 ǇÞäîƾǁä Ǉíǉ 



 ýƨƾǁäƲƓäîǁä  ùîƟƓ ǈǁ ïǄîǐĀ 

D 

  ǇÞäîƽ Ăä îƑǐƗƢƑƓ îäîƾǁä ïƑƢƗä Ǐƺ ǈƓĀƴƬ ìƜĀǐĀ ƕǐĀƑƨƗǄ þǐƗÞäîƾǁä ǏǂƳ ǈǁìǗä þä ǏǆƴƗ ǏǉĀ 

üƢìǐ ýǁ ììƳ Ăä þä ƕõƟǘǄ åƜǐĀ ǁĀ ǈǐǂƳ ùǘƢ Ǘ ĀǊƺ ýǐƨƾƗǁä Ǐƺǘ  ìƟäĀ ìǉƑƪ ìƜĀǐ ǈƓ ìƗƴǐ

ƉôƢ ûƑǆǉ þƑƓ 

  

 çƑǄǂǀǁä Ǐǁä çäîƑƪǗä þĀǄƨƾǐƺ ƑǊƺïƟ Āä çƑǄǂǀ ƕƺƑƮä Ǐƺ þǐǄƜîƗǄǁä ǈǐǂƳ îǐƨǐ îƢä ýǐƨƾƗĀ

  Ǐǁä ùǘƢ ƑǊǁĀƟ ǏƗǁä 

 ðäĀƽä þĀìƓ ƑǊǐǂƳ ùǘƢǗ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä 

{ } ìîƻǄ ðĀƽ þǐƓ ƲƮĀƗ Ǉîǐƙǀ ǈǁìƑƓ ǈƟƮäĀ ǈƟǐƟƬǁä þǀǁĀ ùǘƢ ƑǊǐǂƳ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä 

ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä {{ }} éĀìïǄ ðĀƽ þǐƓ ƲƮĀƗ ƕǐĀƑƨƗǄ ǈƓƪ ǈǁìǗäĀ ùǘƢ ƑǊǐǂƳ  ǈǄìƢƗƨƗ ƑǆƑǐƟäĀ)

(ǘǐǂƽ îƙǀä ƕƺƑƮǗä ƕǁìä þä þƳ îǐƓƴƗǂǁ çƑǄƜîƗǁä óƴƓ 

 îƙǀä ƑǊƗƟƬ ýìƳ ǏǂƳ ǈǁìǗäĀ ùǘƢ ƑǊǐǂƳ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä ƕǐĀƽĀùïƟƗ 

 òǆǁä ƲƓƗǐ Ăíǁä Ăìƾǆǁä òǆǁä ƲƓƗƗ ǏƗǁä ƕǐìƾǆǁä ƕǐƳĀƨǐǁä Ǐǉ ƑǉĀ èǁƑƙǁä þîƾǁä þǄ ĂîìǆǀƨǗä

 þǄ ƕǐäìƓ ƕƟƻƬǁä æîĀƬĀ ƑǊƗƓƗǀ ƲƓäîǁäĀ177 



 

 

 Ā ǏƓîƴǁä ýƜäîƗǁä ƕǐǄǉä äĀǄǊƺ þǐǀǀƪǄǁä þĀǀǐ þä äĀƜîƑƺǏƺ ðǐǁ öĀƮĀǄǁä ǈǆä äĀǀîìà äĀǆĀǀǐ  ơǐîƑƗ

 ƑǊǄìƾƗ ǏƗǁä ƕƨîìǄǁä Ǐƺ þǀǁĀ ƑǊƗǄƜîƗ.ƑǊƴƓƗƗ ǏƗǁä ƕƨîìǄǁä çƑôĀôƢǄĀ 



ǀǀƪǄǁä ýǘǀ ƑǄäþǐ ǊǄĀƜǉĀý ǉìƑǊƪƗƨäĀ ûǐìǆƑƻǁä ƕƢƨǆ ǍǂƳý  ƑǊǆȐäĀ ƑǊǐǂƳ þƑǄîǐä çîƑƓ ýǘǀƓ

 çǆƑǀĀ ƕƙǐìƟ çƑôĀôƢǄ çƨ ǍǂƳ çìǄƗƳä ǏƗǁä ƕǐǆƑǆĀǐǁä ðĀǄïäîǐä ƕƢƨǆ ǍǂƳ ôƾƺ ìǄƗƴƗ çǆƑǀ

 ƕƳîƨƓ çǄƗ 

ǀǀƪǄǁä ǈǁĀƾǐ Ăíǁäþǐ  þä þõǐ äíǉ ƲǄƨǐ ĂíǁƑƺ úǐƽì îǐƷ Āǉ ìƟǂǄǁä þƑǄîǐä çîƑƓ þƳ ǘƾǆ

ƳîƨƓ ƕƢƨǆ ƲǄƜ ðĀǄïäîǐä ǏǊƗǆäĀ ƕ 

 Āǉ úƽìǄǁä ðĀǄïîǐä ìǊƴǂǁ ƕƳĀƓôǄ ǈƢƨǆ üĀä Āǉ ǈƗƴǐǄƜƗĀ ƕƳƑƓôǂǁ ìǐìƜǁä ìǊƴǁä ƲǄƜ þǄ üĀä

 ìǐìƜǁä 

 Āǆä Ǘä ǍǁĀǗä ƕƴƓôǁä Ǐƺ ǘǐǂƽ öîƨǄ þƑǀ Āǁ ǍƗƟǈ  üĀä æìƟäĀ ƕƢƨǆ ðǐǁĀ çäîäìƬâ ƕƙǘƙ ǈǁ

 îǀíƗ ƑǄǀ çƑôĀôƢǄ çƨ ǍǂƳ ƑǊǐƺ ìǄƗƳä ǏƗǁä ǏǉĀ ƕƳĀƓôǄ ƕƢƨǆ üĀä îƓƗƴƗ ǏƗǁä Ǐǉ ƕƢƨǆ

 ǈƬǆ ƲƜäîǐ îǄƗƨä Āǉ üƓ ìƟǁä äíǉ ìǆƳ ùƾǐ ýǁ ðĀǄïäîǐä þǀǁĀ åƗǀǁä óƴƓ ǈƗƑǐƟ ƕǐƾƓ

 ƕǂǐĀô þǐǆƨ æìǄǁ ƕƙǁƑƙǁäĀ ƕǐǆƑƙǁä ǈƗƢƨǆ Ǐƺ ĂîƢä æîǐƙǀ çƑôĀôƢǄƓ 

 ǏƜǆĀƜ ñƗǐä îĀƗǀìǁä üƑƽ äíǊǁĀH.J. DE JONGE  ƕƢƨǆ Ǐƺ ǇäîĀƗǀìǁä æìƑǊƪ ǍǂƳ üƬƑƟǁä

 þǄ üƑƾǐ ƑǄ þä ðĀǄïäîǐä ơǐîƑƗĀ Ā çƑƳƑƪä ðĀǄïäîǐä ƕƢƨǆ üĀƟ ýĀƜǉ öîƨƗǁäĀ ƑǉîìƑƬǄ ƕǂƽĀ

 ƑǊǐƺ ƞǐƟƬ îǐƷ Āǉ æîǄǁƑƓ 

ǈǄǘǀ òǆ Ǐǁä ƲƜîǐ þä ìǐîǐ þǄǁ ƲƜîǄǁäĀ 

Zcemanlaan 47 Henk Jan DE JONGT 

2313 SW Leiden 



The Nctherlands 

46 See the passage rcfcrred to m footnotc 38 abovc, and Allen, X, p 

355, II 37- 46 

47 Allen, IV, p 530.  

48 Ed Clencus, tom VI, col 1080 E 

49 Carlo M MARTINI, // pioblema della lecenuonalita del lodue B 

(Analecta 

Bibhca 26), Roma 1966, pp 8- 9, whcrc Erasmus' role in the history 

of the Codex 

 ôƾƺĀ ƞǐƟƬ îǐƷ ýǘǀ Āǉ ûǐìǆƑƺ ƑǊƓ þƑƴƗƨä ǏƗǁä ðǄïäîǐä ƕƢƨǆ þƳ ûǀƪǄǁä ǇƑƳìä ƑǄ äíǊǁ

 .ƕƾǐƾƟǁä ðǀƳ ǍǂƳ ƑǊƗƽì Ǐƺ ûǐǀƪƗ Āǉ 

äîǐä ƕƢƨǆ üƓƽ üƓƕǐïǐǂƜǆǕä ƕƢƨǆǁä ìƜĀǐ þƑǀ ðĀǄï. 

 

Wiclif ( 1380 )  

 üƬƑƟǁä ĀǉĀ ùǂǀǐĀ þĀƜ ƑǊƓƗǀ ǏƗǁäǍǂƳ  ýƑƳ çĀǉǘǁä Ǐƺ ǇäîĀƗǀì1372 ìîĀƻƨǀä þǄ   



 þîƾǁä ùƬƗǆǄ Ǐǁä ƑǊǆǄï ìĀƴǐ äìƜ ƕǄǐìƽ üĀƬä þǄ þĀƨǀƑƨ ĀǂƜǆä ƕǄƜîƗ ƑǊǆä ƕǐǄǂƴǁä ƕǁìǗäĀ

 ìäìƳǗä òǆĀ ýǐìƽ ĂïǐǂƜǆƑƓ ǏǉĀ ðǄƑƢǁä þîƾǁä Ǐƺ ƑǐǆƑôǐîƓ þĀƨǀƑƨǁä üĀƢì þǄï þǄ ðǄƑƢǁä

 ƑǊǐƺ 

ä ƕƢƨǆ ǏǉĀ ĂîƢ 

AElfric  

þĀƜ ƕƢƨǆ þǀǁĀ ýǉîìƑƬǄ ùǘƗƢä ýƷî ùǂǀǐĀ þĀƜ ƕƢƨǆ ƲǄ úƓƑôƗƗ ƑƮǐä ǏǉĀ ùǂǀǐĀ  çîƪǆ

 ǗĀä 

 ǏǉĀ ĂîƢä ǈƢƨǆĀ 

William Tyndale 1534 

 ǏǆǐƗǘǁä ơƨǆǁƑƓ ǏǆƑǆĀǐǁä ƕǆîƑƾǄ ìƴƓ æíĀƢƉǄ ǏǉĀ .üǄƑǀ ìäìƳǗä òǆ ǏǂƳ ĂĀƗƟƗ ƑƮǐä ǏǉĀ

 üĀƬǗä þä ƑƮǐä ƑǊǆƳ åĀƗǀǄĀ ýǐìƾǁääìƜ ƕǄǐìƽ ƑǊǆǄ æíĀƢƉǄǁä 

 

ǀǀƪǄǁä ùǐƮǐĀþǐ ǁĀƾǐĀ üǊƜ þƳ ýä ðǐǁìƗǁä ìƬƾƓ ýǂƳä ǗĀäĀ  þä" ǏƗǁä Ǐǉ ðĀǄïäîǐä ƕƢƨǆ

þĀîƽ èǘƙ ìƟǁ çƑǄƜîƗǁä üǀĀ ơƨǆǁä üǀ ƑǊǆǄ ýƜîƗĀ ƑǊǆǄ ƲƓô"  þǗä ǍƗƟ ǏƴǄ úƽìǄǁä ƲƓôǁƑƓĀ

 ùîƴǐǍǆà  ùǐǂǀǐĀ üƙǄ ðĀǄïäîǐƑƓ ƕƢƨǆƓ ƑǊǁ ƕƽǘƳ Ǘ çƑǄƜîƗ çǄìƽ .ýǉîǐƷĀ üäìǆǐƗĀ ûǐîƻǁäĀ 



 îǐǄǆäîǀ ƑƮǐàCranmer 1539  ǍǂƳ äĀìǄƗƴǐ Ǘ ÞǗáǉ üǀ îǐƙǀǁä ýǉîǐƷĀ ðǄǐîĀ ƑƻǐǆƜĀ ý

ǀǀƪǄǁä ǇƑƳìä ƑǄƺ ðĀǄïäîǐä ƕƢƨǆþǐ  üǊƜ Āä ðǐǁìƗ Āǉ 

 ǈǁ ƕƽǘƳ Ǘ Ăíǁä ǏǆƑǐîƨǁä òǆǁä ǗĀ ðĀǄïäîǐä ìƴƓĀ üƓƽ ǏǆǐƗǘǁä òĀƬǆǁä þƳ ýǂǀƗà þǁ äíǉĀ

 ðĀǄïäîǐä ƕƢƨǆƓ Ā ƕǐƓĀǐƙǗäĀ ƕǐǆǐƺǘƨǁäĀ ƕǐǆǐƜîäĀƜǁäĀ ƕǐǆǄîǗä üƙǄ æîǐƙǀǁä ĂîƢǗä çƑǄƜîƗǁä Ǘ

ðĀǄïäîǐä ƕƢƨǆƓ ýǊǁ ƕƽǘǉǗ ÞǗáǉ üǀĀ 

 üĀƾǐĀ ƑƮǐà ùǐƮǐ üƓ ûǐìǆƑƻǁä ƑǊǆƳ ýƜîƗ ǏƗǁä Ǐǉ ðĀǄïäîǐä ƕƢƨǆýƜäîƗǁä þǄ ƑǉîǐƷĀ ǏƓîƴǁä 

 ǏƓîƴǁä ýƜäîƗǁä þƳ ýǂǀƗà þǁĀ ƕƻǂƗƢǄ çƑǐƴƜîǄĀ ƕƻǂƗƢǄ ðîäìǄ ǏƓîƴǁä ýƜäîƗǁƑƺ åíǀ ƕǄĀǂƴǄ ǇíǉĀ

 ƕǆƨ íǆǄ çàìƓ ǏƗǁä ƕǄǐìƾǁä724  ƕƳĀƓôǄǁä ơƨǆǁä ǍǂƳ ïǀîƉƨ þǀǁĀ ý 

 Ǐƺ ƕǐƓîƴǁƑƓ ìǐìƜǁä ìǊƴǁä ƕǐïǐǂƜǆǕä æäîĀƗǁä ƕǐƴǄƜ çƴƓô1816 ƕǄƜîƗƓ ýƑƽ ìƽĀ Ûý  ðƾǁä

 þƗƑǄ Ăîǆǉ ĂïǐǂƜǆǕäƕǂǄƑǀ ƕƢƨǆ îƺĀà .ìǆǊǁä þǄ ôƑƓƨ üǐƏƑǆƙǆ îƗƨǄǁäĀ åƑƗǀǂǁ ðìƾǄǁä  ƕǐƓîƴǁƑƓ

 Ǐƺ çǆƑǀƺ ƕǐïǐǂƜǆǕä æäîĀƗǁä ƕǐƴǄƜ ƑǊƗîìƬà1822ý.  

 ǏƺĀ1851 ðîƑƺ ýǂƴǄǁä ƕǄƜîƗ þƳ ìǐìƜǁä ìǊƴǁä çĀîǐƓƓ ƕǐƟǐƨǄǁä ùîƑƴǄǁä îƪǆ ƕǐƴǄƜ çƴƓô 

 Ǐƺ ƑƴǄ þǐìǊƴǁä çƴƓô ýƙ ÛúƑǐìƪǁä1857ý. 

 

ƕǄƜîƗǁä øø ƕǐǀǐîǄǓä (ûǐìǆƑƺ) îǐƑǆǐ Ǐƺ 1847 ýƑǐƾǁä çĀîǐƓƓ ƕǐǀǐîǄǓä þǐǂƨîǄǁä ƕǆƜǁ çîîƽ ý

þǄ ǈǂǀ ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä ƕǄƜîƗƓ  þǐƗƸǂǁä èǐǄƨ ǏǁƑƳ ðƾǁä îĀƗǀìǁä þǄ çƓǂôĀ ÛƕǐǆƑǆĀǐǁäĀ ƕǐîƓƴǁä

Ǐǀǁ ǏǀǐîǄǓä üƨîǄǁä  üǄƴǁä Ǐƺ èǐǄƨ ǏǁƑƳ îĀƗǀìǁä öîƪƺ .üǐǂƜǁä üǄƴǁä äíǊǁ ǈƗƽĀ ðîǀǐ

ðîôƓ ýǂƴǄǁä ƕǆĀƑƴǄƓ  ǏǆƑƗƨƓǁä ðîôƓ ýǂƴǄǁä þƑǀĀ .ǏǆƑǆƓǂǁä ǏƜïƑǐǁä ùǐƬƑǆ ơǐƪǁäĀ ǏǆƑƗƨƓǁä

http://www.jesus-nazareth.com/forum/showthread.php?t=74
http://www.jesus-nazareth.com/forum/showthread.php?t=74
http://www.jesus-nazareth.com/forum/showthread.php?t=74


Ǐƺ ƑƴǐǂƮ Ǆǀ ÛƕǐîƓƴǁäĀ ƕǐƓîƴǁä þǐƗƸǂǁä ǏƺĀ .äîǐìƽ ƑǐĀƟǆ ǏƜïƑǐǁä ùǐƬǆ ơǐƪǁä þƑǀ Ƒ11 îǐƑǆǐ 

1857ìǊƴǁäĀ ƕƨǄƢǁä ǍƨĀǄ îƑƻƨà ƕǄƜîƗ ýƗà ìƽ þƑǀĀ Ûåîǁä Ǐƺ èǐǄƨ ðƾǁä îĀƗǀìǁä ìƽî ý 

þƑƺ ðĀǐǂǐǆîǀ îĀƗǀìǁä ǇìƴƓ üǄƴǁä üƬäĀƺ ÛÞƑǐƓǆǓä îƑƻƨà þǄ ƕƽîƻƗǄ ÞäïƜàĀ ìǐìƜǁä  þƑǀĀ Ûûǐäì

 çƑƸǂǁä Ǐƺ ƑǄǁƑƳĀ ƑƓǐƓôþƑǀ) îƪƳ þƾƗǐ  ƑƨǄƢĀ ƕǄǐìƽ ƑƨǄƢ ÛçƑƸǁƕƙǐìƟ  ( Ǐƺ íƏƗƽĀ þƑǀĀ

ýǂƴǄǁäĀ èǐǄƨ îĀƗǀìǁä ƕǄƜîƗ ƑǄ üǀ ƲƜäîƺ ÛîǄƴǁä þǄ þǐîƪƴǁäĀ ƕƴƨƑƗǁä ðîôƓ  ƕƴƜäîǄ ǏǆƑƗƨƓǁä

ìƽĀ .ĂîǉïǓä îǐƨǓä ùƨĀǐ ơǐƪǁä ƕǄƜîƗǁä ôƓƮ Ǐƺ ǈǆĀƑƴǐ Ûƕƾǐƽì  ìǐìƜǁä ìǊƴǁä ƕǄƜîƗ þǄ ÷îƺ

 Ǐƺ28  ðîƑǄ1860 ǁä ìǊƴǁä ƕǄƜîƗ þǄĀ Ûý Ǐƺ ýǐìƾ22 ðôƨƷà 1864  ƑǊƴƓô ýƗĀ ý

 Ǐƺ ƑǊƴǐǄƜ29  ðîƑǄ1865 òǆǁä þƳ ìǐìƜǁä ìǊƴǁä ƕǄƜîƗ çǄƗ ìƽĀ .ý  ǈƾƾƟ Ăíǁä îĀǊƪǄǁä

þƳ ýƜîƗ ìƾƺ ýǐìƾǁä ìǊƴǁä ýà .òĀƬǆǁä úìà îƓƗƴǐĀ ÛǈƽƑƺîĀ ðĀǄïäîä  ĂîĀƨƉǄǁä ĂîƓƴǁä òǆǁä

ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä îäì çîìƬà ìƽĀ .ĂîƓƳ òǆ úìà îƓƗƴǐ Ăíǁä  îǉƑƾǁƑƓ ƕǆĀǆƴǄĀ ƑǊǆǄ ƕƟƾǆǄ ƕƢƨǆ æ

Ǐƺ æìƟ ǍǂƳ ƑǊǆǄ üǀ üĀǓä ƕƙǘƙǁä üǐƜƑǆǔǁ 1986ý.  

 Ǉíǉ ƕǐƻǂƢĀƕǄƜîƗǁä  þǄ ǈǄǐǂƨƗ ýƗǐ Ăä ýǂƨǄǁƑƓ ǏǄƨǐ Ăíǁä ǏǆƑǆĀǐǁä ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä ƲƓƗƗ Ǐǉ

 üǐƜ ǏǁäĀ üǐƜ 

 

ƕǐǆƑǀǐǆǄĀìǁä ƕǄƜîƗǁä 

 ýƑƳ úäîƴǁä Ǐƺ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ çîìƬ1875ƕǐƑǆƴƓ" Û èƴƓǄ  ìǐ ǍǂƳĀ ÛüƬĀǄǁä Ǐƺ ǏǀǆǄĀìǁä

ƕǆîƑôǄ îǊƪà ǏǆĀƓï ìĀäì ùƨĀǐ ìǐƨǁä ƕǄǘƴǁä ǏƜîǄîǄ åǔǁ ýǘǀǁäĀ "ûǐǁĀƙƑǀǁä þƑǐîƨǁä. 

ìǊƴǁä ƕƢƨǆ þà ĂĀäîƾƳ ǍƗǄ üĀƾǐĀ  Ǐƺ ƕƳĀƓôǄǁä ƕǐƽîƪǁä ƕǄƜîƗǁä åƨƟƓ" :ƑǊǐǂƳ åƗǀ ìǐìƜǁä



 ƕǆƨ ƕǐǄĀî1703 ǍǂƳ çƟƟƬ ìƽĀ  òǆ  ǏǆƑǆĀǐǁä çƑôĀôƢǄ ǍǂƳ ýƏƑƾǁääĀ ƕǁĀƓƾǄǁä çƑǄƜîƗǁ

ùƨĀǐ ĂîĀƢǁä ìǐ ǍǂƳ ƕƨǐǆǀǁä Ǐƺ ìĀäì". .ðĀǄïäîǐä ǍǂƳ ìǄƗƴƗ Ǘ ǏǊƺ 

Ǐƺ åîƴǁä þƑǐîƨǁä þǐǐƟǐƨǄǁä æìƏƑƺ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ þǆǄ ƕǐƑƸǁä çǆƑǀ  èǐǆǐǀ îĀƗǀìǁä üĀƾǐĀ .úäîƴǁä

äíǉ Ǎǁâ ǍƗƟ çǁäĀƗ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ çƑƴƓô þà" :ǏǂǐƑƓ ìƑǆ þǑä Ǎǁâ ƑǊǆǄ ƕǐƽƑƓǁä ơƨǆǁäĀ Ûþîƾǁä ."æî

ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ þǄ ƲƓîǓä îƏƑƪƓǁä þà îǐƷ  ƑǊƴƮĀ ǏƗǁä "ƕǐǂǐƜǆǕä ƕǐƏäïǕä" üǘƢ þǄ ƕǁĀäìƗǄ üäïƗ Ǘ

ǏǆƑǀǐǆǄĀìǁä ǏƜîǄîǄ åǓä  ýƑƳ ƕǐǆĀƜ Ǐƺ þǐǐǆƑǆƓǂǁä þǐǂƨîǄǁä ƕƴƓôǄ þƳ çîìƬĀ1948 

ƕƴƓôǄǁä ƑǊƳïĀƗĀ ƕǐƨǁĀƓǁä. 

 

ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁä çƑǄƜîƗǁä øø : Ǐƺ þƑǀǆǐǄĀìǁä ýƑƽ ƬƌƓ üƬĀǄǁä Ǐƺ çƴƓô ƕǄƜîƗ îäì1878  Ûý 

ƲƜƴƜ åǓä æìƳƑƨǄƓ çǐìĀî åǓä ƕǄƜîƗǁä ǇíǊƓ ýƑǐƾǁä ǍǂƳ ùîƪà  þƓ ýǐǉäîƓâ ùĀîƴǄǁä åǐìǓäĀ

ǏƜïƑǐǁä ýǐǉäîƓâ þƑǀ þà ƞƮäĀǁä þǄ ðǐǁ .ǏƜïƑǐǁä ùǐƬƑǆ  ƑǄǀ ìǐìƜǁä ìǊƴǁä æîƑƓƳ ÷ƑƬ ìƽ

ǈƏƑǊƗǆä ìǆƳ üǄƴǁä þƳ Ʋôƾǆä ǈǆà ƞƜîǄǁä þǄƺ ÛúǐƗƴǁä  ìǊƴǁä þǄ ìǐƪî ýǂƴǄǁä üǄǀàĀ úǐƗƴǁä

Ǉíǉ çîìƬĀ .ìǐìƜǁä ìǊƴǁä æîƑƓƳ ƕƷƑǐƬ ǏǆĀƗîƪǁä .  ýƑƳ ƑƻǐîǀĀƓǓä åƗǀ ƲǄ þǐìǊƴǁƑƓ ƕǄƜîƗǁä

1880 

ƑǊƗƷǘƓƓ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ çîǊƗƪä  òĀƬǆǁä ƲƓƗƗ ýǁ ƑǊǆà îǐƷ ǈƗƺîƢïĀ ƑǊƴƓô ƕƽƑǆàĀƕǐîƓƴǁä 

þƑǀ ÛƑǄƑǄƗ ƕǐǆƑǆĀǐǁäĀ ǄƜîƗǁä Ǎǁâ þĀƴƜîǐ þĀǄƜîƗǄǁäƨǁä üƙǄ çƑĀ ƕǐǆǐƴƓ  ƑƗƑƸǁĀƻǁä ƕǐǆǐƗǘǁä Ǐƺ

ìǐìƜǁä ìǊƴǁä Ǐƺ ǇîǐƷĀ çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀ òĀƬǆĀ ýǐìƾǁä ìǊƴǁä. 

 Ǉíǉ ƕǐƻǂƢ þä õƟǘǆ þä åƜǐĀƕǄƜîƗǁä  ǏǂƳ ìǄƗƴƗ þǀǁĀ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä ǏǂƳ ìǄƗƴƗ ǗƕôĀôƢǄǁä 



 ǈǐǆƑǀǐƗƑƻǁäƕƺƑƮǕƑƓ  þƳ îƓƴƗ îƓƗƴƗ ǏǉĀ ǈǐǆƑǀǐƗƑƻǁä Āǉ ðƑƨǗä þǀǁĀ ĂîƢä çƑôĀôƢǄ Ǐǁä

 òǆ Ăä Ăìƾǆǁä ĂîìǆǀƨǗä òǆǁäƕǐǂƽǓä  

 

 ƕǐƳĀƨǐǁä ƕǄƜîƗǁä 

 ƕǆƨ Ǐƺ1881  Ǐǁä üǄƑǀ ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä òǆ ƕǄƜîƗƓ çìĀî ðĀǆǐôƨƷĀä ǏƳĀƨǐǁä åǗä ýƑƽ ý

 ýǊƨä ƑƮǐäĀ ýƑǉ þƑƺ ùǐïĀƜĀ ïĀî ùǐïĀƜĀ ñĀǀ åǐǂƺ þĀǐƳĀƨǐǁä ÞƑƓǗä ƑǊǐƺ ûîƑƪĀ ƕǐîƓƴǁä

Ǌƴǁä åƗǀ ƕƷƑǐƬ Ǐƺ ǏƜïƑǐǁä ýǐǉäîƓä ơǐƪǁä çǄƨƗƑƺ ýǐìƾǁä ìåĀǂƨƉƓ  ƕƸǂǁä ƕƟƑƬƺ ƲǄ ǏǄǂƳ 

 ƕǆƨ ǏƺĀ1949  ǈǐǁä çǂƬĀ ƑǄǄ ǇìǐǆƻƗǁ òǆǁä Ǐƺ îõǆǁä ìǐƴƗ ƕǐƳĀƨǐǁä ƕǐǆƑƓǉîǁä çíƢà

 ƕǆƨ Ǐƺ çîìƬƺ ƕǄƜîƗǁä åǐǁƑƨäĀ ƕǐƓƑƗǀǁä çƑƨäîìǁä1969  åǗä ƑǊƓ ýƑƽ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǄƜîƗ

 ûîƑƪ Ăíǁä ǏǆƑǐîƨǁä ðîôƓ íƑƗƨǗä ƲǄ þĀƑƴƗǁƑƓ ǏƜƽƑƪĀƽ ùƨĀǐ åǗäĀ ǏƳĀƨǐǁä ĂĀǄƟ ǏƟƓƬ

Ǘä ƕƷƑǐƬǁä Ǐƺ ƕǐƓì 

 ƕǆƨ ǏƺĀ1980  ǈǐǆîĀ ĀìĀä þäĀôǆä þǐǐƳĀƨǐǁä ÞƑƓǗä Ǐǁä ǈƓ ìǊƳĀ ýǐìƾǁä ìǊƴǁä Ǐǁä üǄƴǁä üƾƗǆä

 äĀõƺƑƟǐ þä äĀǁĀƑƟĀ ĂĀǄƟ ǏƟƓƬĀ þƑƺǗǍǂƳ  ǏƓîƴǁä ÞƑƪǆǗä ǏǂƳĀ ǏƜïƑǐǁä ýǐǉäîƓä åĀǂƨä

 ĂìǐǂƾƗǁä 

 ǏƺĀ1989 ǂƴǁä ǏǂƳ ÞƑǆƓ çƑƟƻƬǁä üǐí Ǐƺ ǏƪäĀƟǁäĀ îƑƻƨǗä üƢäìǄ çƻǐƮä ý ǈǐìƾǆǁä ýĀ

 ( ĀǐǁĀǐ ) ïĀǄƗ Ǐƺ çƴƓôĀ þǐîƪƴǁä þîƾǁä Ǐƺ ǈƙǐìƟǁä1989  ý 



 Ǉíǉ ƕǐƻǂƢ þä õƟǘǆ þä åƜǐĀƕǄƜîƗǁä  ǏǂƳ ìǄƗƴƗ þǀǁĀ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä ǏǂƳ ìǄƗƴƗ ǗƕôĀôƢǄǁä 

 ƲǄ ƕǐƏƑǆǐƨǁäƕƺƑƮǕƑƓ  Āǉ ðƑƨǗä þǀǁĀ ĂîƢä çƑôĀôƢǄ Ā ǈǐǆƑǀǐƗƑƻǁä ǏǁäƕǐƏƑǆǐƨǁä  ǏǉĀ )

ƕƏǐǂǄ ÞƑôƢǓƑƓǉĀ ( òǆ Ăä Ăìƾǆǁä ĂîìǆǀƨǗä òǆǁä þƳ îƓƴƗ îƓƗƴƗ ǏƕǐǂƽǓä  

 

ƕǄƜîƗǁä ƕǐƨǐǁĀƓǁä 

 ýƑƳ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ çîìƬ1953 ƕǁĀäìƗǄǁä çƑǄƜîƗǁä þǐƓ ƕƴƓäîǁä ƕǐƓîƴǁä ƕǄƜîƗǁä çǆƑǀƺ.  ǍǁĀǓäĀ

ƕƙǁƑƙǁä þǄ ƑǄƑƳ þǐƴƓƨĀ ƕƨǄƢ ìƴƓ. 

ĂîĀƢƑƺ éîĀƜ åǓä ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ ƲƮĀ  ƕǂǐƬƟ þǄ ìƑƺà ìƽĀ ÛǏƨǁĀƓǁä ûäíǄĀǐ ǍƗƟ åîƸǁä ýĀǂƳ

ƕƸǂǁä ĀƟǆĀ òĀƬǆǁä úǐƾƟƗ üĀƾƟ Ǐƺ  .ýǐƽîƗǁä Āà æÞäîƾǁä çäìƳƑƨǄĀ åǐĀƓƗǁä ƕƽƑǆàĀ ƕǐǆƑǆĀǐǁä

æìƏäî ǈƗǄƜîƗ çǆƑǀƺ üĀƾƟǁä Ǉíǉ þǄ üǀƓ ƑǉíƢà Ǐƺ æîƬƑƴǄǁä çƑǄƜîƗǁä. 

þƳ ĂîĀƢƑƺ åǓä ýƜîƗ ǘǆ ƑǄ äíǉ Āà .ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁä ƕǄƜîƗǁä ƕƨƑǐƨ ǍǂƳ õƺƑƟ ǈǆǀǁ ƕǐǆƑǆĀǐǁä ǈõƟ

þǄ þǐƗǄƜîƗǁä ƕǆîƑƾǄ. 

 

ƕƙǐìƟǁä çƑǄƜîƗǁä øø  

ÞƑƓǑä ýƑƽ  Ǐƺ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǄƜîƗ îäìƬƌƓ þƑǆƓǂƓ ƑƬǐîƟ Ǐƺ þĀǐƨǁĀƓǁä1956 ý.  

ƕǆƜǁ çǄƑƽ ýƙ  ƞǐƾǆƗƓ ûǂǄǁä ìƓƳ ðîôƓ ðƾǁä îĀƗǀìǁäĀ þĀƨǄĀô þĀƜ ðƾǁä îĀƗǀìǁä ƑǊƨàî ǍǂƳ

üǄƑǀ çîƪǆĀ ÛìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǐƗĀîǐƓǁä ûǐäì þƑƺ ƕǄƜîƗǁ  Ǐƺ1973 ƑǊƓ ðǐîäîǀǁä þǄ ƕǂƨǂƨ Ǐƺ ý 

æîǐƙǀ ôƏäîƢĀ ƕƓäíƜ ýĀƨî.  



 

æìǐìƜǁä ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁä ƕǄƜîƗǁä 

 ýƑƴǁä Ǐƺ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ çîìƬ1969 Ǐƺ ÞƑƜĀ  ìƽĀ ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁä ƕƴƓôǄǁä þà" :Ǐǂǐ ƑǄ ƑǊƗǄìƾǄ

ƕǐƓîƴǁä ƑǊƗǄƜîƗ ƕǆƨ ƕǐƑǄ þǄ çîìƬà ǐƻƗǁ ƑǊǐƺ îõǆǁä ìǐƴƗ þà ýĀǐǁä çàî .ðìƾǄǁä åƑƗǀǂǁ ƑǄǄ Ƒǉì

åƑƗǀǁä çƑƨäîì ǈǐǁâ çǂƬĀ  éäîƟǕä þĀǆƺĀ ƕǐƓîƴǁä ƕƸǂǁä öƑƮĀàĀ ƕƟǐƟƬǁä ƕǄƜîƗǁä ðìƾǄǁä

ƕƳƑƓôǁäĀ. 

þƑǀ ǏƟƓƬ þäĀƓǓä ǏǆƑǆĀǐǁä üƬǓä þƳ ƑǊƗǄƜîƗƓ ýƑƽĀ ÛìǐìƜǁä ìǊƴǁä îƑƻƨà þǄ üǄƴǁä úǘôǆä 

 Ā ĂĀǄƟ þäĀƓǓäĀ .ǏǆƑƗƨƓǁä ðîôƓ íƑƗƨǓä ƑǊƗîƑƓƳ åíǉĀ ÛǏƜƽƑƪĀƽ ùƨĀǐĀ ĂĀǄƟǏƜƽƑƪĀƽ 

åǂƟ ƕǆǐìǄ þǄ ƑǄǉ. 

 

ƕǄƜîƗǁä  ƕǀîƗƪǄǁä ƕǐƓîƴǁä 

 ƕǐǀǐǁĀƙƑǀ ƕǐƟǐƨǄǁä ðƏƑǆǀǁä ùǂƗƢǄ Ǐǁä þĀǄƗǆǐ þǐǐƓƑƗǀĀ þǐǐƗĀǉǗ ÞƑǄǂƳ ƑǊƓ ýƑƽ ǈǄƜîƗ Ǐǉ

ƕǐƨǀíĀƙîàĀ .ƕǐǂǐƜǆäĀ  ǏƗǁä ƕǐǆƑǄǁǗä çîƑƸƗĀƗƪ æäîĀƗ ƕƢƨǆ Ǐǁä ýǐìƾǁä ìǊƴǁä Ǐƺ çìǆƗƨä ǏǉĀ

 ƕǆƨ çƴƓô1968  Ǐǁä1978  ǏǄäîǗä òǆǁƑƓ ƑǆƑǐƟä çǆƑƴƗƨäĀ ý 

 çìǄƗƳä ìǐìƜǁä ìǊƴǁä ƑǄäǍǂƳ  ýƽî ǏǆƑǆĀǐǁä ìǆǗä üƗƨǆ ƕƴƓô26  ýƽî ƕƴƓôǁä ǏǁäĀ3  ƑǊƗîƪǆ ǏƗǁä

 ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä ƕǐƴǄƜ 

 îƗ Ǐƺ üǄƴǁä úǐîƺ ìǄƗƳä èǐìƟǁä ǏƓîƴǁä Ǐǁä òĀƬǆǁä Ǉíǉ ǈǄƜåĀǂƨƉƓ  Ǐǀǁ ĂìƑƴǁä ãîƑƾǂǁ ôƨƓǄ

 ìǆƳ åǆƜƗ äíǊǁĀ ƲǐǄƜǂǁ ǈǄĀǊƻǄ þĀǀƗæîĀîƮǁä ƕǄƜîƗǁä  çǆƑǀ þä ÞäĀƨ ƕǐƺîƟǁäƕǄƜîƗǁä  þƳ



 ǈǂƴƜǐǁ üäìƗƳǗä ƲǄ ǈǐĀƸǂǁä ǈƙäìƟǁä ýäìƢƗƨä Ǐƺ åƷîǐ þƑǀĀ ƕǐǄäîǗä Āä ƕǐǆƑǆĀǐǁä Āä ƕǐîƓƴǁä

Ǐƺ ǏƓîƴǁä ãîƑƾǂǁ ýĀǊƻǄ  þǐîƪƴǁä þîƾǁä çƑǐƑǊǆ 

ǏǄǂƴǁä èƟƓǁäĀ ýǐǂƴƗǁä ùƾƨà ðĀǐîĀǐîƷ ƑƓǆǓä ýƑƽ  óƴƓ ƲǄ ƕǐƨǀíĀƙîǓä ƕǐôƓƾǁä ƕƨǐǆǀǁƑƓ

 Ǐƺ îƪǆ Ăíǁä ðƽîǄ üǐƜǆâ ƕǄƜîƗƓ ǈǐǆĀƑƴǄ1972  Ǐƺ îƪǆ Ăíǁä ǍƗǄ üǐƜǆâƕǄƜîƗ ýƙ Ûý

1975.  

 ǏƺĀ1980 åƑƗǀǁä çƑǐƴǄƜ ìƑƟƗä îìƬà ý ìǊƴǂǁ æìǐìƜ ƕǄƜîƗ çĀîǐƓƓ ðìƾǄǁä  ÛƕǆĀǆƴǄ ìǐìƜǁä

êĀîƪǂǁ üĀìƜƓ ƕǂǐíǄĀ.  ƑƓǆǓƑƺ  üǀ ƕǄƜîƗ Ǐƺ ûîƗƪǐ ýǁ ðĀǐîĀǐîƷƕǄƜîƗǁä ƕǐƓîƴǁä  ƕǀîƗƪǄǁä 

 

ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä ƕǐƴǄƜ ƕǄƜîƗ 

 ýƑƳ üĀà ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ çîìƬ1979ƛƨǆĀ Û  åƑƗǀǁä çƑǐƴǄƜ çƑǄƜîƗ üäĀǆǄ ǍǂƳ ƑǉĀƴƮäĀ

ýǁƑƴǁä þǄ āîƢà ÞƑƟǆà ǏƺĀ åîƸǁä Ǐƺ ðìƾǄǁä ǐƨƓƗ ƕǊƜ þǄ ƕƸǁ üƑǄƴƗƨäĀ ƕǐƗĀǉǘǁä æîƑƓƴǁä ô

Ǘ þǐíǁä ðƑǆǁä þǄ ƕǄƑƴǁä ƑǊǄǊƻǐ ƕǂǊƨ ðƏƑǆǀǁä þĀǄáǐ. 

éƑƗǆ Ǐǉ æìǐìƜǁä ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ " :ǏǂǐƑƓ èǐǆǐǀ îĀƗǀìǁä üĀƾǐ  æììƴƗǄ ùƏäĀô þǄ úǐîƺ ǈƓ ýƑƽ üǄƳ

òƑƢǁä ƕǄƜîƗǁä îƑƪƗƨǄ þĀƓǐî ýǐǁĀ îĀƗǀìǁä ùäîƪƌƓ  úîƪǁä Ǐƺ ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä çƑǐƴǄƜƓ

ƨĀǓäĂíǁä üƑƢǁä ùƨĀǐ îƳƑƪǁä þǄ üǄƴǁä úǐîƺ ùǁƉƗ .ô  ƕǄƜîƗǂǁ ǍǁĀǓä æìĀƨǄǁä ƲƮǐ þƑǀ

þǑä þäîôǄ) åǐƜǆ ðĀǐǆĀôǆà åǓäĀ .ƑǊƗîƑƓƳ ÷ĀƬǐĀ)Û  ƕƟƬ þƳ ǗĀáƨǄ þƑǀ ÛǏǀǐǁĀƙƑǀ

ǏǆƑǆĀǐǁä òǆǁä ƲǄ ǈƾƺäĀƗĀ ǍǆƴǄǁä ƕǊƜǁ ƕǄƜîƗǁä.  ðǐîĀǄ îĀƗǀìǁäĀ ÛǏǂǐƜǆâ ÛïǐïƳ ýǐǊƺ îĀƗǀìǁäĀ

 ǏôƓƽ ÛðîìƑƗǍǂƳ ǘǄƳ þäíǂǁä ÛǏƨǀíĀƙîà îƬǄ þǄ þĀîǐƢǓä ƕƙǘƙǁäĀ .ƕǄƜîƗǁä ƕƴƜäîǄ. 



Ǉíǉ þǄ ǍǁĀǓä ƕƴƓôǁä çîìƬ æìǐìƪ çäìƑƾƗǆâ çîƑƙß ƕǐƗĀǉǗ ÞƑôƢà ƑǊǐƺĀ ƕǄƜîƗǁä. 

Ǎǁâ ÞƑôƢǓä Ǉíǉ ìĀƴƗĀ  ǍǂƳĀ ƕǐǆƑǆĀǐǁä ƕƸǂǁä ìǐƴƬ ǍǂƳ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ ƕƴƜäîǄ Ǐƺ úǐƽìƗǁä åƑǐƷ

ÛçĀǉǘǁä ìǐƴƬ ƕǂƽ Ǎǁâ ƑǄǀ  ƑǊƓ çƴƺì ǏƗǁä ƕǂƜƴǁäĀ þƑǆƓǁ åîƟ åƓƨƓ ƑǊǐƺ þǐǂǄƑƴǁä þǐƓ üƑƬƗǕä

Ǎǁâ ƕǐǆƑƙǁä ƑǊƗƴƓô Ǐƺ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ çƟƟƬƺ çìƑƳ ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä ƕǐƴǄƜ þà îǐƷ .ƕƴƓôǄǁä 

 ýƑƳ çîìƬ ǏƗǁä1980 ƞǐƾǆƗǁ ƕǄïǘǁä çƑƓǐƗîƗǁƑƓ ýƑǐƾǁä ǍǂƳ ƑǐǁƑƟ ƕǐƴǄƜǁä üǄƴƗĀ .  Ǉíǉ

üǄƑƪĀ úǐƽì üǀƪƓ ƕǄƜîƗǁä. 

 ƞƜǆǇíǉ æîƑƓƳ ƕƷƑǐƬ Ǐƺ üƑƢǁä ùƨĀǐ åǐìǓä  ƑǊǆǀǁĀ ƑǊƗƨǘƨĀ ƑǊƗĀǘô Ǐƺ æîƨǑä ƕǄƜîƗǁä

ƕǐǁƑƢ çƗƉƺ ìƟäĀǁä ǈƽĀí îƨà Ǐƺ çƴƽĀ  ƕǐƟƑǆ þǄĀ .ìƽ Ûðǐǁ Ûýǁ :üƙǄ çäĀìà þǄ ƑƾǂôǄ äĀǂƢ

ôǐƨƓƗǁä Ǐƺ ƕƓƷîǁä åƓƨƓĀ ƕǐǆƑƙ  ƲǄ îǐƨƻƗǁä ƛƨǆ ãĀƑƨǄ þǄĀ Ûæîǐƙǀ ƲƮäĀǄ Ǐƺ îǐƨƻƗǁä îôǐƨ

Ɠ üƻƽ òǆǁäìƑǊƗƜǕä åƑ ǏƏƑǊǆǁä åƏƑƬǁä Ăàîǁä îǐƨƻƗǁä îƑƓƗƳäĀ. 

ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ þà ǏǉĀ üƑƾƗ āîƢà ƕǄǂǀ  ýƑƳ æîìƑƬǁä æìǐìƜǁä ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁä ƕǄƜîƗǁä þǄ äîǐƙǀ çìƑƺà

1969 ÞāîƑƾǁä îƴƪǐǁ ǍƗƟ  þǓ ûǁí Ǐƺ îǐƮ ǗĀ .ƑǊǁ ôǐƨƓƗ ìîƜǄ ƲƮäĀǄǁä þǄ îǐƙǀ Ǐƺ ƑǊǆƉƓ

ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁä ƕǄƜîƗǁä ìǐìƜ Ƒƾǐîô çƾƪ æìǐìƜ ƕǄƜîƗ ƕǐà ǈǂǉƑƜƗƗ þà þǀǄǐ Ǘ åĀǂƨǓä ƕǊƜ þǄ æ

þĀǄƜîƗǄ Āà þĀƾƟǗ. 

åƑƗǀǁä ƕǐƴǄƜ çìäîà äíâ ƕƾǐƽì ƕƴƜäîǄ Ǎǁâ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ éƑƗƟƗ äîǐƢà  Ǎǁâ ùĀƽĀǁä ƑǊǁ ðìƾǄǁä

úǐƾƟƗĀ ƕǐƓîƴǁä ƕƸǂǁä Ǐƺ üǐƜǆǖǁ ƕǆƾƗǄǁä çƑǄƜîƗǁä åǆƑƜ ƑǉîäìƬâ þǄ ƕǐƑƸǁä. 

 

æƑǐƟǁä åƑƗǀ ƕǄƜîƗ 



 îƑǄ ǏƺĀð 1982  åƑƗǀ " ýƨä çƟƗ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǐîǐƨƻƗ ƕǐƓîƳ ƕǄƜîƗ æîǉƑƾǁä Ǐƺ çîìƬ

þƳ " æƑǐƟǁä ƕǐǁĀìǁä æƑǐƟǁä åƑƗǀ ƕƏǐǉ (living Bible international  

 ýƑƳ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ çîìƬ1982 ìǐƴƨ íƑƗƨǓä ƑǊƓ ýƑƽĀ ÛîƬǄ ÛæîǉƑƾǁä Ǐƺ  ƲǄ ïƑƓ

 ĀƜ íƑƗƨǓä ùäîƪƌƓ þǐƬƬƢƗǄǁä þǄ ììƳþƑǆƓǁ þǄ ƑǄǉǘǀĀ ÛǏǆƬƟ éî. 

Ǉíǉ þƨƟàĀ ÛƕǐǄƑǆǐì æîƟ ƕǄƜîƗ Ǐǉ üƓ ƕǄǂǀǂǁ ĂìǐǂƾƗǁä ǍǆƴǄǁƑƓ ƕǄƜîƗ çƨǐǁ ƕǄƜîƗǁä  ƑǉĀƴƮäĀ

ƕǐîǐƨƻƗ ƕǄƜîƗ ƑǊǆƉƓ ƑǊǆƳ ùǐîƴƗǁƑƓ. 

ƕǄƜîƗƓ ýƑǐƾǁä þǄ Ʋƺäìǁä þƑǀ  ƲǐƓ ǏƗǁä ƕǄƜîƗǁä ǈƗƽǗ Ăíǁä îǐƓǀǁä êƑƜǆǁä ƕǐƓîƴǁä Ǎǁâ Ǉíǉ üƙǄ

çäîƪƳ ƑǊǆǄ þǄ þǐǐǘǄǁä The Living Bible:  Ǐƺ ơƨǆǁƑƓ ƕƺĀîƴǄǁä ðìƾǄǁä åƑƗǀǂǁ ƕǐïǐǂǀǆǕä

ýäĀƳà ƕǂǐǂƽ. 

þǄ ƕǄƑƴǂǁ ǈƟîƪƗĀ ǍǆƴǄǁä ôƨƓƗ ƑǊǆà ǏǊƺ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ þǄ æìƏƑƻǁä ƑǄà  ƑǊǆà Ǎǁâ ƕƺƑƮǕƑƓ ðƑǆǁä

ƕǐƺîƟǁä çƑǄƜîƗǁä Ǐƨîäìǁ ƑǐîǐƨƻƗ Ƒƾǐƺî üǀƪƗ ƕƺĀîƴǄǁä. 

üǐîƓà Ǐƺ ƑǊƗƳƑƓô çìǐƳà ýƙ 1983.  Ǐƺ ƑǊƗäîƾƺ ƕǆĀǆƴǄ ƕƴƓô ƑǊǆǄ çîìƬĀ1985 ǏƺĀ Û

1988 ƕǐîǐƨƻƗ ƕǄƜîƗ çîìƬà ý ýǐìƾǁäĀ ìǐìƜǁä þǐìǊƴǂǁ.  

ƶǂƓƗ Ǘ çǆƑǀ þȐäĀ ƕƸǂǁä ƕƟǐƬƺ ýǊǄƜäîƗ çÞƑƜƺ  ǈƗƸǂƓ ƑǄ åƗƑǀǁä êĀî ǍǂƳ ƕõƺƑƟǄǁäĀ ƕƽìǁä Ǐƺ

 Ǐƺ çîìƬ ìƽĀ .ƕǐǀǐîǄǓä ƕǄƜîƗǁä1986 ý Ƣǁä ǍƨĀǄ îƑƻƨǓ ƑǊǆǄ ƕƟƾǆǄ ƕƢƨǆ îǐǄäïǄǂǁĀ ƕƨǄ

þƳ .üƨîǁä üƑǄƳàĀ ƕƴƓîǓä üǐƜƑǆǔǁĀ çĀîǐƓƓ úîƪǄǁä îäì  

ǀǀƪǄǁä ǈǁƑƽ ƑǄ äíǊǂƺþǐ  Ǐǉ ôƾƺ ûǐìǆƻƺ ƉôƢ Āǉ ðĀǄïäîǐä òǆ þǄ çíƢà ǏƓîƴǁä ýƜäîƗǁä üǀ þä

.ðĀǄïäîǐä òǆ ǍǂƳ çìǄƗƳä ǏƗǁä  



 Ǐǁ ýǘǀǁä þǐǊƜĀǄ äĀǁƑƽĀ ǏǄǘǀ ǍǂƳ þǐǀǀƪǄǁä úǂƳ ƑǄìǆƳ äíǊǁĀ" ûǆä öĀƮĀǄ ðƑǆǁä ýǉĀƗ

 þǄ ÞǏƪ ǇƑǆƴǄ äíǉ ƕǂǐƬä çäîƾƻǁä ǍƾƓǐ ƕǐƓîƴǁä çƑǄƜîƗǁä Ǐƺ ýǀìǆƳ ìĀƜĀǄ ƑǄǁƑô ýǊǁ üĀƾƗĀ

 öìƢƗ üĀƑƟƗƓ ðƓ ðǐĀǀ Ǉì ýǘǀǁä ùîƴƗ ûǆä Āä ìƾǆǁä ìƳäĀƽ ôƨƓƑƓ ýǂǄ ñǄ ûǆä ƑǄä Ƒǐ þǐǆƙä

ðƑǆǁä ƕǄƑƳ" ǁä ìĀƴǐ ƕǐƓîƴǁä çƑǄƜîƗǁä çƑǐƻǂƢ çƟîƪ þä ìƴƓ þǗä Ǐǁ ýǊǄƑǊƗä ìƾƗƳä ýǊǐǁä ýǘǀ

 Āä üƙǄƗ ƑǄ äĀƺîƴǐ ǗĀ ƕǐƓîƴǁä ýƜäîƗǁä ƕǐƻǂƢ äĀǂǊƜǐ ýǉ üĀǓä þǐǆƙä þǄ îƑǐƗƢä ýǊǄƑǄä þǐíǁä ýǊƺ

.ýǊƗìƑƴǀ þĀƨǁìǐĀ äĀƺîƴǐ ýǊǆä ǏǆƑƙǁä 

 

 þǄ ùîƳä ǘƺ ƑǆƳĀƮĀǄƓ ƑǊǁ ƕƽǘƳ Ǘ ƑǊǆä ýƷî ûǀƪǄǁä Ƒǉìîƨǐ àìƓ ǏƗǁä ÞƑôƢǓä åƨǆ þƳ ƑǄà

ƗǐƴƜîǄ îǀíǐ ýǁ ĀǊƺ ƑǊƓ ǍƗä þǐä æìƑƴǁƑǀ þƑǄîǐä çîƑƓ ýǘǀ þǄ üƾǆǐ ǈǆä ìƾƗƳä þǀǁĀ ƑǊ 

Ʋǐîƨ ÞǏƪ ƞƮĀà äíǊǁ 

ûǀƪǄǁä ƑǊǁƑƽ ǏƗǁä åƨǆǁä 

 ǏƗǐîĀƜƑǄǁä ƲǄ ðĀǄïäîǐä1005  ùǘƗƢä 

 ïǂǐƜǐîƗ ƲǄƕǐìƾǆǁä 3096  ùǘƗƢä 

 ìǆǗä üƗƨǆ ƕƢƨǆ ƲǄ ƕǐìƾǆǁä3323  ùǘƗƢä 

 ùîĀìǆǐƪƗ ƕƢƨǆ ƲǄ ƕǐìƾǆǁä3498  ùǘƗƢä 

 çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀ ƕƢƨǆ ƲǄ ƕǐìƾǆǁä3618 ùǘƗƢä 



 ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕƢƨǆ þä äíǉ þǄ ƛƗǆƗƨǐĀ ƕƢƨǆ àĀƨà Ǐǉ ðĀǄïäîǐä þƑôǐƪǁä Ǉîǀǐ äíƑǄǁ ùîƳä ǘƺ

 ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä 

 Āǉ ǏǆƑǆĀǐ ìǐìƜǁä ìǊƴǁä æîĀƬǁä ƞǐƮĀƗǁ ýǊǄǁä138020  ƑƓǐîƾƗ ìǐìƜǁä ìǊƴǁäĀ ƕǄǂǀ838380 

 æìƟäĀǁä ƕǄǂǀǂǁ ùĀîƟ çƨ ôƨĀƗǄƓ ùîƟ üĀƾǐĀ ýǉìƟà ǏƗƉǐĀ ǏǆƑǆĀǐǁä Ǐƺ3600  ƑƓǐîƾƗ ùǘƗƢä 

 üƑƽǏƙƟƑƓ  ðǗĀ üƑǐǆäìĀ îƜïƗǄ ðĀîƓ üƙǄ ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä öƑƓƗä þǄ þǐǐƓîƸǁä ǏƬǆǁä ìƾǆǁä

 þä ýǉîǐƷĀ98 úǘôǗä ǍǂƳ ǍǆƴǄ ǍǂƳ æîƙáǄ îǐƷ ëƑƨǆǁä þǄ ùîƟä Ǐƺ ÞƑôƢà Ǐǉ %ĂƉƺ 

 òǆǁä ÞƑǄǂƳ üǀ þǄ ƕƮĀƺîǄǁä çîĀǀƗƨĀ ƕƢƨǆ ƲǄ ƕƓƨǆ ǍǂƳäĀ ûǀƪǄǁä ƑǊǆƳ ýǂǀƗǐ ƕƓƨǆ

 ûǀƪǄǁä üƑƽĀ ĂìǐǂƾƗǁä3618  þƳ ýǂǀƗǆ äíä72  îƙáǐ Ǘ ôƾƺ ùîƟ Ǐƺ ùǘƗƢä ǏƽƑƓǁäĀ ùǘƗƢä

 ǍǆƴǄǁä ǍǂƳ 

 þä îƜïƗǄ ðĀîƓ üƑƽĀ üƓ95 ǏǉĀ ƕǐƾƓƗǄǁä ƕƓƨǆǁä þǄ %2 ƕǐìîƺ ÞƑôƢà Ǐǉ % 

ƨà ùƑƪ åǐǂƺ üƑƽĀ þä çƑǐƏƑƓǗä íƑƗ50  ôƾƺ ƕǐǄǉà ƑǊǁ ôƾƺ 

 Ǐƺ çĀǀ çƨĀ îǀí ƑǄǀ ÞƑôƢǗä ƕƓƨǆ îìƾƗ äíǊǁĀ 

Ibid Intorduction P2 

 ƑƓǐîƾƗ Ǐǉ ÞƑôƢǗä ƕƓƨǆ þä1 Ǐǁä1000  òǆ üǀ Ǐƺ 

 çĀƓä üĀƾǐĀ 

Critical essays p 208 



375  ǇìǐƾƳ ǏǂƳ îƙáǐ ƑǊǆǄ Ăä ìƜĀǐǗ þǀǁĀ ǈƨäîìǁä úƟƗƨƗ ǇÞäîƽ 
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 50  ǈǄƏƑƽ ǇìǐƾƳ ìƜĀǐ Ǘ þǗ ǇìǐƾƳ Āä þƑǄǐä ǍǂƳ îƙáƗ ýǊǆǄ ǇìƟäĀ ǗĀ þǀǁĀ þǐǄǊǄǁä ýǉ ôƾƺ

ìƟäĀ òǆ ǏǂƳ 

 çƑƺǘƗƢǗä Ǉíǉ þǀǁĀ Ăìƾǆǁä òǆǁä Ǐƺ æìĀƜĀǄǁä ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä Ǐƺ æìĀƜĀǄ îǐƷ Ǐǉ ýƗ Ăíǁä

Ɨ üǐƜ þƳ üǐƜ ǈǄǐǂƨ çǆƑǀ çƑôĀôƢǄ ùƑƪƗǀä þǄ çƴƓǆ Ăíǁä Ăìƾǆǁä òǆǁä Ǐƺ Ǐǉ üƓƕǆĀƺìǄ 

 îǐì þǄ ƑǊƽîƨ ƑǄìƴƓ ùîĀìǆƪƗ ôƾƺ ƑǊǐǂƳ ìǄƗƳä ǏƗǁä ƕǐƏƑǆǐƨǁä üƙǄ ƑǊƏƑôƢä æîƙǀƓ ǇîĀǊƪǄ

 àìƓ óƴƓǁäĀ .ǘƬà ƕƴƜäîǄ îǐƸǁä ƕǐǆƑǀǐƗƑƻǁä ǍǂƳ äĀìǄƗƳä þǐíǁä îĀǉĀ çĀǀƗƨĀ üƙǄĀ þǐîƗǀ çǆƑƨ

Ăìƾǆǁä òǆǁä ǈǄƨä ĀǉĀ ǏƨƑǐƾǁä òǆǁä ƑǉîƑƓƗƳƑƓ ƑǊǐǂƳ ìǄƗƴǐ 

 ìǄƗƳä Ăíǁä ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä þǀǁĀǍǂƳ  ƲǄ þĀîƾǁä üǀ îƓƳ îäîǄƗƨƑƓ ǈƗƴƜäîǄ ƕǐîäîǄƗƨä

 ǈƗƴƜäîǄ þǄ ǇîƗƺ ĀǂƢǐ ýǁĀ ýìƽǗä çƑôĀôƢǄǁä ƕƨǐǆǀǁä ÞƑƓä üƓƽ þǄìǀƉƗǂǁ  ǈõƻƟ ƕǐîäîǄƗƨä þǄ

 þǄ îǐƙǀ ĂïǐǂƜǆǗäĀ ûǐìǆƑƺ ƕƢƨǆ ǏƓîƴǁä Ǐƺ ǈǂƙǄǐ ƑǄ ĀǉĀ ýǂƨǄǁä òǆǁä ǈǄƨä äíǊǁĀ ǈǄǐǂƨƗĀ

 ơƨǆǁä ðǄǐƜ ƛǆǀ üƙǄƕǐǆƑǄǁǓäĀ   ƑǉîǐƷĀ îƙĀǁ þǄîǐƜ 

ƕƓƨǆǁƑƓƺ  ǗĀ ùǘƗƢä Ăä ìƜĀǐ Ǘ þǐǐìǐǂƾƗǂǁǍƗƟ 1 ĀǉĀ ǈǆƳ þĀƙƟƑƓƗǐ ƑǄ Āǉ äíǊƺ þǐǐìƾǆǁä ƑǄä %

 ǇíǉƕƓƨǆǁä äíâ  Ǉíǉ Āǉ ǈǆƳ ýǂǀƗä ƑǄƕƓƨǆǁä æîǐƸƬǁä Ăìƾǆǁä òǆǁä Ǐƺ 



 îƜïƗǄ ðĀîƓ ýƗǊǐ ìƾƺ çĀƑƻƗƗ ǈƓƨǆǁä Ǉíǉ þä ƕõƟǘǄ åƜǐ þǀǁĀ ƉôƢƓ ǈǐǂƳ úǂƴǐ Ăìƾǆ ǈǆǗĀ

ǇîǄǁƑƓ ýǊǄ îǐƷ ǇìƜǐ çîĀƻǄƑǀ åǐǂƺ þǀǁĀ  ǈƴƓôǁä Ǐǉ ǈǐìƾǆ çƑƾǐǂƴƗ ƑǊƓ ǈƢƨǆ îƓǀä äíǊǁĀ

 ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ǈǐìƾǆǁä 

UBS United Bible Society   

 ƑƓǐîƾƗ çƴƮĀ ǏǉĀ500  þǄ üƽä üƙǄƗĀ úǐǂƴƗ1  ìǐìƜǁä ìǊƴǁä çƑǄǂǀ þǄ % 

 þǀǁĀ öƑǐƮ Ăä þǄ ǏǆƑƴǆ Ǘ þƟǆ ƑǉîǀíƗ åƜǐ ýǊǄ ǈõƟǘǄĀǍƗƟ  ìƾǆǁä ǏƙƟƑƓ ǈǐǂƳ ùǂƗƢǐ ƑǄ

 ǏƬǆǁä þǐǐìǐǂƾƗĀ þǐǐìƾǆ þǐƓ ììƴǁä Ǐƺ öƑǐƮ ìĀƜĀ þǄ äĀǆƑƴǐ Ǘ þǀǁĀ ƞƬǗä ƑǄǊǐä þǐƗÞäîƽ Āǉ

 ǏƗƟĀ Ăìǐ þǐƓ òǆǁä ìĀƜĀ þǄ ìǀƑƗǄ Ƒǆä ǏǆǄïǁä åîƑƾƗǁä îƑƓƗƳǗä Ǐƺ ƲƮĀǁä ƲǄ ùǘƗƢǗä ǏƗƟƺ

ä üĀƟ ùǘƢ ǏǂƳ þǀǁĀ ûǁíƓ þĀƺîƗƴǐ þǐǐìƾǆǁ1 ƉôƢǁä îƢǗäĀ ǏǂƬǗä òǆǁä ýǊǆǄ þǄ %ëƑƨǆ 

 ììƴǁä îõǆä ûǁ üĀƾǐĀ ƕǐƳĀƨǐǁä þǄ îƢä òǆƓĀ ûǐìǆƑƺ ƕƢƨǆ þǄ òǆƓ ýǉìƟà ûǐǁä ǏƗä Āǁ ǏǆƴǄƓ

 ƞǐƟƬ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä þƑƓ ƑǆƗƺîƴǄ ýƷî þǗ ǈǆǄ ýǊƺ ýìƳ ǘƬä äíǊƺ ùǘƗƢä ûƑǆǉ þǗ ùîƟǄ

 Ƒǆä ƑƮǐƉƺ ǏƺĀ ƞƬä ýǊǐä ƕƨäîìǁƑƓ ìǐìƟƗ åƜǐ ôƾƺĀ ƕǐǂƬǓä æÞäîƾǁä ƲƮƗ ýǂƺ þǐǐƬǆǁä ûǂƗǄä

 öĀƮĀǄ ðîìä ƑǄǁ ǏǆƴǄƓ ììƴǁä ƕǁƑƬǓ úǐƙĀƗ ÞƑôƳǕ ǏƬǆǁä ìƾǆǁä ýìƢƗƨǐ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä ƕǁƑƟ

 ìƨƜǁä Ǐƺ îǊõ ŶäúƓôàĀ  þǀǁĀ úƙĀǄ ììƳ þƳ ýǂǀƗä ƑǆƑƺ ǈƗǁƑƬä þǄ ìǀƉƗàĀ ǏƬǆǁä ìƾǆǁä ǈǐǂƳ

 ìǊƪƗƨǐ þǄ úƙĀǄ îǐƷ ĀǊƺ ǏƬǆǁä ìƾǆǁä ǈǐǂƳ úƓôǐ ýǁ ǈƓƑƗǀ þǄ òǆƓ.ǈƓ  

 ǗĀ ùǘƢ Ăä ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ Ǘ ǏƗǁä ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕƢƨǆǁä þä þǄ þǐìǀƉƗǄ þǐǐìǐǂƾƗǁƑƺ äíǉ ýƷî ƑƮǐäĀ

) ÞƑôƢäǍǂƳ  ǈǄǐǂƨ ǏǉĀ (ƕǐìƾǆǁä ƕƢƨǆǁä ðǀƳ100  %.ììƳ üǀǁ Ǉîǐƙǀ ƕǁìƑƓ 



 ƑƮǐä ƕǄǊǄ ĂîƢä ǈõƟǘǄĀ 

 ǏƬǆǁä ìƾǆǁä ǏƙƟƑƓ þä ) ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä óƺî Ǐǁä þǐǊƜĀƗǄ äĀǆƑǀ äáìƓ ƑǄìǆƳ1  ǈǁäìƓƗƨäĀ ( %

 òǆǁä þǄ åäîƗƽä äĀìäìïǐ ýǊƺ ƕǂƾƴƗǄǁä èĀƟƓǁä îäîǄƗƨƑƓ þǀǁĀ þǐǆîƽ þǄ äíǉĀ Ăìƾǆǁä òǆǁƑƓ

 ìǆǗä üƗƨǆƓ ǈǆîƑƾǄƓ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä þǄ ìƴƓä çĀǀ çƨĀĀ ùîĀìǆǐƪƗ ƕƢƨǆ þä ìƜǆƺ ĂìǐǂƾƗǁä

Ƒǐƾǁä ƕƢƨǆǁä þǗäĀ ǏǁĀǗä îƙǀä þĀƓîƗƾǐƨ üƓƾƗƨǄǁä Ǐƺ ǈǆä ìǀƉƗǄ ǈƓƪĀ ýǊǆǄ îǐƙǀƓ åîƽä ƕǐƨ

 þîƾǁä Ǐƺ èìƟ ƑǄǂƙǄ ìƟäĀǁä ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä Ǐǁä ǈǐǆƑƙ ǇîǄ äĀìĀƴǐǁ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä þǄ îƙǀäĀ

  ĂìǘǐǄǁä þǄƑƙǁä Ǐǁä ðǄƑƢǁä 

 Ăìƾǆǁä òǆǁä Ǐƺ äíǉĀ üƾƗ çàìƓĀ çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀĀ ùîĀìǆƪƗ ƲǄ îƙǀà çǆƑǀ çƑƺǘƗƢǗä äíǊǁ

.ĂìǐǂƾƗǁä òǆǂǁ åîƽä ǈǆĀǂƴƜǐĀ ǈƗƑƺǘƗƢä þĀǂǂƾǐ Ăìƾǆǁä òǆǁä þĀƴƜäîǐ ƑǄǂǀĀ 

 ƑôƢ ǈƓ ìƜĀǐ Ǘ ǈǆä ìǀáǐ ƑƾƓƑƨ çǄǂǀƗ ƑǄǀ ǍƬƟƗ Ǘ ǈƗǁƑƬä ǍǂƳ ƕǁìä ìƜĀǐ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä þǀǁĀ

 .ìƟäĀ ùîƟ ǗĀ 

 

ǀǀƪǄǁä þä ãîƑƾǂǁ ƞƮĀàĀ ƕǐǆƑƙ æîǄ ìĀƳä þǀǁþǐ ìǐîǐäĀ ǄǉĀǐ Ǐǀǁ ýƑƽîǓä Ǉíǉ îǀíäĀ  þƑƓ ƲǄƗƨǄǁä

ǀǀƪǄǁä ǈǂǉƑƜƗ ƑǄ þǀǁĀ ƉôƢ ûǐìǆƻǁä äíǊǁ ƕƢƨǆ ÞäĀƨä Ǐǉ ðĀǄïäîǐä ƕƢƨǆþǐ  Ƒǆǆä Āǉ ìǄƳ þƳ

 ĂïǐǂƜǆǗäĀ ǏƓîƴǁä çƑǄƜîƗǁä üǀ þƳ ýǂǀƗǆ þǀǁĀ ûǐìǆƑƻǁä þƳ ýǂǀƗǆ ǗǏƨǆîƻǁäĀ  ƑǊƓ ƑǊǂǀ ǏǆƑǄǁǓäĀ

 Āä Ăìƾǆǁä òǆǁä ƲƓƗƗ ÞäĀƨ çƑǄƜîƗǁä Ǉíǉ ƕǐƴƜîǄ ùǂƗƢǄƓ ƕǂǄƑǀ ìäìƳǗä ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä

 ƕǐƓǂƷǗäĀ ƕƙǐìƟ Āà ƕǄǐìƽ ÞäĀƨĀ 



 ƲƨƑƗǁä þîƾǁä ùƬƗǆǄ Ǐǁä îƪƳ ðìƑƨǁä þîƾǁä ùƬƗǆǄ þǄ Ăà þĀîƽ èǘƙ ììƟ Āǉ üƓ îƪƳ

ƉƨƑƺ ìƴƓ þĀîƾǁä Ǉíǉ ìƴƓ ǏƗǁä ƕǄƢƮǁä ýƜäîƗǁä üǀ þƳ äíƑǄƺ þǐǀǀƪǄǁä ü1850  þǗä Ǐǁä ý

ÝÝƕǐìǐǂƾƗǁä îǐƪƓǁä ðƽîǄ üǐƜǆä ƕǐƑǊǆ ƑǊƓ ƑƓǐîƾƗ ƑǊǂǀĀÝÝÝÝÝÝÝÝÝ 

 

 ýǊǁ ƉôƢ ýǊƺ æìƑƴǁƑǀ äíǉĀ ǏǆĀǆǐìǐƨ ǏǄƺ þǄ ýǊǆä äĀǁĀƾǐĀ ǏǄǘǀ þǐǀǀƪǄǁä óîƴǐ ýƙ ìƑǊƪƗƨäĀ

 ǇĀǄǊƻǐ Ǘ ììƴƓ ýǊǊǁâ ìǐƓƳ ýǊƨƻǆà þĀǄƨǐ ƑǄǀ ìǐƓƳ ýǉ üƓ .æƑƮƽ ýǉ ǗĀ þƑǐìǁä Ŷä äĀƨǐǁ ýǊǆǓ

 .ûǂǄǁä þƓä ƑǆäĀ ǏǆƓƨƑƟǐ þä ìƓƴǁ úƟǐ Ǘ Ăíǁä ûǂǄǁä þƓä ǏǆƑƺ Ƒǆä ƑǄä 

 Āǉ þǐǀǀƪǄǁä ǈǄìƽ Ăíǁä ðǐǁìƗǁä ýǊǄǁäǏǆâ  ǏǄǘǀ äĀǁĀƟ ýǊƺ ǏƓîƴǁä çƑǄƜîƗǁä þƳ ýǂǀƗà çǆǀ

 ƕǐìƾǆǁä ơƨǆǁä þƳ ǇĀǁĀƟĀ ǏƓîƴǁä ýƜäîƗǁä þǄThe Greek New Testament, 4th 

Revised Edition ǁĀƾǐĀäĀ  ƕǁƑƬǗä ƕǁìä ĂĀƑƨƗ Ǐǆƴǐ äíǉĀ þǐƜĀìïǄ þǐƨĀƽ þǐƓ ƑǉĀƴƮĀ ýǊǆä

ƗǁƑƬä ýìƳ ƕǁìä ƲǄ .ƑǊ 

ǉ ǗĀàý ǄìƾǐäĀ  ìǀáƗ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕƨîìǄǁä þǀǁĀ ƕǐĀƑƨƗǄ ƕǁìǓä þä üĀƾǐ ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä üƙǄǐ òǆ

 ƑǊƺ ùĀíƟǄ ǏƗǁƑƓ ƕǆîƑƾǄ ǈƗǁƑƬǓ ìǊƪƗ ǏƗǁä ƕǁìǓä ýǀ ýǀƗäîƮƟǁ çǄìƽ ìƾƗƳäĀ îƙǀä ƕǁìǓä þä

 āìƴƗǐ Āǉ ýìƾǁä Āä ǏƺäîƸƜǁä ƲǐïĀƗǁä Āä ììƴǁƑƓ ÞäĀƨ ƕƓƨǆǁäĀ9  :1  

ƓƑƾǄ þǀǁĀ þä Ǐǆƴǐ äíǉĀ ðäĀƽä Ǐƺ ǈƴƮƗ ýǁ ǏƓîƴǁäĀ ĂïǐǂƜǆǗäĀ ǏǆƑǆĀǐǁä òĀƬǆǁä ƕǐƾƓ äíǉ ü

 úǘôǗä ǍǂƳ ǈƗǁƑƬä Ǐƺ ûƪƗ ýǁ ýƜäîƗǁä Ǉíǉ 



 þä þǐǀǀƪǄǁä üĀƾǐĀ ðäĀƽä þǐƓ ƑǊƗƴƮĀ ƕƢƨǆǁäƕƜĀìïǄ ä þĀǀƗ ƑǊǆä üƓƾǐ ǏƟǐƨǄ Ǐƺ ƑǄ Ă

ðƽîǄ üǐƜǆä ƕǐƑǊǆ  ýǉĀ þǐîƨƻǄǂǁ ƕǄƏƑƽ ýìƽà þä îìƽà ÞƑƓǕä çäìƑǊƪĀ ƕǁìä þǄ çǄìƽ ƑǄ üǀ ìƴƓ

 üǐƜǆä ƕǄƗƑƢǀ ƑǊǂƓƾǐ ǏƟǐƨǄ ìƜĀǐ Ǘ üĀƾǐ äíǉ ìƴƓĀ ìäìƳǗä Ǉíǉ äĀîƨƺ ýǊǂǀ äìƜ ýƢƮ ììƳ

 þǄ þǐìǀƉƗǄ ýǊǆǓ ƑǊǆĀǂƓƾǐ þǐǐƟǐƨǄǁä þǗ ýǂƨǄ Ǐƺ ƑǄ üĀƾǐ þä åƜǐ þƑǀ ìƾƗƳä ÝðƽîǄ

ƜƗǐ þǐǀǀƪǄǁä üƓ .ƑǊƗǁƑƬä äĀǁĀƾǐĀ þáî Āǁ üƓƑǆǁƉƨ  ùîƗƴǄ îǐƷ ƑǊǆä üĀƾǐƨ ǈƨƻǆ üƓǐƑƓ ǏǁĀǉ

úǘôǗä ǍǂƳ ƑǊƓ þǄ ðǐǂƺ þǐǐƟǐƨǄǁä üǀ ǍǂƳ þĀîƗƻǐ ýǊǆä ðǐǁìƗǁä þǄ üƬĀ îǄǗä þƑǀ äíâ .

ƑƮǐà ƑǊƓ ùîƗƳä Ǘ Ǐǆä äĀǁĀƾǐ þä åǐîƸǁä  þǄ ùǂǄ çǄìƽ þä ìƴƓ53  ƕǁìǗä ùǗƑƓ ƎǐǂǄ ƕƟƻƬ

ƑǊƗǁƑƬä ǍǂƳ āĀƗƨǄǁä Āǉ äíǉ . ƑǆäĀ äíǉ äĀǁĀƾǐ ùǐǀ .ǈƴǄ üǄƑƴƗǆ þä îôƮǆ Ăíǁä ðǐǁìƗǁä þǄ

 ǏƻǂǄ 

îǐƪƓǁä ðƽîǄ üǐƜǆä ƕǐƑǊǆ 

!ÝƕǐìǐǂƾƗǁä îǐƪƓǁä ðƽîǄ üǐƜǆä ƕǐƑǊǆ ƕǁƑƬä ƕǁìä Āǉ ǈǐǂƳ äĀìîǐ Ăíǁä 

 ǏǄǘǀ ƕǐäìƓ äíǉĀ 

http://drghaly.com/articles/display/10100
http://drghaly.com/articles/display/10100


 

 ǏǄǘǀ ƕǐƑǊǆ äíǉĀ 



 

 ƕǐƾƓĀ îǐƷ ƑǊǆà üĀƽƑƨ ǏǆĀǁƑƨ Āǁ ýǊǆä þǐǀǀƪǄǁä üĀƾǐ äíǉ ìƴƓ ýƙ ƑǊƗǁƑƬä ƕǁìä þƳ ùǂǄǁä

!!!!!!!úǘôǗä ǍǂƳ ƑǊƓ ùîƗƴǄ 

 ãîƑƾǂǁ äíǉ ǍǂƳ ìîǁä ûîƗä 

 ƑǊƗƴƮĀ ǏƓîƴǁä ýƜäîƗǁä þä Ǐƺ äĀǀǀƪǐ þä äĀǁĀƑƟǐĀ ǏǄǘǀ þǐǀǀƪǄǁä îîǀǐ ýƙƑǊƗǁƑƬǓ  Ǐǁä îǐƪǐĀ

 ò ƕǐƳĀƨǐǁä ƕǄƜîƗǁä124  



 

 äíǉ ǍǂƳ äĀƾǂƴǐ ýƙ ǇĀîƓƗƴǐĀüǐǁì 

 ƕǐƳĀƨǐǁä ñǄƑǉ ǈƗǁƑƽ ƑǄ äíǉ ƕƾǐƾƟǁä 



 

 .ðäĀƽä Ăà ƲƮǐ ýǁ òǆǁäĀ þƗǄǁä þƳ ùǂƗƢǐ ñǄƑǊǁä 

 Ƒǆǉ ƕǐǆƑƙ æîǄ îîǀàĀ ƕǐƳĀƨǐǁä ñǄäĀǉ ơǐîƑƗ ƑƾƓƑƨ çƟîƪĀ 

 ƕǐƳĀƨǐǁä ƕǄƜîƗǁä 



 ƕǆƨ Ǐƺ1881  Ǐǁä üǄƑǀ ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä òǆ ƕǄƜîƗƓ çìĀî ðĀǆǐôƨƷĀä ǏƳĀƨǐǁä åǗä ýƑƽ ý

 ƕǐîƓƴǁä 

 ƕǆƨ ǏƺĀ1949  ǈǐǁä çǂƬĀ ƑǄǄ ǇìǐǆƻƗǁ òǆǁä Ǐƺ îõǆǁä ìǐƴƗ ƕǐƳĀƨǐǁä ƕǐǆƑƓǉîǁä çíƢà

 ƕǆƨ Ǐƺ çîìƬƺ ƕǄƜîƗǁä åǐǁƑƨäĀ ƕǐƓƑƗǀǁä çƑƨäîìǁä1969  åǗä ƑǊƓ ýƑƽ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǄƜîƗ

Ɵ ǏƟƓƬ ûîƑƪ Ăíǁä ǏǆƑǐîƨǁä ðîôƓ íƑƗƨǗä ƲǄ þĀƑƴƗǁƑƓ ǏƜƽƑƪĀƽ ùƨĀǐ åǗäĀ ǏƳĀƨǐǁä ĂĀǄ

 ƕǐƓìǗä ƕƷƑǐƬǁä Ǐƺ 

 ƕǆƨ ǏƺĀ1980  ǈǐǆîĀ ĀìĀä þäĀôǆä þǐǐƳĀƨǐǁä ÞƑƓǗä Ǐǁä ǈƓ ìǊƳĀ ýǐìƾǁä ìǊƴǁä Ǐǁä üǄƴǁä üƾƗǆä

ƪǆǗä ǏǂƳĀ ǏƜïƑǐǁä ýǐǉäîƓä åĀǂƨä ǍǂƳ äĀõƺƑƟǐ þä äĀǁĀƑƟĀ ĂĀǄƟ ǏƟƓƬĀ þƑƺǗ ǏƓîƴǁä ÞƑ

 ĂìǐǂƾƗǁä 

 ǏƺĀ1989 ä ǏǂƳ ÞƑǆƓ çƑƟƻƬǁä üǐí Ǐƺ ǏƪäĀƟǁäĀ îƑƻƨǗä üƢäìǄ çƻǐƮä ýơƨǆǁ  ƕǐìƾǆǁä

 ïĀǄƗ Ǐƺ çƴƓôĀ þǐîƪƴǁä þîƾǁä Ǐƺ ƕƙǐìƟǁä(ĀǐǁĀǐ) 1989  ý 

 þǀǁĀ þǐǐƳĀƨǐǁä ÞƑƓǕä þǄ þǐǐǂƬǓä þǐǄƜîƗǄǁä ýǉ ðǐǁ ƕǐìƾǆǁä ǏƪäĀƟǁä äĀƺƑƮä þǐíǁä þä Ăà

 ƕǆƨ ìƴƓ þǐîƢä1989 ý 

 ƕǂǄƑǀ ìäìƳǗä çƴƮĀ üƓ Ăìƾǆ úǐǂƴƗ Ăà ƑǊƓ ìƜĀǐ Ǘ ƕǐƳĀƨǐǁä þǄ ƕǄǐìƾǁä ơƨǆǁä þä ûǁí üǐǁìĀ

 ƕǆƨ ƕǐƳĀƨǐǁä þǄ æîĀƬĀ ƕǆƑǄƑƓĀ1897 ò ý427 



 



üǐƜǆǗä ƕǐäìƓ Ǐƺ úǐǂƴƗ Ăà ìƜĀǐ Ǘ ƑƮǐàĀ 

 ðǐǁ ĀǊƺ ƕǐƓǂƷǗäĀ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕƨîìǄǁä üǀǁ óĀƺîǄ Ăìƾǆ Āǉ ƕǐƳĀƨǐǁä úǐǂƴƗ äîäîǄ çǂƽ ƑǄǀĀ

 Ăìƾǆ ĀǊƺ ƑǆǐǂƳ ƕƜƟƓǏǁƑǀǐìäî  .æìƑƴǁƑǀ þǐǄǂƨǄǁä þǐǀǀƪǄǁä ƑǊƓ ìǊƪƗƨǐ äíǊǁĀ 

 þǐƨǁìǄǁä þǐǐǀƪǄǁä ýǊǄǁä äĀǁĀƾǐ ðĀǄïäîǐä òǆ þƳ äĀìǐƟǐ þä äìƜ åƴƬ ǏƓîƴǁä çƑǄƜîƗǁä Ăà

 ýǊǆää þä äĀƳìǐ åíǀ äíǉĀ ðĀǄïäîǐä òǆ þƳ ìǐƟƗ Ǘ ǏƓîƴǁä ýƜäîƗǁä üƙǄ ƑǊǂƙǄ ƕǐƳĀƨǐǁ

 þǄ üƽä ƕƓƨǆ Ǐƺ ƲƓôǁƑƓ äíǉĀ ǘƬà ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä ƲƓƗƗ Ǘ ƕǐìƾǆ ƕǐƳĀƨǐǁƑƺ1 ùǘƗƢǗä ĀǉĀ %

 Ăìƾǆǁä òǆǁä þǐƓ (ƕǐǂƽǗä) ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁäĀ îǀíƗ ýǁĀ ƕǐĀƑǆƟĀǐǁä ƕǂƬƑƻǁä îǀíƗ ýǁ ƕǐƳĀƨǐǁƑƺ

āîƢǓä ìäìƳǗä óƴƓ  ƲƓƗǐ ðĀǄïäîǐäĀ ðĀǄïäîǐä òǆ ƲƓƗƗ ƑǊǆä þǐƨǁìǄǁä ǏƳìǐ ùǐǀƺ ƕǐìƾǆ ƑǊǆǓ

 ÝĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä 

 .ƕôƾǆǁä Ǉíǉ Ǐƺ äĀƨǁì þǐǀǀƪǄǁä æìƑƴǁƑǀ 

 ýǊǆä ýǉĀƴǆƽäĀ ÞƑôƨƓǁä äĀƳìƢ ýǊǆä äíǊƓ äĀǆõǐĀ ƕǀîƗƪǄǁä ƕǐƓîƴǁä üƙǄ ñǄäĀǊƓ ƑƮǐä äĀìǊƪƗƨǐĀ

 ƕǐìƾǆ Āä ƕǐìǐǂƾƗ ÞäĀƨ ƕƻǂƗƢǄǁä ƑǊƗƑǐƴƜîǄƓ ƑǊǂǀ ƕǐƓîƴǁä ýƜäîƗǁä îîǀä þǀǁĀ ǏǄǘǀ ƑôƢ äĀƗƓƙä

 þà Ǐǆƴǐ äíǉĀ ðĀƽ çƴƮĀ ƕǀîƗƪǄǁä ƕǐƓîƴǁä äìƳ ƑǄǐƺ ðäĀƽä þĀìƓ ƕǂǄƑǀ ìäìƳǗä çƓƗǀ ãäîǁä

 îƑôƪǁä ýǂƴǐ îäîǀƗǁƑƺ çǂƽ ƑǄ îîǀàĀ ƑǊƗǁƑƬä Āǉ îǐƢǓä 

ä çäîƑƪǗä þĀǄƨƾǐƺ ƑǊƺïƟ Āä çƑǄǂǀ ƕƺƑƮä Ǐƺ þǐǄƜîƗǄǁä ǈǐǂƳ îǐƨǐ Ăíǁä åĀǂƨǓä çƑǄǂǀǁä Ǐǁ

 Ǐǁä ùǘƢ ƑǊǁĀƟ ǏƗǁä 

 ðäĀƽä þĀìƓ ƑǊǐǂƳ ùǘƢǗ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä 



 ǈǁìƑƓ ǈƟƮäĀ ǈƟǐƟƬǁä þǀǁĀ ùǘƢ ƑǊǐǂƳ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä{ } ìîƻǄ ðĀƽ þǐƓ ƲƮĀƗ Ǉîǐƙǀ 

{{ }} éĀìïǄ ðĀƽ þǐƓ ƲƮĀƗ ƕǐĀƑƨƗǄ ǈƓƪ ǈǁìǗäĀ ùǘƢ ƑǊǐǂƳ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä 

 ǈǁìǗäĀ ùǘƢ ƑǊǐǂƳ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁäǍǂƳ  ƑǊƗƟƬ ýìƳîƙǀà ùíƟƗ 

 ƕǐƳĀƨǐǁäĀ ƕǀîƗƪǄǁäĀ æƑǐƟǁäĀ ûǐìǆƑƺ ĀǉĀ ƲƏƑƪǁä ĀǉĀ ǈƓ çìǊƪƗƨä ƑǄ ìƬƽä ǏǄǘǀ ǏƺĀ

 ƕǐƨǁĀƓǁäĀ ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁäĀ 

 çƨǐǁ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ þǀǁĀ îĀôƨǁä þǐƓ ìǐìƜǁä ìǊƴǁä ƕǄƜîƗƓ ǏǄǘǀ çƑƓƙǗ þǐǀǀƪǄǁä ìǊƪƗƨǐƺ

 ǏǊƺ ùĀîƴǄǁä ǍǆƴǄǁƑƓ ýƑõǆƓ ǍǄƨǐ ƑǄinterlinear  



 

  ƕǄƜîƗ ðǐǁĀ îĀôƨǁä þǐƓ ƕǄƜîƗ Ăà îǐǆǐǁîƗǆä ǏǊƺǁƑƓ ýĀƾǐ ýƜîƗǁä ǍǆƴǄƓöĀƜî  çƑôĀôƢǄ æìƴǁ

 ƑǊƟǐƾǆƗĀ òĀƬǆ Āä þǀǁĀ ǏǆƑǆĀǐǁä òǆǁä Ǐǉ ìǆǗä üƗƨǆ ƕƢƨǆǁìǆǗä üƗƨǆ çƑǄǘƳ çƴƓƗäĀ ôƾƺ 

 

ǏǆƑǆĀǐ òǆ ǏǊƺ Ăìƾǆ  ǈƨƻǆ åƑƗǀǁä ƕǄìƾǄ ýǘǀ üƓ ǏǄǘǀ ðǐǁ äíǉĀ üƬǓä 



 

 

 ǏǁƑƾǄ Ǐƺ ǏƗǗƑƓ çìǊƪƗƨä Ƒǆä äíǊǁ ìǐǀƑƗĀ 



 

 åĀǂƨƉƓ ðäĀƽǗä ǍǆƴǄ Āǉ ƑǄǁ ðƑǐƾǄ ƲƮǐ ǗĀ ǘƬà ðäĀƽǗä ǍǆƴǄ ùîƴǐ Ǘ åƑƗǀǁä äíǉ ƑƮǐà üƓ

 ðäĀƽä Ăà ƲƮƗ ýǁ ƕǐìƾǆ æîǐƙǀ ìäìƳäĀ ƕǐƜĀï āîƢà ðäĀƽä Ăà ƑǊǐƺ õƟǗä ýǁ üƓ .Ăìƾǆ 

ììƟǄ ǍǆƴǄ ƑǊǁ ðǐǁ ðäĀƽǗä ƑƮǐàĀ ùĀîƴǄǁä ǍǆƴǄǁƑƓ ƕǄƜîƗ çƨǐǁ Ǐǉ äíǊǂƺ Ăìƾǆ 

þĀǂƾǆǐ þǐǀǀƪǄǁä ýƙ  çǂƽ ƑǄìǆƳ ƕǐïǐǂƜǆǕä ýƜäîƗǁä þƳ ǏǄǘǀ 



  

 ùƬǆ çǄìƽ Ǐǆä äĀǁĀƾǐƺ ƕǄƜîƗ þǐƙǘƙ þǄ îƙǀà Ǐƺ ƑǊƗƴƜäî Ǐǆâ çǂƽ ǏƗĀƬǁä ǏǂǐƜƨƗ ǏƺĀ

 ƕƾǐƾƟǁä 

 ƕǐìƾǆǁä çƑǄƜîƗǁä óƴƓ ƑƮǐäĀ úǐǂƴƗ ƲƮƗ ýǁĀ ƑǊƗǁƑƬä þǄ çìǀƑƗ äìƜ æîǐƙǀǁä ƕǐìǐǂƾƗǁä çƑǄƜîƗǁä

 ƲƓƗƗ ǏƗǁä çƑǄƜîƗǁä óƴƓ þǀǁĀ úǂƴƗ ýǁĂìƾǆ úǐǂƴƗ çƴƮĀ þǀǁĀ ƑǊƗƴƮĀ ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä 

 ƕǐìƾǆǁä çƑǄƜîƗǁä çƑƾǐǂƴƗ ýìƽäĀ 

Mark 16:9 (Amplified Bible) 

Mark 16:9 Some of the earliest manuscripts do not contain verses 9-

20. 

 þǄ ìäìƳǗä ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ Ǘ çƑôĀôƢǄǁä ýìƽä óƴƓ9  Ǐǁä20 

ǈǐĀƗƟƗ Ǘ ƕǄǐìƾǁä çƑôĀôƢǄǁä þǄ ƕǂƽ þƳ ýǘǀǁä Ăä 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A9&version=AMP#en-AMP-24881


 

Mark 16:8 (Common English Bible) 

Mark 16:8 In most critical editions of the Gk New Testament, the 

Gospel of Mark ends at 16:8. 

 ììƴƓ ǏǊƗǆƗ ðƽîǄ üǐƜǆǕ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǐǆƑǆĀǐǁä ƕǐìƾǆǁä ơƨǆǁä ýõƴǄ8  

 ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ ƕǐìǐǂƾƗǁä Ǐǁä ƕƺƑƮǗƑƓ ǏǆƑǆĀǐǁä ƕǐìƾǆǁä ơƨǆǁä üǀ ƑƓǐîƾƗƺ ƕƾǐƽì îǐƷ ƕǄĀǂƴǄ ǇíǉĀ

 þǄ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä9-20 

Mark 16:9 (Complete Jewish Bible) 

Mark 16:9 Verses 9ı20 are found in many ancient Greek manuscripts 

but not in the two oldest ones.  

 ìäìƳä9  Ǐǁä20  îǐƙǀ Ǐƺ ìƜĀƗýǊǄìƽä þǄ þǐǆƙä Ǐƺ ðǐǁ þǀǁĀ ǏǆƑǆĀǐǁä çƑôĀôƢǄǁä þǄ 

 

Mark 16:9 (Contemporary English Version) 

16.9 One Old Ending to MarkĴs Gospel: Verses 9- 20 are not in some 

manuscripts. 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A8&version=CEB#en-CEB-24873
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark.16.8&version=CEB
http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A9&version=CJB#en-CJB-24896
http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A9&version=CEV#en-CEV-22838


 ììƳ :ðƽîǄ üǐƜǆä çƑǐƑǊǆ ýìƽä þǄ æìƟäĀ9-20 çƑôĀôƢǄǁä óƴƓ Ǐƺ ìĀƜĀǄ îǐƷ 

 

Mark 16:8- 9 (Easy- to- Read Version) 

Mark 16:8 Some of the oldest Greek copies end the book here. A few 

later copies have this shorter ending: ĶBut they soon gave all the 

instructions to Peter and those with him. After that Jesus himself sent 

them out from east to west with the holy message that will never 

changeĲthat people can be saved forever.ķ 

...æîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä ùǐƮƗ ƕƙǐìƟ ƕǂƽ .Ƒǆǉ ðƽîǄƓ ǏǊƗǆƗ ǏǆƑǆĀǐǁä çƑôĀôƢǄ ýìƽä óƴƓ 

ǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ƑǊƓ ìƜĀƗ Ǘ ƕǄǐìƽ ƕǂƽĀ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ýǊƓ ƕǐîƙǀǗä þä Ăä ìƜĀƗ ƕƙǐìƟ ƕǂƽĀ ƕǐìǐ

æîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä ƑǊƓ 

 

Mark 16:8- 9 (English Standard Version) 

Mark 16:9 Some manuscripts end the book with 16:8; others include 

verses 9ı20 immediately after verse 8. At least one manuscript 

inserts additional material after verse 14; some manuscripts include 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A8-9&version=ERV#en-ERV-24562
http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A8-9&version=ESV#en-ESV-24874
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark.16.8&version=ESV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark.16.9-Mark.16.20&version=ESV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark.16.8&version=ESV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark.16.14&version=ESV


after verse 8 the following: But they reported briefly to Peter and 

those with him all that they had been told. And after this, Jesus 

himself sent out by means of them, from east to west, the sacred and 

imperishable proclamation of eternal salvation. These manuscripts 

then continue with verses 9ı20 

 ììƴƓ åƑƗǀǁä ǏǊƗǆƗ çƑôĀôƢǄǁä óƴƓ8  ììƳ ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ þǐîƢä9-20  ììƳ ìƴƓ8  ǍǂƳ æîƪƑƓǄ

 ììƳ ìƴƓ ƕƺƑƮä ìäĀǄ çƴƮĀ ƕôĀôƢǄ üƽǗä14  ììƳ ìƴƓ çƴƮĀ çƑôĀôƢǄǁä óƴƓ8  ǏƗǗä

 ììƳ ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ äíǉ ìƴƓ çƑôĀôƢǄǁä Ǉíǉ ....9-20 

 

Mark 16:8- 9 (Expanded Bible) 

Verses 9ı20 are not included in some of the earliest surviving Greek 

copies of Mark and have significant stylistic differences from the rest 

of MarkĴs Gospel. 

 ììƳ9-20  ǍǂƳ ĂĀƗƟƗĀ ðƽîǄǁ ƕǐƜƑǆǁä ǏǆƑǆĀǐǁä çƑôĀôƢǄǁä ýìƽä ơƨǆ óƴƓ Ǐƺ æìĀƜĀǄ îǐƷ

ðƽîǄ üǐƜǆä ƕǐƾƓ þǄ ùǂƗƢǄ åĀǂƨä 

 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark.16.8&version=ESV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark.16.9-Mark.16.20&version=ESV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark.16.9-Mark.16.20&version=EXB


Mark 16:8- 9 (GODĴS WORD Translation) 

Mark 16:8 Some manuscripts and translations end Mark here; some 

add verses 9ı20. 

 ìäìƳä ƲƮƗ ýǊƮƴƓĀ Ƒǆǉ ðƽîǄ ǏǊǆƗ çƑǄƜîƗǁäĀ çƑôĀôƢǄ óƴƓ9-20 

 

Mark 16:8- 10 (Good News Translation) 

a. Mark 16:9 Some manuscripts and ancient translations do not 

have this ending to the Gospel (verses 9- 20). 

b. Mark 16:9 Some manuscripts and ancient translations have this 

shorter ending to the Gospel in addition to the longer ending 

(verses 9- 20). 

ƜîƗǁäĀ çƑôĀôƢǄǁä óƴƓ ììƳ) Ǉíǉ üǐƜǆǗä ƕǐƑǊǆ ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ Ǘ ƕǄǐìƾǁä çƑǄ9-20( 

 ƕǐƑǊǆǁä Ǐǁä ƕƺƑƮǗƑƓ æîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä Ǉíǉ ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ ƕǄǐìƾǁä çƑǄƜîƗǁäĀ çƑôĀôƢǄ óƴƓ

 ììƳ) ƕǐìǐǂƾƗǁä9-20( 

 

Mark 16:8- 9 (Names of God Bible) 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A8-9&version=GW#en-GW-24871
http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A8-9&version=GNT#en-GNT-27926
http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A8-9&version=GNT#en-GNT-27938


Mark 16:8 Some manuscripts and translations end Mark here; some 

add verses 9ı20. 

 ìäìƳä ƲƮƗ ýǊƮƴƓĀ Ƒǆǉ ðƽîǄ ǏǊǆƗ çƑǄƜîƗǁäĀ çƑôĀôƢǄ óƴƓ9-20 

 

Mark 16:8- 9 (New International Version) 

Mark 16:8 Some manuscripts have the following ending between 

verses 8 and 9, and one manuscript has it after verse 8 (omitting 

verses 9- 20): Then they quickly reported all these instructions to 

those around Peter. After this, Jesus himself also sent out through 

them from east to west the sacred and imperishable proclamation of 

eternal salvation. Amen. 

 ììƳ þǐƓ ƕǐƗǗä ƕǐƑǊǆǁä ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ çƑôĀôƢǄǁä óƴƓ8 Ā 9 .... 

 

ìƓǐĀäĀ äîƾǐäá  ƕǐìƾǆǁä ƕǐïǐǂƜǆǕä çƑǄƜîƗǁä çƑƾǐǂƴƗ óƴƓ þä ǏǊƺ ìäìƳǗä çƴƮĀ ƑǊǆä ƞƮĀǐ ǗĀ

 ƑǊƗƺíƟ çǆƑǀǁ ƕƺƑƮǄ ƑǊǆä æìǀƑƗǄ çǆƑǀþǀǁĀ ìäìƳǗä çƴƮĀ ƑƮǐà çƑǄƜîƗǁä ǇíǉäĀƻƗǀǐ Ǘ üƓ . 

þǐƴǄƗƨǄǁä äĀƳìƢǐǁ ƕǐìƾǆǁä çƑƾǐǂƴƗǁä ƕǄƜîƗ Ǐƺ æìƪƓ äĀƨǁìǐ ýǊǆǀǁĀ ûǁí ÞƑƻƢƑƓ îƙǀä 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A8-9&version=NOG#en-NOG-24871
http://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+16%3A8-9&version=NIV#en-NIV-24882


ìƓǐĀäĀ Ɠ ƲƽĀǄ þǄ îĀƬ ýǊƨǐǁìƗ þƳ ǏǄǘǀ ìǐǀƑƗǁ ýǀǁ ƲƮƑƨĀ çƑƾǐǂƴƗǁä óƴƓBible Gaate 

way  ϣтϸЧжЮϜ ϤϝЧтЯЛϦЮϜ ϣвϮϼϦ сТ дмЂЮϸт алжϜ ϸтЪϝϦЮ 

 

 þǄ ìäìƳǗä ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ Ǘ çƑôĀôƢǄǁä ýìƽä óƴƓ üĀƾƗ ǏǊƺ9  Ǐǁä20  ƑǐƗĀƬ þǐǀǀƪǄǁä þǀǁĀ

 äĀǁĀƾǐƺ óƴƓ ƕǄǂǀ äĀƸǂǐĀ ƑǐƨǐǁìƗ äĀǄƜîƗǐ þǄ ìäìƳǗä ǍǂƳ ĂĀƗƟƗ Ǘ çƑôĀôƢǄǁä ýìƽä9  Ǐǁä12  

ÝðǐǁìƗǁä äíƑǄǂƺ 

 

ìǊƪƗƨǐ ýƙäĀ  å 



 

 ììƴƓ ǏǊƗǆƗ ðƽîǄ üǐƜǆǕ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǐǆƑǆĀǐǁä ƕǐìƾǆǁä ơƨǆǁä ýõƴǄ8  

 

 å äĀìǊƪƗƨǐ ýƙ 



 

 ìäìƳä9  Ǐǁä20  çƑôĀôƢǄǁä þǄ îǐƙǀ Ǐƺ ìƜĀƗ ƕǄǐìƾǁä þǄ þǐǆƙä Ǐƺ ðǐǁ þǀǁĀ ǏǆƑǆĀǐǁä

ýǊǄìƽä 

" äĀǁĀƾǐ þǐƨǁìǄǁä þǀǁĀ þǄ ìäìƳǗä9  Ǐǁä20  þǐìĀƜĀǄ ñǄ ýǊǆǀǁĀ ƕǄǐìƽ çƑôĀôƢǄ Ǐƺ ýǉĀƾǁ

þǐƗǆƙä ýìƽä Ǐƺ ǏǆƑǆĀǐǁä çƑôĀôƢǄǁä þǄ îǐƙǀ Ǐƺ üĀƾǐ òǆǁƑƺ Ýîǐƙǀ ƕǄǂǀ äĀƸǁ þǐƨǁìǄǁä äíƑǄǂƺ "

Ýîƙǀä ƲǄƗƨǄǁä äĀƳìƢǐǁ üǉ îǐƙǀ ƕǄǂǀ äĀƺíƟǐ äíƑǄǂƺ ƕǄǐìƾǁä 

.ƑǊƗƴƮĀĀ ìäìƳǗä çƓƗǀ çƑǄƜîƗǁä Ǉíǉ üǀ þä îǀí ýìƳ Ǐǁä ƕƺƑƮǗƑƓ 

 

ǆä ƕõƟǘǄ ƲǄýǊ  ïƻƾǐäĀ ìƮ ìǊƪƗ ǏƗǁä çƑǄƜîƗǁä óƴƓǉý  



Ǌǆä ýǊǄǁäý ǂǄǀǐäĀ ìǊƪƗƨǐĀäĀ å 

 

ƨǁìǐĀäĀ ǁĀƾǐĀäĀ  ììƳ ìƴƓ òĀƬǆǁä óƴƓ ƲƮƗ ĂîƢäĀ14  üƽǓä ǍǂƳ üĀƾƗ ƕǄƜîƗǁä þä ýƷî

 ììƳ ìƴƓ ƕƺƑƮâ ƲƮƗ æìƟäĀ ƕôĀôƢǄ14 .ðǐǁìƗǁä äíƑǄǁ îîǀä ƑƮǐƑƺ óƴƓ ðǐǁĀ 



 äĀƳìƢǐǁ ƑƮǐà úǐǂƴƗǁä ƕǄƜîƗ Ǐƺ äĀƨǁìǐ üƓ äĀƻƗǀǐ ǗĀ ƕǐìƾǆǁä çƑƾǐǂƴƗǁä óƴƓ äĀƾƗǆǐ ýǊƺ

 .þǐƴǄƗƨǄǁä 

 

å äĀìǊƪƗƨǐĀ 

 

 þǄ ìäìƳä üĀƾƗĀ9  Ǐǁä20  æìĀƜĀǄ îǐƷ Ǐƺ ǏǆƑǆĀǐǁä ơƨǆǁä þǄ ƕǐƜƑǆǁä çƑôĀôƢǄǁä ýìƽà óƴƓ

 þǐǂƏƑƽ äĀƨǁìǐ þǐǀǀƪǄǁä þǀǁĀ ... ðƽîǄǁ çƑôĀôƢǄǁä Ǐƺ æìĀƜĀǄ îǐƷƕǄǐìƾǁä äíƑǄǁ ùîƳä ǘƺ .



 óƴƓ ƕǄǂǀ ǏƓîƴǁä ýǊƗǄƜîƗ Ǐƺ þĀƺíƟǐ þǐƨǁìǄǁä æîǄ üǀƺ ðǐǁìƗǁäsome  äíǉ ƞƮĀǐ Ǘä

ÝýǊƨǐǁìƗ 

 

å äĀìǊƪƗƨǐĀ 

 

 ƕǄǂǀ ĂïǐǂƜǆǖǁ ùǐƮǐ æîǄǁä ǇíǉĀold  çƑôĀôƢǄǁä óƴƓ üĀƾƗ ǏǊƺ æìĀƜĀǄ îǐƷ ƑǊǆä ýƷî

 ìäìƳä ùǐƮǐ ƑǊƮƴƓĀ Ƒǆǉ ðƽîǄ ǏǊǆƗ çƑǄƜîƗǁäĀ9  Ǐǁä20  

 îǐƸƗ çƑǄǂǀ ùíƟ Āä Ăìƾǆǁä úǐǂƴƗǁä Ǐƺ çƨǐǁ çƑǄǂǀ ƕƺƑƮƑƓ ƕǄƜîƗǁä Ǐƺ ƕǆƑǄǗä ýìƳ äíƑǄǁ

 ÝùîƟǐ Ăíǁä þǄ çƺîƳ ÝþǐǀǀƪǄ Ƒǐ ùǐîƟƗǁä ǍǆƴǄ äíǉ ðǐǁä .ǍǆƴǄǁä 



 ýǁ äíƑǄǂƺ .ðäĀƽä þĀìƓ ýǊƗƓƗǀ ƑǊǄõƴǄĀ ìäìƳǗä çƓƗǀ çƑǄƜîƗǁä Ǉíǉ üǀ þä Ǐǁä ƕƺƑƮǗƑƓ äíǉ

ÝûǁíƓ þǐǀǀƪǄǁä ùîƗƴǐ 

  

 ýƙ þǐǂƏƑƽ Ǐǁ ýǊǄǘǀ þǐǀǀƪǄǁä ǈƜĀǐçǀƨƗĀ ƑǊƗƓƗǀ ƕǐïǐǂƜǆǕä çƑǄƜîƗǁä þä üĀƾƗ Ǘ  ƑǄ îîǀàĀ

 þǄ îƙǀà þǄ ƕǐïǐǂƜǆǕä çƑǄƜîƗǁä üǀƺ ƞǐƟƬ ǈƗǂƽ30  äìƳ ƑǄǐƺ ìäìƳǗä çƓƗǀ ƑǊƗƴƜäî ƑǊƗǄƜîƗ

 ƑǊƗǐƴƜîǄ ƕǄƜîƗ üǀǁ ǏǂǐƬƻƗ üǐǂƟƗ ðǐǁĀ ƑǊƗǁƑƬä ƕǁìä þƑǀ ǏƻǂǄ þä ƑƮǐà çǂƽ ƑǄǀĀ þǐǆƙä

ǂƴƗĀ ƑǊƾǐ ǏƪǄƑǊǁä ùƬǆ äĀǁƑƽ ƑƮǐà ýǉ þǐǀǀƪǄǁä þƳ üĀƽà þä îìƽä ðƑǐƾǄǁä ðƻǆƓƺ .ǇîǐƷĀ

 ƕƟǐƟƬ çƑǄĀǂƴǄ çǄìƽ Ƒǆä ûǁíǀ ðǐǁ îǄǗƑƺ .ƕǄƜîƗ üǀ ƕǐƴƜîǄ äĀǁĀƾǐ ýǁ ýǊǆǗ úƏƑƾƟǁä

 îƑƬƗƢƑƓ ƕǄƜîƗǁä Ǐƺ ýǊƨǐǁìƗ ǍǂƳ ƕǂƙǄä ýǀǁ çǄìƽĀ äĀǂƴƺ ƑǄǂƙǄ ƉôƢ ýƜîƗäĀ ðǁìä ýǁ üƽǓä ǍǂƳĀ

ǁä äĀƳìƢǐǁþǐǄǂƨǄǁä þǄ ÞƑôƨƓǁä þǐƴǄƗƨǄ 

 

 äĀǁĀƾǐĀ Ǐǁ ǈƜĀǄǁä ýǊǄǘǀ äĀǂǄǀǐ ðǐǁìƗƓ þǐǀǀƪǄǁä þǀǁĀ ñǄ ǘƬà Ǐǉ Ǐǁä ƕǐǄǂƴǁä ƕǆƑǄǓä

 ñǄĀ ƕƺƑƮǄ òĀƬǆǁä þä çìǀä ƕǐïǐǂƜǆǕä ƑǊǂǀ ýƜäîƗǁä üǀ þä üĀƾƗ þä ûǆǄ ǏƮƗƾƗ ûìǆƳ

ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǄǐìƾǁä üĀƬǓä Ǐƺ æìĀƜĀǄ ýƜäîƗǁä þä üǐǁìƓ þǐǀǀƪǄǁä åǁƑôà ƑǆǉĀ . ƕǐïǐǂƜǆǕäƑǊǂǀ 

 îîǀàĀƑǊǂǀ  þä çìǀä Ƒõƻǁ äĀǁƑƽƕƺƑƮǄ òĀƬǆǁä  .þǐƨǁìǄ ýǊƺ äíǉ ǍǂƳ üǐǁìǁä äĀîƮƟǐ ýǁ þäĀ 

ÝƕƺƑƮǄ ìäìƳǗä þä çǁƑƽ ƕǐïǐǂƜǆǗä ýƜäîƗǁä üǀ üǉ ǈƨƻǆƓ èƟƓǐĀ ýǀƟ þĀǀǐ ãîƑƾǁä þä ìǐîä 

 



ƕǐïǐǂƜǆǕä ƕǐìƾǆǁä çƑǄƜîƗǁä ǍƗƟ  ýǊƨƻǆƉƓ ƑǊƓ äĀìǊƪƗƨä ǏƗǁä þǐƓ ìäìƳǗä ƲƮƗ ýǁ ƑǊǄõƴǄ

 Ā ƕǐìƾǆ ýƜäîƗ ƑǊǆä ýƷî ðäĀƽäǁƑƽäĀ  äĀìǊƪƗƨä ǏƗǁä ǍƗƟ þǀǁĀ çƑôĀôƢǄǁä þǄ óƴƓǁä ƑǊƓ ìǀƉƗ ýǁ

ǀǀƪǄǁä þǄ ðǐǁìƗ ĀǊƺ ƕƺƑƮǄ òĀƬǆǁä þä.þǐ 

  Āǉ ðǀƴǁä þǀǁĀ ƕǐïǐǂƜǆǕä ýƜäîƗǁä üǀ Ǐƺ ìäìƳǗä ƑǆìƜĀ Ƒǆǀ ƑǄǁ ƕƺƑƮǄ ƑǊǆä ìǀáƗ çǆƑǀ Āǁ üƓ

 äĀƨǁìƗƺ îǐĀïƗĀ ðǐǁìƗ ýǀƑƻǀ ÝƑǊƗƺƑƮƌƓ ìǐǀƉƗ ƞƓƬà äíǉ çƑôĀôƢǄǁä óƴƓ îǐƓƴƗ üǉ .ƞǐƟƬǁä

 éƑƗǆƗƨǗä ƑƮǐàĀ ƕǄƜîƗǁäĀ ýƑƽîǓäĀ ƕǁìǓä Ǐƺ 

ǂƜǆǕä ýƜäîƗǁä ƕǐƳĀǆ þǐǀǀƪǄǂǁ êîƪä ƑǆǉĀ ƕǐïǐ 

ùǐǂǀǐĀ þĀƜ ƕǄƜîƗ 

John wiklef  1385 

 çĀǉǘǁä Ǐƺ ǇäîĀƗǀìǁä ǏǂƳ üƬƟ ƲƏǗ ǏƗĀǉǗ ýǁƑƳ1372  ðîìǄ ƞƓƬäĀ ìîĀƻƨǀä ƕƴǄƑƜ þǄ

 ƑǊǐƨîìǄ îǊƪä ûǁí ìƴƓ ƞƓƬäĀ ƑǊƓ 

 ǈǄǐìƾǁä ǈǐïǐǂƜǆǗä Ǐǁä ƑƮǐä ǈǄƜîƗĀ ǇìƪƓ üǐƜǆǗä çƑǄǂǀƓ ûƨǄƗǐĀ ǈƓ þǄáǐĀ üǐƜǆǗä åƟǐ þƑǀĀ

ǐƓ çǁäïǗ ǈƗƢƨǆĀ ǏôƨĀǁä îĀƬƴǁä þǄ äìǉƑƪĀ Ƒǆǐìǐä Ǐƺ Ăíǁä üǐƜǆǗä òǆ ƲǄ úƓƑôƗƗĀ Ƒǆǐìǐä þ

 ǈƻǐîƟƗ ýìƳĀ üǐƜǆǗä ƕǄǘƨ ǏǂƳ 

 ìäìƳǗä ǍǂƳ úǂƴǐ ýǁĀ 

 ǏǉĀ ĂîƢä ǈƢƨǆĀ 



William Tyndale 1534 

 åĀƗǀǄĀ ĂîƓƴǁä ƑƮǐä ýǐìƾǁä ìǊƴǁä ǏƺĀ ýǐìƾǁä ǏǆǐƗǘǁä ơƨǆǁƑƓ ǏǆƑǆĀǐǁä ƕǆîƑƾǄ ìƴƓ ǇíĀƢƑǄ ǏǉĀ

ä ƑǊǆƳ  þǐìǊƴǁä Ǐƺ äìƜ ǈǄǐìƽ ƑǊǆǄ ǇíĀƢƑǄǁä üĀƬǗä þä ƑƮǐ 

 ôƨĀƗǄǁä ôƢǁƑƓ ƲƓôƗ ƕǐïǐǂƜǆä ǈǄƜîƗ üĀä îƓƗƴƗ Āǉ ƑƮǐäĀ 

 úǂƴƗ ýǁĀ 

 ǏǁäìîǐƺĀǀ ðǂǐǄ 

Coverdale Bible 

 ƕǆƨ çîƪǆĀ þǐìǊƴǂǁ èǐìƟǁä ĂïǐǂƜǆǗƑƓ ǈǄƜîƗ üĀä îƓƗƴƗ Ǐǉ1535  ƕƢƨǆ ǏǂƳ ìǄƗƳä ĀǉĀ ý

 üìǆƗ 

 úǂƴƗ ýǁ ƑƮǐàĀ 

 ĀǐƙƑǄ ðƑǄĀƗ 

Matthew Bible 

 ƕǆƨ1537  ƑƗƑƜǂƻǁäĀ ǏǆƑǆĀǐǁäĀ ĂîƓƴǁƑƓ ƑǊƗǆîƑƾǄ ƲǄ üìǆƗ ƕƢƨǆ ǏǂƳ çìǄƗƳä ƑƮǐä ǏǉĀ ý

 ƕǐǆƑǄǁǗä îƙĀǁ ƕƢƨǆ ƑƮǐäĀ 

 úǂƴƗ ýǁ ƑƮǐàĀ 

 îǐǄǆäîǀ ðƑǄĀƗ ƕƢƨǆ 



Cranmer ( born in 1489) 

Great Bible ǏǄƨƗĀ 

ƺ ðìƾǄǁä åƑƗǀǂǁ ǈǄƜîƗ ƲǆƬ Ăîǆǉ ûǂǄǁä ǈǆǄ åǂô üǐîƓä Ǐƺ ƑǉîƪǆĀ ƑǊǄƗƑ1539 ý 

ìäìƳǗä ǍǂƳ úǂƴƗ ýǁĀ 

 ) ƑƻǐǆƜ  ƑƮǐäĀ1557 ( 

Geneva bible 

 ƕǆƨ çǄƗ ƕƢƨǆ Ǐǉ1557  ƑǊǄìƢƗƨä ǏƗǁä ǈƢƨǆǁä ǏǉĀ äîƗǂƜǆä ƕǀǂǄ ǏǁĀǗä ĂîƑǄ þǄï Ǐƺ ý

 îǐƓƨǀƪ ýƑǐǁĀ 

 äïǐƓ îĀìáǐƙ Ā þǐƻǁƑǀ þĀƜ ýǐǁƑƴƗǁ ǈƓƟƑƬǄ çǆƑǀ ǏǉĀ 

ìäìƳǗä ǍǂƳ äĀƾǂƴǐ ýǁ ƑƮǐàĀ ƑǊƗǁƑƬä ǍǂƳ üǐǁì 

 ) åĀƪǐƓĀ1568 ( 

BishopsĴs Bible 

  þƨ äîƗǂƜǆä ƕƨǐǆǀ ƑǊƓ çǄƑƽ1568  ƕǆƨ ĂîƢä ǇîǄ ƑǊƗƴƜäîǄ ýƗĀ ý1572  þǄ çǄƗ ǏǉĀ ý

 ƑƗƑƜǂƻǁäĀ ǏǆƑǆĀǐǁäĀ ǏǄäîǗäĀ ĂîƓƴǁä 

ìäìƳǗä ƕǁƑƬä ìǀƑƗ îǄǗä ðƻǆĀ 



 ðǄǐî ĂîĀì 

DouayıRheims Bible 

 ƕǆƨ ĂïǐǂƜǆǗä Ǐǁä ǏǆǐƗǘǁä ƑƗƑƜǂƻǁä þǄ ƕǄƜîƗ Ǐǉ1582  ý 

 ƑƮǐà úǂƴƗ ýǁĀ 

 ðǄǐƜ ƛǆǐǀ ƕǄƜîƗ 

King James Version 1611 

 ƑƮǐä ǏǄƨƗĀ 

Authorized King James Version 

ìäìƳǗä ƕǁƑƬä ǍǂƳ æìǀáǄ úǂƴƗ ýǁ ƑƮǐàĀ 

 ðìƑƨǁä ðǄǐƜ ûǂǄǁä åǂô ǏǂƳ ÞƑǆƓ äîƗǂƜǆä ƕƨǐǆǀ ƑǊƓ çǄƑƽ ƕǄƜîƗ Ǐǉ ƕǆƨ ƑǊǐƺ äáìƓ ǏƗǁäĀ

1604  ƑǊǆǄ äĀǊƗǆäĀ1611  ƕǐǄƨîǁä ƕƙǁƑƙǁä ǈǄƜîƗǁä îƓƗƴƗ ǏǉĀ ûǂǄǁä çƴƓôǄ Ǐƺ çƴƓôĀ ý

ðƓĀƪǐƓ ƕƢƨǆĀ ýǐõƴǁä ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä Āä îǐǄǆäîǀ ƕƢƨǆ ìƴƓ ƕǐïǐǂƜǆǗä 

 îƑƻƨǗäĀ ýǐìƾǁä ìǊƴǂǁ ĂîƓƴǁä òǆǁä þǄĀ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ǏǆƑǆĀǐǁä çƑôĀôƢǄǁä þǄ ǇîƪƑƓǄ çǄƗ ǏǉĀ

ƾǁä ǏƗǁä ǈƢƨǆǁä ǏǉĀ ƕǐǂƬǗä çƑƸǂǁä þǄ ǈǄƜîƗ ǏǄƨƗ äíǊǁĀ ǏǆǐƗǘǁäĀ ƕǐǆǐƴƓƨǁä þǄ ƕǐǆĀǆƑ

 ƕǐǄƨîǁä ƕƢƨǆǁä çǐǄƨĀ çǆƗƨƗĀîƓǁä ðƏƑǆǀ ƑƮǐäĀ þƑǀǐǂƜǆǗä ƑǊǄìƢƗƨä 

Authorized Version  



 ƕǐƑǊǆ ǏƗƟ ƕǐïǐǂƜǆǗƑƓ ƕƾôƑǆǁä ðƏƑǆǀǁä üǀ Ǐƺ ƕǐïǐǂƜǆǗä ƕǐǄƨîǁä ƕƢƨǆǁä Ǐǉ Ǉíǉ çîǄƗƨäĀ

þîƾǁä  ƕǐìƾǆǁä çƑǄƜîƗǁä îĀǊõ ƕǐäìƓ ƲǄ þǐîƪƴǁä þîƾǁä ƕǐäìƓ Ā îƪƳ ƲƨƑƗǁä 

 üƙǄ ĂîƢä çƑǄƜîƗ ƑƮǐä çîǊõ äíǉ ÞƑǆƙäĀ 

 ǏǆƑǐîƨǁä ǏǂƳ îƙǀä ìǄƗƳäĀ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ǏǁïǐĀ þĀƜ ƕǄƜîƗ1755  

  ƕǐƟîƪ çƑƾǐǂƴƗĀ ƕǐìƾǆ çƑƾǐǂƴƗ ƲǄ ìǐìƜǁäĀ ýǐìƾǁä ìǊƴǂǁ ƕǐõƻǁ ƕǄƜîƗ ǏǉĀ ûîäĀǀ ƕǄƜîƗ1764  

ǄƜîƗ þĀƨǄĀƗ ç1808  þǄ ìǐìƜǁä ìǊƴǁäĀ ƕǐǆǐƴƓƨǁä ǏǂƳ ýǐìƾǁä ìǊƴǁä Ǐƺ ìǄƗƳä ǈǄƜîƗ Ǐǉ ý

  ǏǆƑǆĀǐǁä òǆǁä 

 ôƨƓä üƑƴƺä ùǐîƬƗĀ üǊƨä çƑǄǂǀ üäìƓƗƨä ƲǄ ðǄǐƜ ƛǆǀ ǏǂƳ ìǄƗƴƗ ǈǄƜîƗ Ǐǉ îƗƨƓǐĀ ƕǄƜîƗ

 ƕǆƨ1833  ý 

 ƕǆƨ ƕǐõƻǂǁä ƛǆǐ ƕǄƜîƗ1862  çƑƾǐǂƴƗĀ ƕǐƓǂƷǗä òǆ ƲǄ ýǂƨƗǄǁä ǏǆƑǆĀǐǁä òǆǁä ǏǂƳ ìǄƗƳä ý

 ƕǐìƾǆ 

 ƕǐõƻǁ ƕǄƜîƗ ǏǉĀ æäîǄä ƑǊƓ ýĀƾƗ ðìƾǄǁä åƑƗǀǂǁ ƕǄƜîƗ üĀä îƓƗƴƗ ǏǉĀ îǀǐƓ èǐǄƨ ƑǐǁĀƜ ƕǄƜîƗ

 ƕǆƨ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä þǄ ƕǐǂƬǗä çƑƸǂǁä þǄ1876  ý 

 ǏƓîäì þĀƨǂǐǆ þĀƜ ƕǄƜîƗ1890  ý ƕǆƨ ƕƢƨǆ üĀƑƓ ýƑƽ ĀǉĀ1867  ƕǐǆƑƙǁäĀ1872  ƕƙǁƑƙǁäĀ

1884 ý 

 



 ƕǐìƾǆǁä çƑǄƜîƗǁä 

  ƕƢƨǆRevised version   

 ƕƴƜäîǄǁä ƕƢƨǆǁä ĂïǐǂƜǆä ýƜîƗǄ þǐƨǄƢ ƑǊƓ ýƑƽ1885îĀǊõ çƽĀ 

 çǄìƽĀ ĂìǐǂƾƗǁä þĀƜîǐƓ þĀƜ ƑƮǐäĀ ǏǆƑǆĀǐǁä ƕǐìƾǆǁä çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀ5000  þƳ äìƑǄƗƳä îǐǐƸƗ

ƢǄ ǈǆƳ äĀǁƑƽ ƑǄ ƕǐǄƨîǁä Ǐǉ îƪƳ ƲƨƑƗǁä þîƾǁä þǄ þǐǐìƾǆǁä ìǆƳ çƟƓƬäĀ üƮƺä ǏǆƑǆĀǐ çƑôĀô

 ƕƙǐìƟǁä ơƨǆǁä þǄ îǐƙǀ ƑǊǐǂƳ ǏǆƓ ǏƗǁä ƕƢƨǆǁä ǇíǉĀ ðǄǐƜ ƛǆǀ þǄ üìƓ 

 ƕǐƨƑǐƾǁä ƕǐǀǐîǄǗä ƕƢƨǆǁä 

American Standard Version1901  

 ƑǊǐƺ ûîƗƪäĀ ƕƴƜäîǄǁä ƕƢƨǆǁä ǏǂƳ çìǄƗƳä30 Ƒƪ åǐǂƺ ýǉîƑƗƢä ýƜîƗǄ ìǄƗƴƗ ƕǐìƾǆ ǏǉĀ ù

 çƑƺƑƮǗä óƴƓ ƲǄ ĂîƓƴǁä ûƗǐîĀƨƑǄǁä òǆǁä ǏǂƳ ýǐìƾǁä ìǊƴǁä ǏƺĀ çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀ òǆ ǏǂƳ

 ƕǐǆƑǀǐƗƑƻǁäĀ ƕǐƏƑǆǐƨǁä ƕôĀôƢǄǁä îǀƺ ǇîǄ üĀǗĀ êĀƮĀƓ ƑǊǐƺ îǊõĀ ƕǐǆǐƴƓƨǁä þǄ 

 ƕǐƨƑǐƾǁä ƕǐìƾǆǁä ƑǊǆä ýƷî ƑǊƗǁƑƬǗ äìǐǀƑƗ ìäìƳǗä ǍǂƳ úǂƴƗ ýǁ ƕƢƨǆǁä ǇíǉĀ 



 

ƜîƗǁä ƕƴƜäîǄǁä ƕǐƨƑǐƾǁä ƕǄ 

Revised Standard Version1952  

 ǏǄǁƑƴǁä þƑǐìǗä ýǐǂƴƗ ìǊƴǄ ƑǊƓ ýƑƽĀ 

 åĀǂƨƑƓ ìäìƳǗä ǏǆƴǄ îǊõƗĀ ƕƙǐìƟ ƕǐïǐǂƜǆä ƕǐõƻǁ ǈƸǂƓ ƕǐƨƑǐƾǁä ƕǐǀǐîǄǗä ǏǂƳ ìǄƗƴƗ ǏǉĀ

ûƗǐîĀƨƑǄǁä òǆĀ  ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ îƪƳ ƕƴƓƑƨǁä ìǆǗäĀ Ǐǂƨǆ ƕƢƨǆ ǏǂƳ ƑƮǐä çìǄƗƳä ǏǉĀ ôƨƓä 

 ÞƑǐƴƪä åƗǀƗ þä çîƬä ǏǉĀ ÞƑǐƴƪä îƻƨǁ þäîǄƽ çƑôĀôƢǄ ƕƴƜäîǄ ƲǄ ýǐìƾǁä ìǊƴǂǁ7 :14 

 îäìĀ ìǐìƜǁäĀ ýǐìƾǁä ìǊƴǁä Ǐƺ ǈƗǂƴƺ ƑǄǁ ìƾǆǁä óƴƓǁ çƮîƴƗĀ ÞäîíƳ ðǐǁĀ ǇîǐƸƬ ǇàîǄä ƕǄƜîƗƓ

ǏǉĀ èìƟä ǈƢƨǆ ƑǊǆǄ ǈƜƗǆä ǏƗƟ ǇîƗƺ öäîƬ 



New Revised Standard Version 

 ƕǆƨ çǄƗ ǏǉĀ1989 ǉĀ ý Ăíǁä îƪƑƓǄ îǐƸǁä îǐǄƮ çǁäïƑƺ ƕǐƮƑǄǁä ƕƢƨǆǂǁ ǈƴƜäîǄ ôƾƺ Ǐ

 ƑǄǀ ôƾƺ îĀǀíǁä ƕƸǂƓ ýǂǀƗǐ Ǘ Ăä ìǐƑƟǄ òǆǁä üƴƜƗ þä çǁĀƑƟ ƑƮǐäĀ ǏǁĀǗä ǈƢƨǆǁä ǈƗƓƗǀ çǆƑǀ

 îƜïƗǄ ðĀîƓ îǀí 

 

 ƕƙǐìƟǁä ƕǐǀǐîǄǗä ƕǐƨƑǐƾǁä ǈƢƨǆǁä 

New American Standard Bible1995 

ä ƕǐƨƑǐƾǁä ǈƢƨǆǂǁ ƞǐƾǆƗ ǏǉĀ ǏǂƳ îƙǀǗƑƓ ìǄƗƴƗ ǏǉĀ ƕǐǀǐîǄǗ 

NA27 / UBS4   

  

 éîƢ ǈƳĀǄƜǄǁä ðƻǆ þǄĀ 

English Standard Version2001 

 ǏǂƳ ìǄƗƴƗ ƑƮǐäĀ ƕƴƜîǄǁä ƕǐƨƑǐƾǁä ƕƢƨǆǁä ƕƢƨǆǁ ƞǐƾǆƗ ǏǉĀ 

 NA27 / UBS4   

 çƑƸǂǁä Ǐƺ ùǐîƬƗǁä þǄ åǐîƽ ƑƮǐäĀ ƑǐïǐǂƜǆä ýĀǊƻǄ ĂĀƟǆǁä åĀǂƨǗä üƴƜƗ þä çǁĀƑƟ ǏǉĀ

ǂƬǗäƕǐ 



 

 ĂîƢä ǈƳĀǄƜǄ þǄĀ 

 ƕƙǐìƟǁä ƕǐǄǁƑƴǁä ǈǄƜîƗǁä 

New International Version 

 ơƨǆ èǘƙ ƑǊǆǄ çǄìƽ ǏǉĀ1978  Ā1984  Ā2011  þƳ æìƟƗǄǁä çƑǐǗĀǁä Ǐƺ çǄƗ ǏǉĀ

 ƕƢƨǆĀ ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǐìƾǆǁä ìǆǗäĀ Ǐǂƨǐǆ ƕƢƨǆ ǏǂƳ ìǄƗƴƗ ƑƮǐäĀ ƕǐƟǐƨǄǁä èĀǁƑƙǁä ƕǐǂǀ úǐîô

ǐìƾǁä ìǊƴǂǁ ûƗǐîĀƨƑǄǁä ƲǄ ƑƮǐäĀ ƕǐîǄƑƨǁä ƑƮǐäĀ þäîǄƽ çƑôĀôƢǄ þǄ çƑƴƜäîǄǁä óƴƓ ƲǄ ý

 ýĀƜîƗǁäĀ ðĀƢƑǄǐƨĀ ǘǐǀä ƕƢƨǆ 

 ƑǊǆǄ ƑƮǐä éîƢĀ 

New International Reader's Version 

 ƕǆƨ ƕǐǄǁƑƴǁä åƑƗǀǁä ƕƨƨáǄ ƑǊƓ ýƑƽĀ1995  äìƜ ƕôǐƨƓ ƕǐïǐǂƜǆǗä ǈƗƸǁ üƴƜ ùìǊƓ ǏǉĀ ý

 ƕƙǐìƟǁä ƕǐǄǁƑƴǁä ãìƑƓǄ ðƻǆ ǏǂƳ 

äĀ ƑǊǆǄ ƑƮǐ 

Today's New International Version 2005 

 Ǐƺ þǂƳäĀ2009  Ǉíǉ ƕƳƑƓô ùƽĀƗǐƨ ǈǐǂƳ ÞƑǆƓĀ ǈƙǐìƟǁä ƕǐǄǁƑƴǁä þǄ æìǐìƜ ǈƢƨǆ ýìƾǐƨ ǈǆä

 ƑǊƗƳƑƓô ùƽĀƗ üƴƻǁƑƓĀ ƕƢƨǆǁä2011  



 

 ƕƙǐìƟǁä ƕǐïǐǂƜǆǗä ƕƢƨǆǁä 

New English Bible 1961 

 ììƴƓ ììƳ Ăìƾǆ ǏǆƑǆĀǐ òǆ çƴƮĀ ǏƗǁä îǀƨƑƗ ƕƨƨáǄ ǏǂƳ æìǄƗƳä ƕǐìƾǆ ƕƢƨǆ Ǐǉ 

 ƑǊǆǄ éîƢĀ 

Revised English Bible 1989  

 ìǆǗä Ǐǂƨǆ ǏǂƳ çìǄƗƳä ƑǊǆä úîƻǁäĀ26  ǏǁĀǗä ƕƢƨǆǁä þƳ Ǉîǐƙǀ çäîǐƸƗ çǄìƾƺ 

 

 ýǐǂƪîĀä üǐƜǆä 

Jerusalem Bible 1966 

ƑǄĀî ƑǊƓ ýĀƾǐ ƕǐïǐǂƜǆä ƕƢƨǆ üĀä Ǐǉ ǈƾƺäĀǄǁä ýƗĀ . ðĀǐƑƓ ƑƓƑƓǁä åǂô ǏǂƳ ÞƑǆƓ ûǐǁĀƙƑǀ þ

 ûǐǁĀƙƑǀǁä ƕƻƽƑƨǗƑƓ ƑǊǐǂƳ 

 ǏǆǐƗǘǁä ýĀîǐƜ ƕƢƨǆ þǄ üìƓ ƕǐǆǐƴƓƨǁä ƑƮǐäĀ ûƗǐîĀƨƑǄǁä ĂîƓƴǁä òǆǁä þǄ çǄƗ ǏǉĀ

 ƕǐäìƓǁä Ǐƺ ǈǄƜîƗ ǏǉĀ .äîǐƙǀ ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁä ƕƨǐǆǀǁä ƑǊǐǂƳ ìǄƗƴƗ çǆƑǀ ǏƗǁä ĂïǐǂƜǆǗä ƑǊƗƑǄƜîƗĀ

ƕǐƨǆîƺ çǆƑǀ  ƕǐïǐǂƜǆǗä Ǐǁä ƑǊǂǐĀƟƗ ƑƮǐä ýƗĀ1966  ý 

 ƕƢƨǆ çƗä ƑǊǆǄĀ 



New Jerusalem Bible 1986  

 ƕǐìƾǆǁä çƑƾǐǂƴƗǁä óƴƓ ƑǊƓĀ ƕǐǆƑǄĀîǁä ƕǐǀǐǁĀƙƑǀǁä ǈƨǐǆǀǁä ƑǊƓ çǄƑƽ ƑƮǐäĀ 

 çƜîƢ ƑƮǐä ƑǊǆǄĀ 

 ƕƙǐìƟǁä ƕǐǀǐîǄǗä ƕƢƨǆǁä 

The New American Bible  

ǐǀǐîǄä ƕǐǀǐǁĀƙƑǀ ƕƢƨǆ Āä îƓƗƴƗ Ǐǉ ƕǆƨ ǇîǄ üĀä çîƪǆ ǏǉĀ ýǐǂƪîĀä ƕƢƨǆ þǄ ƕƙǐìƟ ƕ1970 

 Ǐƺ ƕǐǆƑƙ ǇîǄ çîƪǆ çƑƴƜäîǄ æìƳ ìƴƓĀ1984  ìǆǗä Ǐǂƨǆ ƕǐìƾǆǁä ǈƢƨǆǁä ǏǂƳ ìƑǄƗƴǁƑƓ ý26 

 ƕǐìƾǆ ǏǊƺ 

 

æîƑƨǁä îƑƓƢǗä ƕƢƨǆ 

Good News Bible 1976 

ƕǐïǐǂƜǆǗä ƕƢƨǆǁä ýǐìƾǁä ƑǊǄƨäĀ ƕǐǀǐîǄǗä ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä ƕƨƨáǄ ƑǊƓ ýƑƽ  ƕǐǄĀǐǁä 

Today's English Version (TEV), 

 Ǐƺ ƑǊǄƨä îǐƸƗĀ2001  ýǊƗƸǁ çƨǐǁ ƕǐïǐǂƜǆǗä þǀǁĀ ƕǐïǐǂƜǆǗä þĀìǐƜǐ þǄǁ çƴǆƬ Ǐǉ . ý

 õƻǁ ðǐǁĀ îǀƺ ƕǄƜîƗ ǏǉĀ ƕǐǂƬǗä 

"thought for thought" rather than "word for word". 



 Ăìƾǆǁä îǀƻǁäĀ ĂìǐǂƾƗǁä îǀƻǁä þǐƓ ƑǄ ƲǄƜƗ ǏǉĀ 

 

 æîƬƑƴǄǁä ƕǐïǐǂƜǆǗä ƕƢƨǆǁä 

Contemporary English Version 1995 

 ôƨƓƗƺ ƲǐǄƜǂǁ ƕǄĀǊƻǄ ƑǊǂƴƜ ƑǊǆǄ óîƸǁä ǏǉĀ ƕǐǀǐîǄǗä ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä ƕƨƨáǄ ƑǊƓ ýƑƽ ƑƮǐäĀ

ĂìƾǆǁäĀ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä þǐƓ ƲǄƜƗ ƑƮǐäĀ ƕǐƓƑƗǀǁä çƑƟǂôƬǄǁä üǀ 

 

Ŷä ƕǄǂǀ ƕǄƜîƗ 

God's Word Translation 1995 

 þǄ ĂîƢä ǈǁĀƑƟǄ Ǐǉ . îƙĀǁ ƕƨǐǆǀ ƕƳĀǄƜǄ ƑǊǐǂƳ ýƏƑƾǁä ƑǀǐîǄƑƓ ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä ƕƙƴƓ ƕƨƨáǄ

ĂĀƑƨǄǁä ǏƴǐƓôǁä åîƽǗä ǏǄƨǐ åĀǂƨä çƴƓƗäĀ ǏǆƑǆĀǐǁäĀ ǏǄäîǗäĀ ĂîƓƴǂǁ ǏǆƴǄ åîƽä äĀǄìƾǐ þä 

"Closest Natural Equivalence". 

ĂìǐǂƾƗǁä Ǐǁä ǈǆǄ Ăìƾǆǁä Ǐǁä åîƽä òǆ çǄìƽ ǏǉĀ 

 

Ǆǁä üǐƜǆǗä ñƑƴ 



The Living Bible 1971 

 ƕǐìƾǆ ƑƮǐä ǏǊƺ ƕǐƨƑǐƾǁä ƕǐǀǐîǄǗä ƕƢƨǆǁä ǏǂƳ ìǄƗƳä ĀǉĀ îĀǂǐƑƗ èǐǆǀ ƑǊƓ ýƑƽ 

 éîƢ ƑǊǆǄĀ 

New Living Translation 1996-  2004 

 ƕǐǆǐƴƓƨǁä þǄ çƑƺƑƮǗä óƴƓ ƲǄ ĂîƓƴǁä ûƗǐîĀƨƑǄǁä òǆǁä ǏǂƳ çìǄƗƳä ýǐìƾǁä ìǊƴǁä Ǐƺ

ǁäĀ þäîǄƽ çƑôĀôƢǄ þǄ çƑƴƜäîǄĀ ƑƗǐƪƓǁäĀ ĂîǄƑƨǁä òǆ 

NA27 / UBS4  Ăìƾǆǁä òǆǁä ǏǂƳ ôƾƺ ìǄƗƴǐ ìǐìƜǁä ìǊƴǁäĀ 

 

 ƕǐƨƑǐƾǁä ƕǐƟǐƨǄǁä þƑǄǁĀǉ ƕƢƨǆ 

Holman Christian Standard Bible 2004 

 îǐƸƗ îäîƾǁä þǀǁĀ ǏǆǂǆĀǐǁä ƕǐƓǂƷǗä òǆ ǏǂƳ ìǄƗƴƗ ƑǊǆä îîƾǄ þƑǀ ƕǐäìƓǁä Ǐƺ ǈǄƜîƗǁä Ǉíǉ

Ăìƾǆǁä òǆǁä ǏǂƳ ìǄƗƴƗ çƟƓƬäĀ 27  ƕǐìǐǂƾƗǁä æÞäîƾǁä þǄ çƑƾǐǂƴƗ ôƾƺ ƲƮĀ ƲǄ 

 

 ƕƙǐìƟǁä ƕƴƜäîǄǁä ƕǐǀǐîǄǗä ƕƢƨǆǁä 

New American Bible Revised Edition 2011 



ƕǐìƾǆ ƑƮǐä ǏǉĀ ƕǐǀǐǁĀƙƑǀ ƕƢƨǆ ǏǉĀ 

 .ƕǂǄƑǀ ìäìƳǗä äĀƓƗǀ ýǊǂǀ ìäìƳǗä ǍǂƳ ýǊǆǄ úǂƳ Ăíǁä ǍƗƟĀ ýǉĀ 

 

 þƳ ýǘǀǁƑƓ çǐƗƪƗǁä þǐǀǀƪǄǁä üĀƑƟǐ ýƙ çǐƗƪƗǁä äíƑǄǂƺ ƑǆƳĀƮĀǄ ðǐǁ ǇíǉĀ ùǐǂǀǐĀ þĀƜ ƕƬƽ

ùǂǄǁä äíǉ Ǐƺ ƑǉìƜǐƨ ùǂǀǐĀ þĀƜ ƕƬƽ ƲƜäîǐ þä ìǐîǐ þǄĀ ðǐǁìƗǁäĀ 

ùǐǂǀǐĀ þĀƜ ýƑõƳ úîƟ 

Ɨǀǁä çƑƸǁ ùîƴǐ ýǁ ǈǆä äĀƳìǐĀ ùǂǀǐĀ þĀƜ þƳ ǏǄǘǀ ƕǄƜƑǊǄ þǐǀǀƪǄǁä üĀƑƟǐĀ ðìƾǄǁä åƑ

 äĀìƓǐ üĀƾǐ úïî ýǐƽäĀǐ îĀƗǀì þǀǁĀ úïî ýǐƽäĀǐ îĀƗǀìƓ äĀìǊƪƗƨǐ ýƙ ôƾƺ ƑƗƑƜǂƻǁä þǄ ƑǊǄƜîƗĀ

 þǐǀǀǀƪǄǁä ƑƮǐƑƺ ƑǄǊǁ ùǂǀǐĀ þĀƜ ƕƺîƴǄ ýìƳ ìǀáǐ ýǁĀ ƕǐǆƑǆĀǐǁä Āä ƕǐîƓƴǁä ìǐƜǐ þǀǐ ýǁ ǈǆä

 .ƕƴôƑƽ ƑǊǆä äĀƳìǐĀ ýǐƽäĀǐ îĀƗǀì ƑǊǆǄ ìǀƑƗǄ îǐƷ ƕǄĀǂƴǄ äĀǂƾǆǐ 

 ǍǂƳ üƬƑƟǁä ùǂǀǐĀ þĀƜ þä þǐǀǀƪǄǁä ǈƺîƴǐ ýǁ Ăíǁä çĀǉǘǁä Ǐƺ ǇäîĀƗǀìǁä1372  ƕƴǄƑƜ þǄ

 ǏǆǐƗǘǁä þǄ ǈǂǐƜǆä ýƜîƗ üƴƻǁƑƓ ĀǊƺ ƑǊǐƨîìǄ îǊƪà ûǁí ìƴƓ ƞƓƬàĀ ƑǊƓ ðîìǄ ƞƓƬàĀ ìîĀƻƨǀä

 ƑƮǐà ǈǆǀǁĀ ƲƓäîǁä þîƾǁä Ǐǁä ìĀƴƗ ǏƗǁä ƑƗƑƜǂƻǁä ƲƜîǄ îǀí ƑǄǀ ǏǆƑǆĀǐǁä ìǐƜǐ þƑǀ 

Balliol College, Oxford. Retrieved 22 August 2009. 

 ôƾƺ Āǉ ðǐǁ ùǂǀǐĀ þĀƜ þä þǐǀǀƪǄǁä ǈƺîƴǐ Ǘ Ăíǁä üƓ ìîƻǀ ƕƳĀǄƜǄ üƓ åƑƗǀǁä üǀ ýƜîƗ Ăíǁä

 ĀǉĀ ƑƮǐà ǇíǐǄǘƗĀ ǏǆƑǆĀǐǁäĀ ƕǐîƓƴǁä ìǐƜǐ Ăíǁä ǏƺîĀƓ þĀƜ ǈǂǐǄï üƙǄ ǇîƗƑǀìǁä ǇáǘǄï þǄ ǈǄƢƮ

 çƑǄĀǂƴǄǁä ǇíǊƓ ƲƜäîǄ äíǉĀ ýǊƨäî ǍǂƳ þƑǀ 

http://drghaly.com/articles/display/10055
http://drghaly.com/articles/display/10055


Kenyon, Sir Frederic G ) .1909,(  

ƑƮǐäĀ 

Catholic Encyclopedia Versions of the Bible 

 

 ƕǄƜîƗƓ ìƑǊƪƗƨǗä ùǐǀ ǍǂƳ þǐǀǀƪǄǁä óîƗƴǐ ýƙ ƕǄǐìƽ ƕǐïǐǂƜǆä Ǐǉ ƑǄ üƏƑƨƗƑƺ ƑƗƑƜǂƻǁä þǄ

 ƑƗƑƜǂƻǁƑƺ ÝƲƓäîǁä þîƾǁä þǄ ǏƗǁä ƑƗƑƜǂƻǁä ǍǂƳ ðƑƨǓä Ǐƺ ìǄƗƳäĀ ýƜîƗ þĀǀǐ þä Ǐƺ ƕǐǁƑǀƪǕä

 üƓƽ Ăà ƲƓäîǁä þîƾǁä üƓƽ þǄ ǏǆƑǆĀǐ çƑôĀôƢǄ þǄ çǂƾǆ Ǐǉ ƲƓäîǁä þîƾǁä Ǐƺ ýĀîǐƜ ðǐìƾǂǁ

 ìäìƳǗä þä þǐǀǀƪǄǁä ýƳïǐ ùǐǀƺ .îǐƙǀƓ ƕǐǆƑǀǐƗƑƻǁäĀ ƕǐƏƑǆǐƨǁä Ǐƺ ƕǄƜîƗ Ǐƺ æìĀƜĀǄ ǏǉĀ ƕƺƑƮǄ

 ìäìƳä ýƜîƗ ýĀîǐƜ ðǐìƾǁä þä þǐǀǀƪǄǁä üǐƢƗǐ üǉ ýä ÝǏǁĀä ǏǆƑǆĀǐ üĀƬà þƳ çǂƾǆ ƲƓäîǁä þîƾǁä

 ÝǈƗƽĀ Ǐƺ ìĀƜĀ ƑǊǁ þǀǐ ýǁ 

.åǐîƷ ÞǏƪ 

 

 úǐǂƴƗǁä Ǐǁä äĀƽîôƗǐ ýǁ ƕǄǂǀ üǀ Ǐƺ ûǐǀƪƗǁä äĀǁĀƑƟǐ þǐíǁä þǐǀǀƪǄǁä þä ýƑǉ ÞǏƪ çõƟǗ þǀǁĀ

ƑǊƪ þƳ ǏǄǘǀ ǍǂƳ æì ƕǐƾƓ ìäìƳǗä ƕǁƑƬä þƳ ƕƻǂƗƢǄǁä ƑǊƗƑǐƑƴƜîǄƓ æîǐƙǀǁä ƕǐïǐǂƜǆǗä çƑǄƜîƗǁä

 ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǄƜîƗǁä ƕǐƴƜîǄ Ǐƺ þǀǁĀ ƕǄƜîƗǁä ơǐîƑƗ Ǐƺ ðǐǁ çƑǄƜîƗǁä þä ƕõƟǘǄ ƲǄ ƕƨîìǄǁäĀ

 ƑǊǐǁä ǏǄƗǆƗ ǏƗǁä ƕǐìƾǆǁä çƑǄƜîƗǁä ǍƗƟ ƑƮǐäĀ ðäĀƽä þĀìƓ ƑǊƗƓƗǀ ƕǐƓǂƷǗäĀ ƕǐìǐǂƾƗǁä çƑǄƜîƗǁƑƺ

 ƕǐƏƑǆǐƨǁä üƙǄ ƲƓäîǁä þîƾǁä þǄ ƕǐǂƽǗä Ăîìǆǀƨǁä òǆǁä ƲƓƗƗ ǏƗǁä ƕǐƓîƸǁä ƕƨîìǄǁä ƲƓƗƗ ǏƗǁä



 þǐìǀƑƗǄ þǐǄƜîƗǄǁä þƑƓ Ʋôƾǐ äíǉĀ ðäĀƽä þĀìƓ ýǊƮƴƓĀ ðäĀƽƑƓ ýǊƮƴƓ ƑƮǐä ƑǉĀƓƗǀ ƕǐǆƑǀǐƗƑƻǁäĀ

Ƭä þǄ.ƑǊƗƺƑƮä ƕǁìä þǄ îǐƙǀƓ îƙǀä ƑǊƗǁƑƬä ƕǁìä Āä ìäìƳǗä Ǉíǉ ƕǁƑ 

 ƕǐïǐǂƜǆǗä ýƜäîƗǁä ÞƑǄƨä Ƒǆǉ ýìƽä äíǊǁĀ ƕǐǆƑǄǁǗäĀ ƕǐƨǆîƻǁä ýƜäîƗǁä óƴƓ ƲǄ þǐƴƨƗ þǄ åîƾǐ ƑǄ

 ƕǄƜîƗ ìäìƳǗä çƴƮĀ ǏƗǁä ǇáƑƻƢä äĀìäîä ƑǄ îǊõǗ éĀìïǄ ðĀƽ Āä ìîƻǄ ðĀƾƓ Āä ðäĀƽä þĀìƓ

ìîĀƨǐä ƛǄƑǆîƓ þǄ 

Mark 16:9 

 

(Murdock)  And in the morning of the first day of the week, he arose; and 

he appeared first to Mary Magdalena, from whom he had cast out seven 

demons.  

 

(ALT)  Now having risen in the early morning on the first [day] of the week 

[i.e. Sunday morning], He appeared first to Mary the Magdalene, from 

whom He had cast out seven demons.  

 

(ACV)  Now having risen early morning on the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, from whom he had cast out seven 

demons.  



 

(ABP+)  And having risenG450 G1161 in the morningG4404 on the first day G4413 

of the Sabbath,G4521 he appearedG5316 firstG4412 to MaryG* theG3588 

Magdalene,G* fromG575 whomG3739 he had cast outG1544 sevenG2033 

demons.G1140  

 

(ABP- G+)  ŬɜŬůŰŬɠ ŭŮG450 G1161 ˊɟɤɥG4404 ˊɟɤŰɖG4413 ůŬɓɓŬŰɞɡG4521 

ŮűŬɜɖ
G5316 ˊɟɤŰɞɜG4412 ɀŬɟɘŬG* ŰɖG3588 ɀŬɔŭŬɚɖɜɖG* ŬűȭG575 ɖɠG3739 

ŮəɓŮɓɚɖəŮɘ
G1544 ŮˊŰŬG2033 ŭŬɘɛɞɜɘŬG1140  

 

(AKJ)  Now when Jesus was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils. 

 

(ALTNT)  Now having risen in the early morning on the first [day] of the 

week [i.e. Sunday morning], He appeared first to Mary the Magdalene, 

from whom He had cast out seven demons.  

 



(AUV- NT)  Now when Jesus arose from the dead early on the first day of 

the week  [i.e.,   Sunday morning],  He appeared first to Mary from 

Magdala,  from whom He had driven out seven evil spirits.  

 

(ASV)  Now when he was risen early on the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, from whom he had cast out seven 

demons.  

 

(BBE)  Now when he came back from the dead early on the first day of the 

week, he went first to Mary Magdalene, from whom he had sent out seven 

evil spirits.  

 

(VW)  Now when He arose early on the first day of the week, He appeared 

first to Mary Magdalene, out of whom He had cast seven demons.  

 

(Bishops)  When [Iesus] was rysen early, the first [day] after the Sabboth, 

he appeared firste to Marie Magdalene, out of whom he had cast seuen 

deuils.  



 

(CENT)  Now when he rose early on the first day of the week, he appeared 

first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven demons.  

 

(CEV)  Very early on the first day of the week, after Jesus had risen to life, 

he appeared to Mary Magdalene. Earlier he had forced seven demons out 

of her.  

 

(CJB)  [Verses 9- 20 are found in many ancient Greek manuscripts, but not 

in the two oldest ones.] When Yeshua rose early on Sunday, he appeared 

first to Miryam of Magdala, from whom he had expelled seven demons.  

 

(CLV) Now, rising in the morning in the first sabbath, He appeared first to 

Mary Magdalene, from whom He had cast out seven demons." 

 

(Mace)  Now Jesus being risen early on the first day of the week, he 

appear'd first to Mary Magdalene, whom he had dispossess'd of seven 

demons.  



 

(Darby)  Now when he had risen very early, the first day of the week, he 

appeared first to Mary of Magdala, out of whom he had cast seven 

demons.  

 

(DIA)  Having risen and early first of week he appeared first to Mary the 

Magdalene, from whom he had cast seven demons.  

 

(DRB)  But he rising early the first day of the week, appeared first to Mary 

Magdalen; out of whom he had cast seven devils.  

 

(EMTV)  Now having arisen early on the first day of the week, He 

appeared first to Mary Magdalene, from whom He had cast out seven 

demons.  

 

(ESV)  [1] [[Now when he rose early on the first day of the week,  he 

appeared first to Mary Magdalene,  from whom he had cast out seven 

demons. 



 

(ERV)  Jesus rose from death early on the first day of the week. He 

appeared first to Mary Magdalene. One time in the past Jesus had forced 

seven demons out of Mary.  

 

(Etheridge)  But in the morning of the first day of the week he arose, and 

was first seen by Mariam Magdalitha, she who had seven devils cast out 

from her.  

 

(EVID)  Now when Jesus was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils.  

 

(FDB)  Et étant ressuscité le matin, le premier jour de la semaine, il 

apparut premièrement à Marie de Magdala, de laquelle il avait chassé sept 

démons.  

 



(FLS)  Jésus, étant ressuscité le matin du premier jour de la semaine, 

apparut d'abord à Marie de Magdala, de laquelle il avait chassé sept 

démons.  

 

(Geneva)  And when Iesus was risen againe, early the first day of the 

weeke, he appeared first to Marie Magdalene, out of whom he had cast 

seuen deuils:  

 

(GLB)  Jesus aber, da er auferstanden war früh am ersten Tag der Woche, 

erschien er am ersten der Maria Magdalena, von welcher er sieben Teufel 

ausgetrieben hatte.  

 

(GNB)  [After Jesus rose from death early on Sunday, he appeared first to 

Mary Magdalene, from whom he had driven out seven demons.  

 

(GW)  After Jesus came back to life early on Sunday, he appeared first to 

Mary from Magdala, from whom he had forced out seven demons.  

 



(HCSB- r)  Early on the first day of the week, after He had risen, He 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom He had driven seven 

demons.  

 

(HNV)  Now when he had risen early on the first day of the week, he 

appeared first to Miriam from Magdala, from whom he had cast out seven 

demons.  

 

(csb)  Early on the first day of the week, after He had risen, He appeared 

first to Mary Magdalene, out of whom He had driven seven demons.  

 

(IAV) Now when Yehowshua was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Miryam Magdala, out of whom he had cast seven devils. 

 

(ISV)  After Jesus rose early on the first day of the week, he appeared first 

to Mary Magdalene, from whom he had driven out seven demons.  

 



(JMNT)  Now arising early in the morning, in the first [part] of [the] sabbath, 

He [later] appeared first to Mary the Magdalene, beside whom (or: from the 

presence of whom) He had thrown out seven demons.  

 

(JST)  And she went and told them who had been with him,  as they 

mourned and wept.  

 

(JOSMTH)  And she went and told them who had been with him, as they 

mourned and wept.  

 

(KJ2000)  Now when Jesus was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven 

demons.  

 

(KJVCNT) Now when Jesus was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils. 

 



(KJCNT)  Now when Jesus was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils.  

 

(KJV)  Now when Jesus was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils.  

 

(KJV- Clar)  Now when Jesus was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils.  

 

(KJV- 1611)  Now when Iesus was risen early, the first day of the weeke, 

he appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seuen 

deuils.  

 

(KJV21)  Now when Jesus was risen early the first day of the week, He 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom He had cast seven devils.  

 

(KJVA)  Now when Jesus was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils.  



 

(LBP)  Now he rose early on the first day of the week, and appeared first 

to Mary of Magdala, from whom he had cast seven demons.  

 

(Lamsa)  Now he rose early on the first day of the week, and appeared 

first to Mary of Magdala, from whom he had cast seven demons.  

 

(Lamsa NT)  Now he rose early on the first day of the week, and appeared 

first to Mary of Magdala, from whom he had cast seven demons.  

 

(LEB)  [[Now early on the first day of the week, after he rose, he appeared 

first to Mary Magdalene, from whom he had expelled seven demons.  

 

(LitNT)  NOW HAVING RISEN EARLY [THE] FIRST [DAY] OF THE WEEK 

HE APPEARED FIRST TO MARY THE MAGDALENE, FROM WHOM HE 

HAD CAST OUT SEVEN DEMONS.  

 



(LITV)  And having risen early on the first of the sabbath, He first appeared 

to Mary Magdalene, from whom He had cast out seven demons.  

 

(LONT)  Jesus having arisen early the first day of the week, appeared first 

to Mary the Magdalene, out of whom he had cast seven demons.  

 

(MKJV)  And when Jesus had risen early the first day of the Sabbath, He 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom He had cast seven 

demons.  

 

(Moffatt NT) (a) Now after he rose early on the first day of the week, he 

appeared first to Mary of Magdala out of whom he had cast seven 

daemons. 

 

(nas) [Now [307] after He had risen early on the first day of the week, He 

first appeared to Mary (587) Magdalene, from whom He had cast out seven 

demons. 

 



(NCV)  After Jesus rose from the dead early on the first day of the week, 

he showed himself first to Mary Magdalene. One time in the past, he had 

forced seven demons out of her.  

 

(NET.)  Early on the first day of the week, after he arose, he appeared first 

to Mary Magdalene, from whom he had driven out seven demons.  

 

(NET)  Early on the first day of the week, after he arose, he appeared first 

to Mary Magdalene, from whom he had driven out seven demons.  

 

(NAB- A)  ( When he had risen, early on the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had driven seven 

demons.  

 

(NIVUK)  When Jesus rose early on the first day of the week, he appeared 

first to Mary Magdalene, out of whom he had driven seven demons.  

 



(NLV)  (*It was early on the first day of the week when Jesus was raised 

from the dead. Mary Magdalene saw Him first. He had put seven demons 

out of her.  

 

(NWT)  After he rose early on the first day of the week he appeared first to 

Mary Mag'da·lene,  from whom he had expelled seven demons.  

 

(OrthJBC)  And now after Rebbe, Melech HaMoshiach arose early on Yom 

Rishon, he appeared rishonah to Miryam of Magdala, from whom he had 

cast out shiva shedim.  

 

(Murdock R)  And in the morning of the first day of the week, he arose; 

and he appeared first to Miriam Magdalena, from whom he had cast out 

seven demons.  

 

(RNKJV)  Now when Yeshua was risen early the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils.  

 



(RV)  Now when he was risen early on the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, from whom he had cast out seven 

devils.  

 

(RYLT- NT) And he, having risen in the morning of the first of the sabbaths, 

did appear first to Mary the Magdalene, out of whom he had cast seven 

demons; 

 

(TCNT)  After his rising again, early on the first day of the week, Jesus 

appeared first of all to Mary of Magdala, from whom he had driven out 

seven demons.  

 

(TMB)  Now when Jesus was risen early the first day of the week, He 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom He had cast seven devils.  

 

(TRC) When Jesus was risen the morrow after the Sabbath day,(risen up early 

upon the first day of the Sabbaths) he appeared first to Mary Magdalen, out of whom 

he cast seven devils. 



 

(Tyndale) When Iesus was rysen the morow after ye saboth daye he 

appered fyrst to Mary Magdalen oute of whom he cast seven devyls. 

 

(Webster)  Now when Jesus was risen early, the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven 

demons.  

 

(Wesley's)  Now when Jesus was risen early, the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils. 

 

(WESNT)  Now when Jesus was risen early, the first day of the week, he 

appeared first to Mary Magdalene, out of whom he had cast seven devils.  

 

(WMSNT)  Now after He had risen, early on the first day of the week, He 

appeared first to Mary of Magdala, out of whom He had driven seven 

demons.  

 



(WNT)  But He rose to life early on the first day of the week, and appeared 

first to Mary of Magdala from whom He had expelled seven demons.  

 

(WORNT)  Now Jesus being risen early on the first day of the week 

appeared first to Mary Magdalene, from whom He had cast out seven 

devils:  

 

(WTNT) ¶ When Iesus was risen the morrow after the saboth day, he 

appeared first to Mary Magdalen, out of whom he cast seven devils. 

 

(Wycliffe) And Jhesus roos eerli the firste dai of the woke, and apperid 

firste to Marie Maudeleyne, fro whom he had caste out seuene deuelis. 

 

(WycliffeNT)  And Jhesus roos eerli the firste dai of the woke, and apperid 

firste to Marie Maudeleyne, fro whom he had caste out seuene deuelis.  

 



(YLT)  And he, having risen in the morning of the first of the sabbaths, did 

appear first to Mary the Magdalene, out of whom he had cast seven 

demons;  

 þǐƴǆƗƾǄ ýä ÝäáôƢä þĀìƓ Āä ðäĀƽä þǐƓ ƑǊƴƮĀ Āä Ƒǐìƾǆ ƑǊǐǂƳ úǂƳ þǄ ǍƗƟ þǐǄƜîƗǄǁä üǀ üǊƺ

ÝƑǊƗƑƺƑƮä þǄ îƙǀä ƑǊƗǁƑƬä ǍǂƳ ƕǁìä ìĀƜĀ Āä ƑǊƗǁƑƬƑƓ 

 

 ƑǊǐƺ çǂƽ ǏƗǁä ƕǐǆƑǆĀǐǁä òĀƬǆǁä þƳ ǏǄǘǀ þǐǀǀƪǄǁä óîƴǐ ýƙ 

 ǏǆƑǆĀǐǁä ơƨǆǁä 

 ƕǐìƾǆǁäĀ ǈƙǐìƟǁäĀ ǈǐìǐǂƾƗǁä Ā ǈǄǐìƾǁä ǏǆƑǆĀǐǁä ơƨǆǁä üǀ Ǐƺ ìĀƜĀǄ ììƴǁä 

 üƙǄ 

 ƕƙǐìƟǁä ƕǐǆƑǆĀǐǁä 

 ƑǊƓ ìƑǊƪƗƨǗä Ǐƺ çƉôƢä Ǐǆä ƕƙǐìƟǁä ƕǐǆƑǆĀǐǁä þä äĀǁĀƾǐĀ þǐǀǀƪǄǁä úǂƴǐĀìäìƳǗä ƑǊƓ þǗ  þǐƓ

ðäĀƽä . 

ƕõĀƟǂǄ: ǏƗǁä ƕǄĀǂƴǄǁä  ƑǊǐƺ æìĀƜĀǄ ìäìƳǗä þä ƑǊƗîǀí üǂƟä ýǁ ǏǆǀǁĀ ƕƟǐƟƬ ƕǄĀǂƴǄ Ǉíǉ

 üǐƬƻƗǁä þǄ ÞǏƪƓ Ƒǆǉ þǀǁĀ .îƑƬƗƢƑƓ ýǂǀƗä çǂƽ ƑǄǀ ǏǆǗ ƑǊƻƽĀǄ 



 áôƢä þǐƨǁìǄǁä þǐǀǀƪǄǁä þǀǁĀ îǐƷ äíǊƺ ðäĀƽä þǐƓ ǈƗƴƮĀ ƕƙǐìƟǁä ƕǐǆƑǆĀǐǁä þä ÞƑƳìä Ǐƺ ä

 ƞǐƟƬ 

ƲƮäĀ ƑǊƬǆ  ìîĀƨǐǗä ƛǄƑǆîƓ þǄ 

Mar 16:7  ɚɚ ˊŬӢɔŮŰŮ Ů́ ŬŰŮ Űɞ ɠ ɛŬɗɖŰŬ ɠ Ŭ Űɞ əŬɘӡ Ű ɄŮӢŰɟ Űɘ 

ɄɟɞŬӢɔŮɘ ɛ ɠ Ů ɠ Űɖӡɜ ũŬɚɘɚŬɘӢŬɜȚ əŮ Ŭ Űɞӡɜ ɣŮůɗŮ, əŬɗɤӡɠ Ů́ Ůɜ ɛ ɜ.  

Mar 16:8  əŬɘӡ ɝŮɚɗɞ ůŬɘ űɡɔɞɜ ˊɞӡ Űɞ ɛɜɖɛŮɘӢɞɡȚ ŮɢŮ ŭŮӡ Ŭ ŰŬӡɠ ŰɟɞӢɛɞɠ 

əŬɘӡ əůŰŬůɘɠ, əŬɘӡ ɞ ŭŮɜɘӡ ɞ ŭŮӡɜ Ů́ ɞɜȚ űɞɓɞ ɜŰɞ ɔŬӢɟ.  

Mar 16:9  ȷɜŬůŰŬӡɠ ŭŮӡ ˊɟɤ ˊɟɤӢŰ ůŬɓɓŬӢŰɞɡ űŬӢɜɖ ˊɟ Űɞɜ ɀŬɟɘӢ Ű 

ɀŬɔŭŬɚɖɜ, ű ɠ əɓŮɓɚɖӢəŮɘ ˊŰŬӡ ŭŬɘɛɞӢɜɘŬ.  

Mar 16:10  əŮɘӢɜɖ ˊɞɟŮɡɗŮ ůŬ ˊɖӢɔɔŮɘɚŮ Űɞ ɠ ɛŮŰ Ŭ Űɞ ɔŮɜɞɛŮӢɜɞɘɠ, 

ˊŮɜɗɞ ůɘ əŬɘӡ əɚŬɘӢɞɡůɘȚ  
Mar 16:11  ə əŮ ɜɞɘ əɞɡӢůŬɜŰŮɠ Űɘ ɕ əŬɘӡ ɗŮŬӢɗɖ  ́Ŭ Ű ɠ, ˊɘӢůŰɖůŬɜ.  

Mar 16:12  ɀŮŰŬӡ ŭŮӡ ŰŬ ŰŬ ŭɡůɘӡɜ ɝ Ŭ Ű ɜ ˊŮɟɘˊŬŰɞ ůɘɜ űŬɜŮɟɤӢɗɖ ɜ 

ŰŮӢɟ ɛɞɟű, ˊɞɟŮɡɞɛŮӢɜɞɘɠ Ů ɠ ɔɟɞӢɜ.  

Mar 16:13  ə əŮ ɜɞɘ ˊŮɚɗɞӢɜŰŮɠ ˊɖӢɔɔŮɘɚŬɜ Űɞ ɠ ɚɞɘˊɞ ɠȚ ɞ ŭŮӡ əŮɘӢɜɞɘɠ 

ˊɘӢůŰŮɡůŬɜ.  



Mar 16:14  ɈůŰŮɟɞɜ ɜŬəŮɘɛŮӢɜɞɘɠ Ŭ Űɞ ɠ Űɞ ɠ ɜŭŮəŬ űŬɜŮɟɤӢɗɖ, əŬɘӡ 

ɜŮɘӢŭɘůŮ Űɖӡɜ ˊɘůŰɘӢŬɜ Ŭ Ű ɜ əŬɘӡ ůəɚɖɟɞəŬɟŭɘӢŬɜ, Űɘ Űɞ ɠ ɗŮŬůŬɛŮӢɜɞɘɠ 

Ŭ Űɞӡɜ ɔɖɔŮɟɛŮӢɜɞɜ ɞ ə ˊɘӢůŰŮɡůŬɜ.  

Mar 16:15  əŬɘӡ Ů́ Ůɜ Ŭ Űɞ ɠȚ ˊɞɟŮɡɗŮӢɜŰŮɠ Ů ɠ Űɞӡɜ əɞӢůɛɞɜ ˊŬɜŰŬ 

əɖɟɡӢɝŬŰŮ Űɞӡ Ů ŬɔɔŮӢɚɘɞɜ ˊŬӢů Ű əŰɘӢůŮɘ.  

Mar 16:16   ˊɘůŰŮɡӢůŬɠ əŬɘӡ ɓŬˊŰɘůɗŮɘӡɠ ůɤɗɖӢůŮŰŬɘ,  ŭŮӡ ˊɘůŰɖӢůŬɠ 

əŬŰŬəɟɘɗɖӢůŮŰŬɘ.  

Mar 16:17  ůɖɛŮ Ŭ ŭŮӡ Űɞ ɠ ˊɘůŰŮɡӢůŬůɘ ŰŬ ŰŬ ˊŬɟŬəɞɚɞɡɗɖӢůŮɘȚ ɜ Ű 

ɜɞӢɛŬŰɘӢ ɛɞɡ ŭŬɘɛɞӢɜɘŬ əɓŬɚɞ ůɘ, ɔɚɤӢůůŬɘɠ ɚŬɚɖӢůɞɡůɘ əŬɘɜŬ ɠȚ  

Mar 16:18  űŮɘɠ ɟɞ ůɘȚ əɜ ɗŬɜŬӢůɘɛɞӢɜ Űɘ ˊɘӢɤůɘɜ, ɞ ɛɖӡ Ŭ Űɞɡӡɠ ɓɚŬӢɣȚ 

ˊɘӡ ɟɟɤӢůŰɞɡɠ ɢŮ ɟŬɠ ˊɘɗɖӢůɞɡůɘ, əŬɘӡ əŬɚ ɠ ɝɞɡůɘɜ.  

Mar 16:19  Ƀ ɛŮӡɜ ɞɜ ȾɡӢɟɘɞɠ ɛŮŰŬӡ Űɞӡ ɚŬɚ ůŬɘ Ŭ Űɞ ɠ ɜŮɚɖӢɛűɗɖ Ů ɠ Űɞӡɜ 

ɞ ɟŬɜɞӡɜ əŬɘӡ əŬӢɗɘůŮɜ ə ŭŮɝɘ ɜ Űɞ ŪŮɞ.  

Mar 16:20  əŮ ɜɞɘ ŭŮӡ ɝŮɚɗɞӢɜŰŮɠ əɖӢɟɡɝŬɜ ˊŬɜŰŬɢɞ, Űɞ ȾɡɟɘӢɞɡ 

ůɡɜŮɟɔɞ ɜŰɞɠ əŬɘӡ Űɞӡɜ ɚɞӢɔɞɜ ɓŮɓŬɘɞ ɜŰɞɠ ŭɘŬӡ Ű ɜ ˊŬəɞɚɞɡɗɞɡӢɜŰɤɜ 
ůɖɛŮɘӢɤɜ. ɛɖӢɜ.  

 þǐǀǀƪǄǁä ƑǊǄƳï ǏƗǁä ðäĀƽǗä ìĀƜĀ ýìƳ êĀƮĀƓ ĂîǆĀ 

 ðĀƷĀǂǁä ƕƓƗǀǄ üƙǄ æîǐƙǀ ƛǄäîƓ ǈǂƙǄĀ 



 ƲƽĀǄ þǄ ƑǊǄìƽä ƑƮǐäĀGreek new testament  

ȷɜŬůŰŬӡɠ ŭŮӡ ˊɟɤ ˊɟɤӢŰ ůŬɓɓŬӢŰɞɡ űŬӢɜɖ ˊɟ Űɞɜ ɀŬɟɘӢ Ű ɀŬɔŭŬɚɖɜ, 

ű ɠ əɓŮɓɚɖӢəŮɘ ˊŰŬӡ ŭŬɘɛɞӢɜɘŬ. 

ðäĀƽƑƓ ƑǊƴƮǐ ýǁĀ 

 ƲƽĀǄ þǄ ƑƮǐäĀbible Hub  ƕǐìƾǆǁä ýƜäîƗǂǁ ðäĀƽǗä ƞƮĀ ǈǆä ýƷî ðäĀƽƑƓ ƑǊƴƮǐ ýǁ ƑƮǐäĀ

çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀĀ ùîĀìǆƪƗ üƙǄ 

ɜŬůŰɠ ŭ ˊɟɤ ˊɟɩŰ ůŬɓɓɎŰɞɡ űɎɜɖ ˊɟŰɞɜ ɀŬɟɑ Ű 
ɀŬɔŭŬɚɖɜ, űĴ ɠ əɓŮɓɚɐəŮɘ ˊŰ ŭŬɘɛɧɜɘŬ. 

 ƲƽĀǄ ƑƮǐäĀblue letter  

16:9  ɜŬůŰɠ ŭ ˊɟɤ ˊɟŰ ůŬɓɓŰɞɡ űɜɖ ˊɟŰɞɜ ɀŬɟ Ű 

ɀŬɔŭŬɚɖɜ ű ɠ əɓŮɓɚəŮɘ ˊŰ ŭŬɘɛɜɘŬ 

 ðäĀƽƑƓ ƑǊƴƮǐ ýǁ 

 ƕƳƑƓô ǏǉĀ ƕƙǐìƟǁä ƕǐǆƑǆĀǐǂǁ ĂìǆƳ ǏƗǁä ƕƳĀƓôǄǁä ƕƢƨǆǁä Ǐǁä çìƳ üƓ1950  þìǆǁ Ǐƺ ý

 ƑƮǐäĀ.ðäĀƽä þĀìƓ 

 ƕƙǐìƟǁä ƕǐǆƑǆĀǐǁä ƑǊǆä äĀǆõƺ ðäĀƽƑƓ ƕǐìƾǆ ƕƢƨǆ ýǉìǆƳ þǐǀǀƪǄǁä Āǉ üĀǗä þǐǁƑǄƗƟä ûƑǆǉ äíǊǁ

.ýǊƗìƑƴǀ þĀƨǁìǐ ýǊǆä Āä 

ǂǄǀǐ ýƙäĀ  üĀƽä ƑǄìǆƳ ǏǄǘǀ 



ā 

16:20 Greek NT: Tischendorf 8th Ed. with Diacritics ɀȷɅȾɃɁ Ⱦȷɇȷ 

 ƕǐìƾǆ ƕƢƨǆ ǏǉĀ ƕǐƏƑǆǐƨǁä þǄ ùîĀìǆƪƗ ƑǊǂƾǆ ǏƗǁä ƕƢƨǆǁä 

 ùîĀìǆƪƗ üǐǂƟƗǁ úîôƗä ýǁĀ îƑƬƗƢƑƓ ýǂǀƗä çǆǀ Ǐǆä ƞƮĀä ƑƮǐäĀ ƞǐƟƬ ǈƗǂƽ ƑǄ üǀĀ

äìƳǗä Ǉíǉ þä ƕǁìä þƑǀ ĀǁĀ .ƑǊƴƮĀ ǈǆä ýǊǄǁä þǀǁĀ ðäĀƽä þǐƓ ƑǊƴƮĀ ùîĀìǆƪƗƺ îƙǀä ƕƺƑƮǄ ì

 ƑǊƺíƟ ùîĀìǆƪƗ þƑǀǁ ƑǊƗǁƑƬä ƕǁìä þǄ āĀƽä Āä 

ùîĀìǆƪƗ ƕƢƨǆ þƳ þǐǀǀƪǄǁä úǂƴǐ ýƙ  úǐǂƴƗ åƗǀ ùîĀìǆƪƗ þä ýǊǄǘǀ ƕƬǘƢƺ Ǉíǉ þä

ðƽîǄ ƑǊƓƗǀǐ ýǁ òĀƬǆǁä . ǏƴǄ þǄ òǆ ƕƴƓô ùîĀìǆƪƗ ƕƢƨǆ1864  ìƴƓ ƑǊƴƓô ǏƗǁä ý

 ƕǐƏƑǆǐƨǁä ǍǂƳ ǈǁĀƬƟ þǄ þǐǆƨ ðǄƢ çäĀǆƨ îƪƴƓ ǈƗƑƺĀ üƓƽĀ ƕǐìƾǆ çƑƾǐǂƴƗ ƑǊǐƺ ìƜĀǐ ǗĀ

 .ƑǉĀƳìä ǏƗǁä ƑǊǆǄ üƟäîǄ æìƴƓ çîǄ Ǐǉ ùîĀìǆƪƗ ƕƢƨǆ þä þǐǀǀƪǄǁä ǈƺîƴǐ Ǘ Ăíǁä þǀǁĀ

 ƕǐìƾǆ çƑƾǐǂƴƗ ƕƺƑƮä ƑǊǆǄĀ ƛǆĀîƗƨ ýƑƽîä ƕƺƑƮä ƑǊǆǄĀ ñǄäĀǉ ƕƺƑƮä 

 ƕǆƨ Ǐƺ Ǐǉ ùîĀìǆƪƗ ƕƢƨǆ Ǐǁä ƕƻǐƮä ƕǐìƾǆ çƑƾǐǂƴƗ üĀä1878 ƨǐǁĀ ý ùîĀìǆƪƗ ƕôƨäĀƓ ç

 ƕôƨäĀƓ üƓ üƙǄ þǐƻǂƗƢǄ òƑƢƪä ðǐĀǆ éîĀƜ ǈǐǆî îƓƨƑǀ Āä ðǐǁĀ ǏǆǐƗǘǁƑƓ ýǊƗƑƾǐǂƴƗ äĀƺƑƮäĀ

 ýǘǀ ƑǊǆä äĀƳìäĀ ðǐǁìƗ Āä üǊƜ þƳ þǐǀǀƪǄǁä ƑǊƓ ìǊƪƗƨä ǏƗǁä ƕǂǄƜǁä ƑǊǆǄĀ ǏǆƑǆĀǐǁä

.ùîĀìǆƪƗ 

 ƕƟƻƬ üĀäĀ ðĀƷĀǂǁä ƕƓƗǀǄ Ǐƺ æìĀƜĀǄ ƕƢƨǆ ƑǊǆǄĀ 

http://t8.biblos.com/mark/16.htm
http://t8.biblos.com/mark/16.htm


 

ǏƗǁä ƕƟƻƬǁä æîĀƬĀ ìäìƳǗä ƑǊǐƺ 



 

 ƕǐìƾǆǁä ƕǂǄƜǁä ƑǄäƕǐǆǐƗǘǁä  

Haec non a Marxo scripta esse argumentis probatur idoneis. 

Novum Testamentum graece. 1869- 94 (C. v. Tischendorf, C. R. 

Gregory & E. Abbot, Ed.) (1:403). Lipsiae: Giesecke & Devrient. 



 

ƑƓǁƑƷ ǏǊƺ .ǏƬƢƪǁä ǈǄǘǀ òǆ çƨǐǁ 

 ìǉäĀƪǁä ƲƮĀ ýƗ ǍƗǄ þĀƺîƴǐ Ǘ ƑǄǂƙǄ ýǊǆǗ üǊƜ þƳ ƑǄä Āǉ þǐǀǀǀƪǄǁä ǈǁƑƽ ƑǄ þä îîǀäĀ

 Ǐƺ ƕǐƪǄƑǊǁä çƑƾǐǂƴƗǁä ƲƮĀ Ăíǁä þǄĀ ǍƗǄ þĀƺîƴǐ Ǘ ƑƮǐä ýǊƺ ƕǐƳĀƨǐǁä Ǐƺ ƕǐìƾǆǁä

 .ýǊǆǐì ýǊǄǂƳ ƑǄǀ ýǊƗìƑƴǀ åíǀǁƑƓ þĀƨǁìǐĀ þĀƺîƴǐ äĀǆĀǀǐ Āä .ùîĀìǆƪƗ 

ä óƸƓĀĂĀƗƨǄǁä äíǊǁ üïǆä þǁĀ ǏǆǄǊǐ Ǘ äíǊƺ üǐƜƨƗǁä üǀ Ǐƺ Ǐǁ ǈƜĀǄǁä åƑƓƨǁä üǀ þƳ îõǆǁ, 

ǀǀƪǄǁä ìǊƪƗƨǐþǐ ǆ éîĀƜ ƕǄƜîƗƓǐĀ ùîĀìǆƪƗ ýǘǀǁ ƕǐïǐǂƜǆǗä ðǐƑ 

 ƕǆƨ çǄƗ ƕǄƜîƗǁä Ǉíǉ1878  å ùîĀìǆƪƗ æƑƺĀ ìƴƓ ý14  ƕǆƨ 

 ƑǊƗîĀƬĀ 



 



 ò Ǐƺ üĀƾǐ ðǐƑǆ éîĀƜ ýƜîƗǄǁä4  ǈǆǀǁĀ ùîĀìǆƪƗ ýǘǀ òǆ Ǐƺ îǐƸǐ ýǁ ǈǆä ƕǄìƾǄǁä þǄ

 òǆ ǍǂƳ ǏƮƑƾǀ ðǐǁĀ ýƜîƗǄǀ ǈƾƟ þǄ çƑƾǐǂƴƗ Ǐǉ çƑƾǐǂƴƗǁä Ǉíǉ þä üĀƾǐĀ çƑƾǐǂƴƗ ƲƮĀ

 ùîĀìǆƪƗ 

 

 ò Ǐƺ ìĀƴǐĀ6  ðƑǐĀǆ îĀƗǀì çƑƾǐǂƴƗ Ǐǉ çƑƾǐǂƴƗǁä Ǉíǉ þä îäîǀƗ 



 

 ò ǏƺĀ117 ä ƕǐƑǊǆ ƑǊǐƺ ǏƗǁä üĀƾǐ îǐƪƓǁä ðƽîǄ üǐƜǆ 



 



 þǄ ÞïƜ þǀƗ ýǁ þǐîƢǗäĀ ùîĀìǆƪƗ åƨƟ ƕǐƾƓƗǄǁä îƪƳ ǏǆƙǗä ìäìƳǗä " üĀƾǐ ýƜîƗǄǁä ýǘǀ äíǉ

 Ǐƺ ðáǐǆǐîä ƕôƨäĀƓ ƑǊǐǁä æîƑƪǗä ýƗ ƑǊǆǗ îƑƓƗƳǗä ƲǄ äìƜ ƕǄǐìƽ ƕƺƑƮä ƑǊǆǀǁĀ ðƽîǄ üǐƜǆä

."úƟǂǄǀ Ƒǆǉ ǏǊƺ ǏǆƑƙǁä þîƾǁä þǄ îƢǗä ÞïƜǁä 

 ûǀƪǄǁä ýǘǀ òǆ þǀǁĀ ùîĀìǆƪƗ ýǘǀ òǆ ðǐǁ ýǘǀǁä þä õƟǘǆĀ þǐîƢäĀ ùîĀìǆƪƗ þƳ ǘƾǆ

 .ùîĀìǆƪƗ ýǘǀ ǍǂƳ úƓƑƨǁä ǏǆǐƗǘǁä úǂƴǄǁä ýǘǀ òǆ þƳ ùǂƗƢǐ Āǉ äíǊǁĀ 

 

 ǈƗǐƗƪƗ þǐìǉƑƜ þǐǀǀƪǄǁä üĀƑƟǐ Ăíǁä ùìǊǁä ƞƮĀä ƕôƾǆǁä Ǉíǉ ƕǐƑǊǆ ǏƺĀþƳ  Ƒǆä .þǐƴǄƗƨǄǁä

ìä þƳ îƑƬƗƢƑƓ ýǂǀƗä çǆǀ þǄ ìäìƳǘǁ ĂìǐǂƾƗǁä òǆǁä ƕǁƑƬä ƕǁ9  Ǐǁä20  üƬǗä Ǐƺ ǏǆǄǊǐĀ

 äĀƺíƟ ýǊǆǗ ýǊǄǘǀ óƺîä þǐíǁä þǐǐìƾǆǁä ǍƗƟ þä çîǀí ƑƮǐä þǀǁĀ ƑǊƗǁƑƬä ƞƮĀƗ ǏƗǁä ƕǁìǗä

 ÞǗáǉ ǍƗƟ ƕǐǆƑǀǐƗƑƻǁäĀ ƕǐƏƑǆǐƨǁä Ǐƺ æìĀƜĀǄ çƨǐǁ ƑǊǆä ƕƜƟƓ ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä þǄ ìäìƳǗä óƴƓ

Ɨ ýǊǆǄĀ ýǊǐäî óƺîä þǐíǁä çîĀǉĀ çĀǀ çƨĀĀ ùîĀìǆƪ þǄ ƑǉĀƺíƟǐ ýǁĀ ƑǉĀƓƗǀ ìäìƳǗä Ǉíǉ ìǆƳ

 ýǁĀ ǈƗƢƨǆ Ǐƺ ìäìƳǗä Ǉíǉ åƗǀ ǈǆä ǈǆĀǀ ùîĀìǆƪƗƺ .Ǘ ǗĀä ðäĀƽä þǐƓ ƑǉĀƴƮĀ ÞäĀƨ ýǊƢƨǆ

 ǍǂƳ ìǊƪǐ ǈƗäí ìƟ Ǐƺ äíǊƺ þĀìƓ Āä ǏǀǐǀƪƗ úǐǂƴƗƓ ÞäĀƨ ,þĀìƓ Āä ðäĀƽƑƓ ÞäĀƨ ƑǊƺíƟǐ

ùîĀìǆƪƗ ãäî Ǐƺ ìäìƳǗä Ǉíǉ ƕǁƑƬä  .Ăìƾǆǁä 

 



 ðǀïĀƙîĀä ûǐîƜǁä ƕƢƨǆ þä çǂƽ Ǐǆä ǍǂƳ þǐǀǀƪǄǁä úǂƴǐ ýƙGreek Orthodox Church 

 þǀǐ ýǁ ƲƓäîǁä þîƾǁä ǍƗƟ ìäìƳǗä þä çǁƑƽ ƑǊǆǗ ƉôƢ ƑǊƓ ĂìƑǊƪƗƨä þä äĀǁĀƾǐ þǐǀǀƪǄǁä üĀƑƟǐĀ

ìĀƜĀ ƑǊǁ . 

 ƕƢƨǆ ǏƴǄĀ1904  .þǐǀǀƪǄǁä ǈƓ ǍƗä þǐä þǄ ùîƳä ǘƺ ýǘǀǁä äíǉ ƑǊǐƺ ðǐǁĀ 

 ơƨǆǁä çƴƮĀ ƑǊǆä ýƷî ðäĀƽä þĀìƓ ƑǊƗƴƮĀ ƑǊƗƴƜäî ǏƗǁä ƲƽäĀǄǁä ƲǐǄƜ Ǐƺ ƕƢƨǆǁä ƑƮǐä

ðäĀƽƑƓ ƕǐìƾǆǁä 



 

 ÝìäìƳǗä ƕǁƑƬä ýìƳ ǍǂƳ çìǀä ƑǊǆä äĀǁĀƾǐ ùǐǀƺ 

 ìäìƳǗä ƕǁƑƬä ýìƳ ǍǂƳ çìǀä ðǀĀìĀƙîĀä ûǐîƜǁä þä üǐǁìǁƑƓ þǐǀǀƪǄǁä åǁƑôä ƑǊƗǐäìƓ þǄ ǗäĀ

 þǐƨǁìǄ üƴƻǁƑƓ ýǊǆä çƓƙ.ǇĀǁĀƾǐ ƑǄ üǀ Ǐƺ þǐƓäíǀĀ 



 äĀǄƜƑǊǐ ýǊƺ äĀǁĀƾǐ ƑǄǐƺ þĀîǀƻǐ Ǘ þǐǀǀƪǄǁä þä åƴƬǗä üƓǏƓƷ åĀǂƨƑƓ  ýǊƨƻǆä äĀôǂƸǐĀ

 ûǐîƜǁä þä ÞƑƳìƑƓ ƕǐìǐǂƾƗǁä ƕǐƑǊǆǁä ƕǁƑƬä Ǐƺ ûǐǀƪƗǁä äĀǁĀƑƟǐ ýǊƺ .ýǊƨƻǆä äĀƮƽƑǆǐĀ

  .ìĀƜĀ ƑǊǁ þǀǐ ýǁ ƲƓäîǁä þîƾǁä ǍƗƟ ƑǊǆä çǁƑƽ ðǀĀìĀƙîĀä 

ǐƪ ƞƮƗǐ ƑǆǉĀƑǄǉìƟä ðǐǁ üǊƜǁä þǐƏ :ƑǄǉĀ  ýǊƗǗĀƑƟǄ Ǐƺ þǐǀǀƪǄǁä þǗ ðǐǁìƗǁä Āǉ üĀǗä

 ǇíǊƓ ìǊƪƗƨä ðáǐǆǐîä ðǐìƾǁä þä äĀîǀí ùîĀìǆƪƗ ƕƢƨǆƓ ĂìƑǊƪƗƨä Ǐƺ ûǐǀƪƗǂǁ ǈƗǐǄƗƨǄǁä

 þä äĀîǀí ýǘǀǁä ƕǐäìƓ Ǐƺ þǐǀǀƪǄǁä ƑƮǐäĀ .ǏǆƑƙǁä þîƾǁä þǄ ǏǆƑƙǁä ùƬƗǆǄǁä Ǐƺ ĀǉĀ ìäìƳǗä

UBS4   çǁƑƽ ƑǊǆä16  ðáǐǆǐîä ƕǁìǗä þǄƮ þǄĀ ƕǐìǐǂƾƗǁä ìäìƳǗä ƕǁƑƬä ǍǂƳ üǐǁì

Irenaeus  .ǏǆƑƙǁä þîƾǁä þǄ Āǉ Ăíǁä 

 ǍƗƟ æìĀƜĀǄ þǀƗ ýǁ ìäìƳǗä Ǉíǉ þä çǁƑƽ ðǀìĀƙîĀä ûǐîƜǁä þä äĀǁĀƾǐĀ þĀǀǀƪǄǁä ðǁìǐ ùǐǀƺ

ÝƲƓäîǁä þîƾǁä 

 åíǀ þǄ äĀǁĀƾǐ ƑǄ þĀîǀíƗǐ Ǘ ýǊƨǐǁìƗ ƲǄ þǐǀǀƪǄǁä þä ǏǆƑƙǁä üƑǄƗƟǗä.ĂƑƨǆ åäíǀǁä þǗ 

 ýǂƨƗ Āǉ üƓ ǏǆƑƙǁä þîƾǁä ÞƑƓä þǄ ôƾƺ ðǐǁ ĀǉĀ ǏǆƑƙǁä þîƾǁä Ǐƺ ƑǊǁ ìǊƪ ðáǐǆǐîä ðǐìƾǁä

 ǏǆƑƙǁä þîƾǁä ÞƑƓä þǄ åä ìǊƪƗƨǐ ùǐǀƺ .åǐƓƟǁä ƑǆƟĀǐ íǐǄǂƗ ðĀƓîƑǀǐǁĀƓ ǈǄǂƴǄ þǄ üǐƜǆǗä

 îƽ þǄ îƙǀƑƓ ǇìƴƓ çƻǐƮä ƕǐìǐǂƾƗǁä ðƽîǄ üǐƜǆä ƕǐƑǊǆ ìäìƳä òǆƓ ƕǆƑǀǄǁä ǇíǊƓ Ýþǐǆ 

 ÝƉƓǆƗǐ þƑǀ ýä 

 

.îƢä öĀƮĀǄ Ǐƺ üĀƢìǁƑƓ äĀƗƗƪǐ ýƙ ǈƓíǀ äĀǁĀƾǐ ýǊƺ ýǊƗìƑƴǀ çǐƗƪƗǂǁ þǐǀǀƪǄǁä úîôƗǐ ýƙ 



 ǏƳĀƮĀǄ ðǐǁ äíǉ þǗĀ .ƲƓäîǁäĀ èǁƑƙǁä þǐǐƓƑǀǄǁä Ăîƻƨ ƑǊƓ ƕǄƜîƗƓ ìǊƪƗƨä ùǐǀ Ǐǆä äĀîǀíƺ

 èǁƑƙǁä þǐǐƓƑǀǄǁä îƻƨ ƕƬƾƓ ýƗǊǄ ìƟä Āǁ äíǊǂƺ ýǊƗǐƗƪƗƓ öìƢǆä þǁ ǏǆǗĀ þǐíǉ Ǐƺ ƑǄǉ ƲƓäîǁäĀ

 þǐǀǆǂǁä 

èǁƑƙǁä þǐǐƓƑǀǄǁä îƻƨ 

ƲƓäîǁä þǐǐƓƑǀǄǁä îƻƨ 

 ÝçǐƗƪƗǁä äíƑǄǁ þǀǁĀ 

 þǐîĀǆǁäĀ ƕǐǗĀǁä æîĀƨ Ǐǁä åƓƨ þìƓ îǐƪä þä öĀƮĀǄ Ăà þƳ ǏǄǘǀ ÞƑǆƙä þǐǀǀƪǄǁä üƓƾǐ üǊƺ

 Āä ƑǊǁĀô Ǐƺ æîƾƓǁä ǈƓƑƪƗ çǆƑǀ ǏƗǁä åäïƟǓä æîĀƨ þǄ ƕƴƏƑƮǁä çƑǐǑä Ǎǁä îǐƪä Āä ÝþǐƴƏƑƮǁä

 Ýþäîƾǁä þǄ ìĀƾƻǄǁä þǄ îǐƙǀǁä ǇîǐƷ 

ǐƙǀ ƕǐǆĀǆƑƽ îǐƷ îƑƻƨä ƑǊǐƺ ƕǐƏƑǆǐƨǁä îƢǗä îǄǗäĀ ƲƜîǄ ƑǊǆä ǍǂƳ ƑǊƓ ìǊƪƗƨǐ äíǉ ýƷîĀ æî

 üǐǀǐ äíǊƓ ĀǊƺ ǈƨƻǆ ûǀƪǄǁä ƑǊƓ ìǊƪƗƨǐƨ üƓ .ƕǐǂƽǗä òǆ Ăä Ăìƾǆǁä òǆǁä ÞƑǄǂƳ üǀ ǏƨƑƨä

 .þǐǁƑǐǀǄƓ 

 ǏǆĀǆƑƽ îǐƷ îƻƨ çƺƑƮä ƕƢƨǆ Āǁ Ʋǐîƨ ƞǐƮĀƗƺ èǁƑƙǁä þǐǐƓƑǀǄǁä üƙǄ þǄ Āä æÞäîƾǂǁ ìǐƻǄ þǀǁĀ

Ɠ ðǐǁ äíǉ ƑǄ þǄï Ǐƺ ƕǐƨǆǀǁä æÞäîƾǁä åƗǀ ƉôƢƑǊƓ ìƑǊƪƗƨǗäĀ  .ǏƻƗǆǐ Ǘ äíǉ Ǐƺ þä åƓƨǁäĀ

 ơƨƑǆǁä ýĀƾǐ þǁ ƕǐìǂƜǁä ƕôĀôƢǄǁä Ǐƺ çƑƟƻƬ æìƳ ǏƾƓƗ Āǂƺ äìƜ ƕƴƻƗîǄ ơƨǆǁä ƕƻǂǀƗ þƑǄïǁä

 åîƮäĀ .æîǐƙǀ çƑôĀôƢǄ Ǐƺ èìƟ äíǉĀ .æÞäîƾǂǁ ìǐƻǄ îƻƨ ơƨǆƓ ýĀƾǐƨ ǈǆǀǁĀ ýǊƗƻǂǀƗǁ ýǊǀîƗƓ

 þǐǐƟǐƨǄǁä üǀ : ǏƟǐƮĀƗ üƑƙǄ ðǀïĀƙîǗäƺîƗƴǐ ìǐìƜǁä ìǊƴǁä îƑƻƨƑƓ þĀ27  þä þĀƺîƴǐ ƑƮǐäĀ
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 Āǁ þǀǁĀ ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä þǄ ÞïƜ ðǐǁ ǈǆǀǁĀ æÞäîƾǂǁ ìǐƻǄ ýƑǉ ǏƢǐîƑƗ åƑƗǀ Āǉ îƑƨǀǆƨǁä åƑƗǀ

 ƕǐǁƑǀƪä ǈƓ ìƜĀǐ Ǘ äíǉ îƑƨǀǆƨǁä ƲǄ ìǐìƜǁä ìǊƴǁä ǈƓ åƑƗǀ ìƜĀ 

 ÞƑƓǗä üäĀƽä þǄ çƑõƳĀ ƲǄ ðìƾǄǁä åƑƗǀǁä îƑƻƨä þǄ ƲôƑƾǄ ƑǊƓ ƕǐƨǆǀǁä æÞäîƾǁä åƗǀ ƑƮǐäĀ

 åƑƗǀǁä þǄ ÞïƜ çƑõƳĀǁä Ǉíǉ çîƓƗƳä ƕǐƨǆǀǁä æÞäîƾǁä åƗǀ äíǊƓ þä ìƟä üĀƾǐ ǗĀ .ƑƴǄ çƑƟĀîôĀ

 ƕƨǐǆǀǁä Ǐƺ æÞäîƾǁä åĀǂƨä þƳ Ǝǐƪ ûîìǐ Ǘ äíǉ üĀƾǐ þǄ .ðìƾǄǁä 

 þǐǀǀƪǄǁä ûîìǐ þä ǍǆǄƗäĀ äíǉ äĀǄǊƻǐ Ǘ ýǊǆä ùîƳä þǀǁĀ ûǁíþĀƮƺîǐƨĀ äíǉ äĀǄǊƻǐ þä ýǊǆǓ 

 ǗäĀǁÞƑƨƗǐ  äĀƴǄƗƨǐ þä äĀìǐîǐ ǗĀ ƕǁìä þǄ ýìƾǐ ƑǄǐƺ äĀǀǀƪǐĀ çƑǊƓƪ äĀƾǂǐ ôƾƺ þǀǁĀ ƕƺîƴǄǂǁ

ƕƓƑƜǖǁ üƾƴƓ .ƕǁìƉƓ ƕǄìƾǄǁä 

 

 þǐǐǀǀƪǄǁä úǂƴǐ ýƙǍǂƳ  ĂìǐǂƾƗǁä òǆǂǁ ðĀǆƑƻƗƨä ƕƢƨǆ òǆ þǄ ĂìƑǊƪƗƨä1550  ĀƾǐĀ ý äĀǁ

 üƑƽ ðĀǆƑƻǐƗƨä þä Ǉíǉ þäçäîƾƻǁä  çƨǐǁƕǐƨƽîǄ.  

 äĀǁĀƾǐĀ þǐǀǀƪǄǁä úǂƴǐĀåƑƗǀǂǁ ƕƺƑƮǄ ðƽîǄ ñƑǊƓƗǀǄ Ǐǆƴǐ 

 þǐǀǀƪǄǁä ǍƗä þǐä þǄ ùîƳä Ǘ ƕƾǐƾƟǁäĀ þǐƓíƑǀǁä ðĀǆƑƻǐƗƨä ƕƢƨǆ Ăìǆƴƺ åíƑǀǁä ÞƑƳìǗä äíǊƓ

 úǐǂƴƗ ǗĀ ðäĀƽä Ǘ ƑǊǐƺ ìƜĀǐ ǗĀ ƕƳĀƓôǄ .ƕǐƨƽîǄ çƨǐǁ çäîƾƻǁä Ǉíǉ þä ƕǂǄƜ ǗĀ 

 ƕƢƨǆ ǏƴǄ ǏƗǁä ƑǊǆƳ ýǂǀƗà ǏƗǁä ƕƢƨǆǁä ƕǄìƾǄ Ǐǉ ƑǉĀ ƕƳĀƓôǄ ƑǊǆǄ 



 

 ò þǐƓ ƑǄ Ʋƾǐ êƑƟƬǗäĀ59  ò Ā60  

 åƑƗǀǁä þǄ þǐƗƟƻƬǁä æîĀƬ ƑǄǉ ƑǉĀ 



 



 

 ðǐǁìƗĀ åíǀ þǄ ƕǄǂǀ Ăà ǗĀ ǏƪǄƑǉ úǐǂƴƗ ǗĀ ðäĀƽä ìƜĀǐ Ǘ ǈǆä ãîƑƾǁä Ăîǐ ƑǄǀĀþǐǀǀƪǄǁä 

 ðĀǆƑƻǐƗƨǗ ƕǄǐìƾǁä ƕƢƨǆǁä ƑƮǐàĀ 



 



ìäìƳǗä ƑǊƓ ǏƗǁä ƕǄǐìƾǁä ǈƗƢƨǆ Ǐƺ ƕƟƻƬǁä æîĀƬĀ 

 



 ýǊǄǘǀ ǍǂƳ üǐǁìǀ þǐǀǀƪǄǁä ǈǄìƢƗƨǐ Ăíǁä ĂäĀ çǐƜ üƓǐƑƓ ƲƽĀǄ þǄ ƑƮǐà çƑƾǐǂƴƗǁä ǈǐƺ þǗ

 ƑƮǐàĀ ƕǐìƾǆǁä ðǐǁìƗǁä äíǉ ǈǐƺ ìƜĀǐ ǗþǐǀǀƪǄǁä ǈƻǁáǐ Ăíǁä 

 

 ƲƽĀǄ Ǐǁä çìƳ ƑƮǐàBible hub  ýǘǀǁä äíǉ ìƜä ýǁĀ 

ðäĀƽä þĀìƓ ýǀǄƑǄä Ǐǉ Ƒǉ ìäìƳǗäĀ 

 



 



 

 

 ƲƽĀǄ Ǐǁä çìƳ ƑƮǐàunbound Bible  ýǘǀǁä äíǉ îǀíǐ ýǁĀ ƕǐƪǄƑǊǁä çƑƾǐǂƴƗǁä îǀíǐ Ăíǁä 

 

 îõǆ ǈƜĀà ƑǆƑƺÞäîƾǁä ƴƜäîǐ þä ǏǁääĀ  åƗǀǁä þǄ îĀƬ ýìƽà Ǐǆâ ìǀƉƗǐĀ ǈǁĀƽà ƑǄĀ þǐǀǀƪǄǁä ǈǁƑƽ ƑǄ

 ýǀƟǐǁĀ þǐǀǀƪǄǁä ðǐǁìƗ ƑǊǐƺ ìƜĀǐ Ǘ ãîƑƾǁä þǐǀǀƪǄǁä ðǐǁìƗ ǍǂƳ ôƾƺ ǍǂƳ åǐƜä Ǐǆâ ǈƨƻǆƓ

 ýǊǁĀƨî ýǊǄǂƳ ƑǄ üƙǄ åíǀ Āǉ üƓ ǈǁ üƬà Ǘ ýǘǀ þĀƳîƗƢǐĀ þĀƨǁìǐĀ þĀƓíǀǐ þǐíǁäýǊǊǁȐäĀ. 

Ɖǐ þä ãîƑƾǁä úƙǐ òƑƢƪä ÞǗáǉ üǊƺÝåíǀǁä þǄ ýǀǁä äíǉ ìƴƓ ƕǄĀǂƴǄ ýǊǆǄ íƢ 

 þǐǀǀƪǄǁä þǀǁĀ ƑǊǐǂƳ ƕǁìä çǄìƽ ðƽîǄ üǐƜǆä ƕǄƗƑƢ ƕǁƑƬä ǍǂƳ þǗä ǍƗƟ ƕǁìà þǄ ǈƗǄìƽ ƑǄƺ

.ƑǉĀǄƳï ǏƗǁä çƑƾǐǂƴƗǁä Ǐƺ äĀƨǁìĀ äĀƻǁä ǏǄǘǀ Ǐƺ ûǐǀƪƗǂǁ ýǊƗìƑƴǀ 

 þǄ ðǐǁ èǐìƟ ǏƪǄƑǉ úǐǂƴƗ ðǆƑƻƗƨä ƕƢƨǆ ǍǂƳ ùƑƮà ýǉìƟà Āǁ ǍƗƟ ƑƮǐà ýǊǄǁä ýǘǀ

 ƕǁƑƬä ǍǂƳ ìǊƪƗ ðĀǆƑƻƗƨä ƕƢƨǆ üõƗƨ ĂïǐǂƜǆǕä ðǐǁĀ ǏǆƑǆĀǐǁƑƓ åƗǀǐ þƑǀ Ăíǁä ðĀǆƑƻƗƨä

ðäĀƽä þĀìƓ ƑǊƗƑƴƓô üǀ Ǐƺ ƑǊƗƴƮĀ ƑǊǆǓ ìäìƳǗä Ǉíǉ 



 þä ðǆƑƻƗƨä üĀƾǐ üǉ ýǊƨƻǆà äĀƜîƟǐ ǘǐǀǁ ýǊƨǐǁìƗĀ ýǊƓíǀ Ǐƺ ǘǐǂƽ þǐǀǀƪǄǁä îǀƻǐ Āǁ üƓ

Ɵ þĀìƓ ƑǊƓƗǀǐ ýƙ ƕǐƨƽîǄ çƨǐǁ ìäìƳǗäÝüƾƴǐ äíǉà ÝðäĀƽä ǍƗ 

ãîƑƾǁä ýƑǄä ýǀƓíǀ ùƪǀƗ ǏƗǁä úïƉǄǁä Ǉíǉ Ǐƺ äĀƴƾƗ ǘǐǀǁ ǘǐǂƽ äĀîǀƺ 

 

 .çîĀǉĀ çĀǀ çƨĀƓ ĂìƑǊƪƗƨä ǍǂƳ þǐǀǀƪǄǁä úǂƴǐ ýƙ äĀǁĀƾǐ ýƙ !!!! ðǁìǄ Ǐǆä äĀǁĀƾǐĀ

 ƑƮǐà ðǐǁìƗƓ þǐǀǀƪǄǁä ììƴǁä ìǆƳ ǏǊƗǆǐƓ üǐƜǆǗä þà çƓƗǀ çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀ8  

 þǐƨǁìǄǁä þǐǀǀƪǄǁä ǈǁĀƾǐ Ăíǁä òǆǁä äíǉ üƾƗ ýǁ çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀ ƕƢƨǆ ƕƾǐƾƟǁä 

 ƕǆƨ ƕƴƓô çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀ ƕƢƨǆ Ǐǉ Ƒǉ1881  ý 



 

 Ǐǁä ìäìƳǗä8  ò Ǐƺ112 úǐǂƴƗǁä äíǉ åƗǀƗ ýǁĀ 



 



 þǄ ìäìƳǗäĀ9  Ǐǁä20  ò Ǐƺ113  

 



 ò þǄĀ114 ƑƽĀǁ üǐƜǆä ƕǐäìƓ 

 

 þǄ ƕƢƨǆ ƑƮǐäĀǁäåƑƗǀ  ƕǆƨ ƕƴƓô1925 

The New Testament In The Original Greek , By Brooke Foss Westcott 

& John Anthony Hort , New York 1925 , P. 113 



 

 

 åíǀǁä þǄ ýǀǁä äíǊƓ äìƜ ýǊƨƻǆà äĀƟƮƺ þǐíǁä þǐƨǁìǄǁä ƑǉƑƳìä ǏƗǁä ƕǂǄƜǁä Ǉíǉ üƾƗ ýǁ ƕƢƨǆǁƑƺ 

 



 äíǉ üƾǐ ýǁ ƑƮǐƑƺ þǐǀǀƪǄǁä ǈƓ ìǊƪƗƨǐ Ăíǁä ĂäĀ çǐƜ ƲƽĀǄ þǄ ƑƮǐàĀ 

 ƕǂǄƑǀ ƕƟƻƬǁä æîĀƬ Ǐǉ ƑǉĀ 

 

Ýǈǐƺ äĀƓíǀĀ þǐǀǀƪǄǁä ǈƨǁì Ăíǁä úǐǂƴƗǁä Āǉ þǐƑƺ 



 ĀǊƺ çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀ úǐǂƴƗ äíǉ þà äĀǆõǐĀ ýǉìƟä úǐǂƴƗ äáîƾǐ üǊƜ þƳ þǐǀǀƪǄǁä þƑǀ Āǁ ƑǄä

Ɯǐ Ǘ ǈǆä ƞƮĀǐ ǈǆǗ åǆí þǄ ƞƓƽä îíƳ ƑǄƳ þĀƺîƴǐ Ǘ þǐíǁä ÞǗáǉ ƲǄ ǏƗƽĀ ƲǐƮä þä å

 ƕƳĀƓôǄǁä ƕƢƨǆǁä þǄ æîĀƬ çǄìƽĀ .þĀǄǂǀƗǐ 

 ƕǐìƾǆ ƕƢƨǆ þä Ǐƻǀǐ þǀǁĀ ðäĀƽä Ǐƺ ƑǊƗƴƮĀ ƕǐìƾǆǁä çîĀǉĀ çĀǀƗƨĀ ƕƢƨǆ þà ùîƳà üƴƻǁƑƓĀ

 þǄ îƙǀà ƑǊƗǁƑƬä ƕǁìä Ǐǆƴǐ äíǉ ðäĀƽä Ǐƺ ìäìƳǗä ƲƮƗ Ǉíǉ üƙǄ Ǐǁä ƕǐĀƑƨǄ Āà ƑǊƗƺƑƮä ƕǁìä

 Ǐƺ.Ǐƺîô þǄ ƕƮĀƺîǄǁä ƕǐìƾǆǁä ƕƨîìǄǁä Ǐƺ þǐǐǁƑǀǐìäîǁä ðƑǆǁä îƙǀà þǄ ýǊǆä ýƷî ýǉîõǆ 

 ýǐǐƾƗǁä åĀǂƨà ƕǐǆƑƙ æîǄ îîǀàĀ 

 ðäĀƽä þĀìƓ ƑǊǐǂƳ ùǘƢǗ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä 

{ } ìîƻǄ ðĀƽ þǐƓ ƲƮĀƗ Ǉîǐƙǀ ǈǁìƑƓ ǈƟƮäĀ ǈƟǐƟƬǁä þǀǁĀ ùǘƢ ƑǊǐǂƳ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä 

ǈǁìǗäĀ ùǘƢ ƑǊǐǂƳ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä {{ }} éĀìïǄ ðĀƽ þǐƓ ƲƮĀƗ ƕǐĀƑƨƗǄ ǈƓƪ 

ùïƟƗ îƙǀä ƑǊƗƟƬ ýìƳ ǏǂƳ ǈǁìǗäĀ ùǘƢ ƑǊǐǂƳ ǏƗǁä ǇÞäîƾǁä 

 

 ƕǐƓǂƷǓä ƕǐôǆïǐƓǁä ƕƢƨǆǁä þƳ ǏǄǘǀ ǍǂƳ äĀƾǂƴǐĀ ðǐǁìƗǁä ƕǂƟî þǐǀǀƪǄǁä üǄǀǐ ýƙ

Byzantine Majority Text 

þǐǀǀƪǄǁä ǍƳìǐĀ ǏƗǗä äĀǁĀƾǐĀ  þǐƓ ìäìƳǗä çƴƮĀ ƕǐôǆïǐƓǁä þà æîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä çƴƮĀĀ ðäĀƽä

ðäĀƽä þǐƓ  åƑƗǀǁä ǍǂƳ þǐƺƑƮǄ þǐƗǐƑǊǆǁä þä çǂǁìĀ  



 ðǐǁìƗǁä äíǊƓ äĀƗà þǐä þǄ ùîƳä Ǘ ƑƮǐàĀ 

 ƕƢƨǆ ƑƮǐƑƺRP Byzantine Majority Text 2005  Ʋƾǐ êƑƟƬǗäĀ ƑǊƓ çìǊƪƗƨä ǏƗǁä

 ǏƗƟƻƬ þǐƓ115  Ā116  



 



 

 ûǀƪǄǁä ǈǁƑƽ ƑǄǄ ðǐǁìƗ Ăà ìƜĀǐ ǗĀ îǐƬƽ ƕǐƑǊǆ ìƜĀǐ ǗĀ ðäĀƽä ìƜĀǐ ǗĀ 



 ǏƨǐǁìƗ ýǘǀ Ăà ðǐǁĀ åƑƗǀǁä äíǉĀ 

 åǉ üƓǐƑƓ ƲƽĀǄ ƑƮǐàbible hub ƑǉîǐƷĀ çĀǀƗƨĀ çƢƨǆ ðäĀƽä ƲƮĀ Ăíǁä 

 



 ðǁì ƑǄǄ ǇîǐƷ ǗĀ úǐǂƴƗ ƲƮǐ ýǁĀ þǐǀǀƪǄǁä ƑǊǐƺ ðǁì ǏƗǁä æîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä ǗĀ ðäĀƽä ƲƮǐ ýǁĀ

 ýǊǁ þǗ åǐîƸƓ ðǐǁ äíǉĀ ƑǊƓ äĀǉĀƻƗǐ ƕǂǄƜ üǀ Ǐƺ äĀƨǁìǐ ýǊǆä Āǉ Ƒǆǉ èìƟǐ ƑǄƺ .þǐǀǀƪǄǁä ǈǐƺ

ƕǆƨƟ æĀƨä ýǊǁĀƨî Ǐƺ 

 

 ýǂƗƨćǄǁä òǆǁä Ǎƺ ûǁíǀ ĀTextus Receptus  ýƑƳ îäìƬä1873  ðƽîǄ ƕǐƑǊǆ ƑǊƓ ìƜǆ

ðƗƓƨǐî ðƗƨǀǐƗǁä Ǎƺ ƕǂǐĀôǁä ƕǐƑǊǆǁä òǆǁ ƕǐƺäîƷĀƗĀƺ îĀƬ Ǉíǉ Ā , ƕǂǐĀôǁä 

Novum Testamentum , Textus Receptus, 1873 edition: H KAINH 

DIAQHKH , P. 140 , 141 

 



 



 

 

 

 ðƗƓǐƨǐî ðƗǀƗƓ ƑƮǐà ĂìƑǊƪƗƨä þƳ þǐǀǀƪǄǁä úǂƴǐ ýƙ1894  ǏǆƳ äĀǁĀƾǐĀ ý " ǈƗǆƑǄä ýìƴǁĀ

 ììƳ Ǐǁä üǐƜǆǗä çƓƗǀ ƕƢƨǆǁä þä ñǂƽƑǄ8  ƕƾƟǗ ƕƺƑƮâ ƑǊǆà çǁƑƽĀ ðäĀƽä þǐƓ ìäìƳǗä çôƟĀ

åƑƗǀǂǁ " 

 ðǐǁìƗǁäĀ åǐíƑǀǓä þǄ ƕǂǐĀôǁä ƕǂƨǂƨǁä Ǐǁä ýƮǆǐ Ƒǆǉ þǐǀǀƪǄǁä ǈǁƑƽ ƑǄ ƑƮǐà Ǐƺ ǇĀƴƓƗä Ăíǁä

 ƲǐƮäĀǄǁä þǄ ǇîǐƷĀ öĀƮĀǄǁä äíǉǉ ƑǊƺǏ  ðƗƓǐƨǐî ðƗǀƗǂǁ îǐǆƻǐäîǀƨ ƕƢƨǆ 



 

 ò Ǐƺ êƑƟƬǗäĀ156  Ā157  Ā158  ǇîǐƷ ǗĀ ðäĀƽä Ǘ ìƜĀǐ ǗĀ 



 



 



 

 ƕǐǆĀîƗǀǁǗä ƕƢƨǆǁä ƑƮǐàĀ 



 

 .þǐǀǀƪǄǁä ðǐǁìƗ ƑǊƓ ìƜĀǐ ǗĀ 

 



ǆǁ ƕǐƺäîƸƗƺ æîĀƬ ƑƮǐäĀƨǈƓƑƗǀ þǄ ĂîƢä ƕƢ 

Novum Testamentum , By F. H. A. Scrivener , P. 131 , 132 

 

 



 

 

 åíǀǐ þǀǁĀ ǈƓíǀ ƞƮƻǆǐ ǘǐǀǁ ùƬƗǆǄǁä Ǐƺ þǐǆƙä Āä ƕǄĀǂƴǄ Ǐƺ åíǀǐ þƑƨǆǕƑƺ åƜƴƗä ƕƾǐƾƟǁäĀ

 åǐƜƳ ÞǏƪ äíǉ ÝƑǊǁĀƾǐ ƕǂǄƜ üǀ ǏƺƕǆƨƟ æĀƨä ǈǁĀƨî Ǐƺ ǈǁ !üĀƽà äíƑǄ þǀǁĀ 

 æîĀƬ Ǉíǉ Ā , ǈƗƢƨćǆ Ǎƺ ƕǂǐĀôǁä ƕǐƑǊǆǁä òǆ ƲƮǐ íä , ìǐìƜǁä ìǊƴǂǁ ƕǐǆƑǆĀǐǁä ǈƗƢƨćǆ Ǎƺ îƓĀǀ

 ǈƗƢƨćǆ ùǘƷ 



 



 

 ýƽî ƕƟƻƬǁä Ǎƺ ǈƗƢƨćǆ Ǎƺ ƕǂǐĀôǁä ƕǐƑǊǆǁä æîĀƬ Ǉíǉ Ā106 :- 

 

 



 ýǂƗƨćǄǁä òǆǂǁ ǍǆǐƗǘǁä Ā ǍǆƑǆĀǐǁä , ƑǊǐƬǆƓ ǈƗƢƨǆ Ǎƺ ðĀǄïäîǐä ƑƮǐäĀTextus Receptus 

 ƕǐƺäîƷĀƗĀƺ îĀƬ Ǉíǉ Ā , ǍǆǐƗǘǁä Ā ǍǆƑǆĀǐǁä ƑǊǐƬǆƓ ǈƗƢƨǆ Ǎƺ ƕǂǐĀôǁä ƕǐƑǊǆǁä òǆ ƲƮǐ íä

ǈƗƢƨćǆ Ǎƺ ðƽîǄ üǐƜǆǓ ƕǂǐĀôǁä ƕǐƑǊǆǁä òǆǁ 

Erasmus , 1516 Greek- Latin New Testament , P. 115 -  116 



 

 



 

 



 ƕƢƨǆ þƳ ǏǄǘǀƓ þǐǀǀƪǄǁä ìǊƪƗƨǐĀUBS4 äĀƾǂƴǐĀ  þǐǀǀƪǄǁä äĀǁĀƾǐĀ ƑǊƗƓƗǀ ƑǊǆä üĀƽà ƑǄìǆƳ

 " ǘƬà ûƪǂǁ üƑƜǄ öìǐ Ǘ ƑǄƓ çîƽä ƕƢƨǆǁä þà çƟƮĀĀ ƕǐĀƪ þǄ ƑǊǆƳ ýǂǀƗǄ ǈƨǁ ðä ǏƓ Āǐǁä

ƕƺƑƮǄ Ăì òĀƬǆǁä þä " 

 üǊƺUBS4  ÝƕƺƑƮǄ òĀƬǆǁä þä ûƪǂǁ öìǐ Ǘ ƑǄƓ çîƽä 

 ǏƮƑǄǁä üƙǄ ǈǂƙǄ ðǐǁìƗĀ åíǀ äíǉ 

 ò ƑǊǐƺ äìƓǐ Ăíǁä êƑƟƬǗä æîĀƬ Ǐǉ Ƒǉ188 



 



 



 



 



 

 Ā ǘǐǂƽ ìǊƗƜǐ þä ãîƑƾǁä þǄ äĀƜîä þà üĀƑƟǐ ýǘǀ þǄ éîƢǐUBS4  þǐǀǀƪǄǁä ǈǁƑƽ Ăíǁä åíǀǁä

ƕǂǄƜ Ǐƺ ƕƺƑƮǄ Ăì òĀƬǆǁä þä ǘƬà ûƪǂǁ üƑƜǄ öìǐ Ǘ ƑǄƓ çîƽä ƕƢƨǆǁä 

 üǀ ƕǁìä çƴƮĀ ǏǊƺ ûǀƪǄǁä ǇƑƳìä Ăíǁä ðǐǁìƗǁä äíǉ üƾƗ ýǁ Ǐǉ þǀǁĀ ƕǐìƾǆ ƑǊǆä ýƷî ƕƢƨǆǁä

 ƕǐƗǗä çƑƾǐǂƴƗǁä çǁƑƽĀ æÞäîƽ 

 þǄ ìäìƳǗä çƺíƟ ǏƗǁä ǗĀà9-20  

omit vv 9- 20 



 B˞ 304 syrs copsa_ms armmss geo1, A Eusebius mssacc. to Eusebius 

Epiphanius1/2 Hesychius mssacc. to Severus; Jerome mssacc. to Jerome 

æîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä çƺƑƮä ǏƗǁä ƑǐǆƑƙ 

add the shorter ending only  

itk 

 þǄ ìäìƳǗä Ā æîǐƬƾǁä ƕǐƑǊǆǁä çƺƑƮä ǏƗǁä ƑƙǁƑƙ9 -20 

add the shorter ending and vv 9- 20  

L Ɋ 083 099 274 mg 579 l 1602 syrh_mg copsa_mss, bo_mss ethmss, TH 

 þǄ ìäìƳǗä ƕƺƑƮâ ǏƗǁä ƑƴƓäî9-20  ƕǄǘƳ Āä ƕõƟǘǄ ƲǄ ƲǄ 

add vv 9- 20 with critical note or sign  

 Ø1 205 and others 

 þǄ ìäìƳǗä çƓƗǀ ǏƗǁä ƑƨǄƑƢ9-20 

add vv 9- 20  

A C D (W with long addition, see footnote 4 ) ȹ Ū Ø13 28 33 157 180 

565 597 700 892 1006 1010 1071 1241 1243 1292 1342 1424 1505 

2427 Byz [E G (H defectively) Ɇ] Lect itaur, c, d_supp, ff_2, l, n, o, q  vg syrc, p, h, 



pal copbo, fay armmss ethpp geoB slav (slavms add only 16.9- 11) 

Irenaeuslat mssacc. to Eusebius Asteriusvid Apostolic Constitutions 

Didymusdub Epiphanius1/2 Marcus- Eremita Severian Nestorius mssacc. 

to Severus; Rebaptism Ambrose mssacc. to Jerome Augustine 

 ƑǊǆà äĀƳìǐĀ þǐǀǀƪǄǁä ÞäîƜƗǐ äíǉ ìƴƓ üǊƺ Ăì òĀƬǆǁä þä ǘƬà ûƪǂǁ üƑƜǄ öìǐ Ǘ ƑǄƓ çîƽä

ƕƺƑƮǄ ÝÝùǐǀ 

 þǄ ììƳ üǀǁ ƕǐìƾǆ çƑƾǐǂƴƗ îǀíƗ ƕƢƨǆǁä üƓ9  Ǐǁä20  üƑƜǄ öìǐ Ǘ ƑǄƓ çƴôƽ þĀǀƗ ùǐǀƺ

 ÝƕƺƑƮǄ ƑǊǆä ûƪǂǁ 

 ýǊƨǐǁìƗƓ äĀìǊƪ äĀǆĀǀǐ äĀƴǐôƗƨǐ ýǁ þäĀ ÝîǐƓƴƗǁä äíǊƓ äĀƗà þǐä þǄ þǐƨǁìǄǁä þǐǀǀƪǄǁä åǁƑôà

.ýǊƓíǀĀ 

 

 ìǆǗä üƗƨǆ ƕƢƨǆ ǏǉĀ ĂîƢä ƕǐìƾǆ ƕƢƨǆ üƓNestle Aland ƓǐǗ ƕǐƑǊǆǁä òǆ ƲƮĀ ìǆǗä ìîƑǉî

 æìĀƜĀǄ îǐƷ ƑǊǆä āĀƨ ǈǁ ǍǆƴǄ Ǘ äíǊƺ þǐƨĀƽ þǐƓ ǈƴƮĀ ìƽ þƑǀ þä Ā , ǈƗƢƨǆ Ǎƺ ƕǂǐĀôǁä

 òǆǁä ƲƮĀ ýìƳ Ǎǉ ÞƑǄǂƴǁä ơƨćǆ Ǎƺ óƺîǁä ƕǄǘƴƺ , ƑǊǁ ǈƮƺî ðǐǁ Ā çƑôĀôƢǄǁä óƴƓƓ

ǈƗƢƨǆ Ǎƺ ƕǂǐĀôǁä ƕǐƑǊǆǁä òǆǁ ƕǐƺäîƷĀƗĀƺ îĀƬ Ǉíǉ Ā , ƕƢƨćǆǁä Ǎƺ üǄƑǀǁƑƓ 

1 NT Greek text with critical apparatus , London : British and Foreign 

Bible Society , By Eberhard Nestle , P. 144 -  145 



 



 



 



 

 ƕǐƑǊǆǁä òǆ ƲƮǐ ƕǐìƾǆǁä çƑƾǐǂƴƗǁä ƲǄ ƕǐǆƑǆĀǐǁä ǈƗƢƨǆ Ǎƺ , ìîĀƻǁä āîǆǉ îǐǊƪǁä ýǁƑƴǁä ûǁíǀ Ā

ƕǐǆƑǆĀǐǁä ǈƗƢƨǆ þǄ çƑƟƻƬ ðǄƢ Ǎƺ üǐĀôǁä  ƕǂǐĀôǁä ƕǐƑǊǆǁä òǆǁ ƕǐƺäîƷĀƗĀƺ îĀƬ Ǉíǉ Ā ,

ƕǐǆƑǆĀǐǁä ǈƗƢƨǆ Ǎƺ 

H. Alford , The Greek New Testament With A Critically Revised Text , 

Vol 4 , London 5th Edition , P. 431 -  435 

 



 



 


